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Xreni

Diivlot hascumizdan diinya
azorhayeanhfarima tabrik moktubu

zarbaycan Prezidenti ilham Oliyev 31 Dekabr - Diinya
Azarbaycanlilarinin Hamraylik Giinii miinasibatils diin-
ya azarbaycanlilarina tabrik iinvanlayib. Tabrikde deyi-

lir:

“Hor il boytik sevinclo qeyd et-
diyimiz 31 Dekabr — Diinya Azor-
baycanllarinin Homroylik Giinii
arofesinde Sizi tirokdan salamla-
yir, haminiza xogbaxtlik, siilh vo
amin-amanliq arzulayiram!

Diinyada yasayan soydaslari-
mizin Vatena ve azearbaycanciliq
moafkurasine sadagatini, xalgumi-
zin 6z kegmisgino vo milli menavi
dayarlarine ehtiramin aks etdiron
bu bayram, tarixi yaddasimizin
mithiim terkib hissasine cevril-
misdir. Umummilli lider Heydar
Oliyevin misilsiz xidmatlori saye-
sinda milli birlik vo hamraylik ide-
yalar1 daha dolgun mazmun kesb
edarak, real fealiyyst sahasi kimi
dovlst siyaseti seviyyesine yiik-
solmisdir. “Gliclii dovlet — giiclii
diaspor” prinsipini rohber tutan
hamin siyasatin asas qayasi xarici
Olkalords yasayan soydaslarimi-
zn tarixi Votonlo baghligimi moh-
komlondirmok, miitosakkilliyini
artirmaq, diaspor qurumlarmin
imkanlarindan hamvatenlerimizin
hiiquglarmin ve milli dévlet ma-
raglarmin qorunmasinda daha so-
marali istifade etmakdan ibaratdir.

Sevindirici haldir ki, diaspor qu-
ruculugu sahesinde aparilan islor
0z bohrasini verir. Xaricdoki hom-
votenlorimiz ~ moaskunlasdiglar

Olkalarin comiyyatlarinds mdvqe-
lorini genislondirir, Azerbaycanin
diinyada tanidilmasina, zengin
madaniyyatimizin tebliginas ¢alisir,
bazi qlivvelarin dovletimiz ve xal-
qumizin aleyhina yonalmis makrli
planlarma qars: tesirli tadbirler
gortirlor. Diaspor teskilatlarimiz
bundan sonra da soylerini artir-
mali, Azarbaycamn miivafiq dov-
lat qurumlari ve xarici 6lkelordaki
diplomatik niimayendaliklori ilo
amakdasliq seraitinde daha maq-
sadyonlii va gevik faaliyyot gostor-
molidirlor.

Bu giin har bir hamvetonimiz
Azarbaycan Respublikasi ilo foxr
etmokda haglidir. Biz kegon illor
arzindes iqtisadiyyatimiz1 stiratle
inkisaf etdirmoye, ohalinin rifah
halini yiiksaltmays, yoxsulluq ve
igsizlik kimi sosial belalarin saviy-
yosini minimuma endirmaye nail
olmusuq. Enerji resurslarindan
alda edilen galirlar iqtisadiyyatin
saxalondirilmesine, insan kapita-
linin vo demokratik institutlarin
inkisafina yonoaldilmisdir. Olke-
da nehang naqliyyat ve sosial inf-
rastruktur layiheleri icra edilmis,
elm, tohsil, sohiyys, madaniyyat
vo idmanin inkisafi ti¢lin miasir
vo gliclii maddi-texniki baza yara-
dilmusdir.

Sivilizasiyalararas: dialoq ve hu-
manitar amekdaghq istiqamatinde
irali siiriilon togabbiisler, yiiksok so-
viyyado kegirilon beynslxalq forum-
lar 6lkomizi multikulturalizm va to-
leranthgm moarkezi kimi tanitmisdir.

Azarbaycan miistaqil dévlat ki-
mi diinyanin siyasi, iqtisadi ve hu-
manitar hayatinda feal rol oynayir.
2014-cii ildo Avropa Surasi Nazir-
lor Komitasins sodrliyi dovriinde
Olkomiz tizorine diigen vozifolori
layigince yerina yetirmisdir.

Cari ilds “XXI asrin miiqavilasi”
adlandirilan layihenin icrasi istiqa-
moatinde mithiim addim atilmisdir.
“Cenub qaz dshlizi”nin temsalinin
goyulmast ilo Azarbaycan Avropa-
nin enerji tohliikasizliyi sisteminda
0z movqelorini daha da mohkem-
landirmak ve beynalxalq aloms in-
teqrasiyani dorinlasdirmek {igiin
yeni imkanlar qazanmusdr.

Golan ilin yaymda paytaxtimiz
birinci Avropa Oyunlarina ev sa-
hibliyi edacekdir. Biz bu bdyiik
idman bayramina ciddi hazirlasir,
Olkemizo baslenilon inam va etima-
d1 dogrultmaq tiglin azmle ¢alisiriq.

Miistaqillik dovriiniin qisa tarixi
dovletimizin strateji xottino alter-
nativin olmadigini, azarbaycangi-
liq ideologiyasma sdykenan siya-
sotin diizglinliylinii siibut edir.
©minam ki, diinya azarbaycanlila-
rinin hamrayliyi bundan sonra da
xalqimizin qarsisinda dayanan bii-
tiin vezifelarin 6hdasindan ugurla

golmays, torpaqglarimizi tezliklo
Ermonistanin isgalindan azad et-
moay», sliratlo dayisen, ziddiyyet-
li diinyanin ¢agirislarma adekvat
cavab vermaya kdmok edoacokdir.
Bunun {iciin biz siralarimizi daha
da mohkemlondirmali, acdadlari-
mizdan miras qalmis ¢oxasrlik mae-
deniyyetimizi inkisaf etdirmali vo
hamimizin panah yeri olan miiste-
qil Azarbaycanimizin giiclonmasi-
no birge amoali faaliyyetimizle yeni
tohfalor vermsliyik.

Bu bayram miinasibatile Sizi se-
mimi galbdan tebrik edir, har bir
soydasimiza ve hoamvatonimiza
soadat, firavanlgq, islarinde ugur-
lar dilsyirom!”

Ararhavean vazollan
Moskvada miikatat alh

oskvada Rusiya Ya-

zicilar H'tifaqmm

Moskva Sohar Tagki-

atimin 60 illik yubile-
yina hasr olunmus todbir kegirilib.
Tadbirds bir sira yazigilar yubiley
medallari, dos nisanlar ve diplom-
larla toltif olunublar. Taltif olunan-
lar arasmda hemyerlilorimiz - sair
Nosib Nebioglu ve yazigt Sbdiil
Hiiseynov da var. Miikafat: Rusiya
Yazigilar ittifagmm Moskva Sohar
Taskilatmin sadri Vladimir Boyari-
nov toqdim edib. Yazarlarimiz bu
miikafatlara Rusiyadaki goxsaxali
adobi fealiyyetlorine, rus vo Azor-
baycan adebiyyatina gostordiklari
xidmaotlars, eloco do adobi-madani
dlagolerin giiclondirilmasi sahasin-
daki islorine gors layiq gortiliiblar.

Qoazet Azarbaycan Respublikasinin
Odliyys Nazirliyinds qeydiyyatdan
kecib. Sohadstnams némrasi: 3899
Tasis¢i: Azarbaycan
Respublikasinin Nazirlar Kabineti
yaninda Tarciima Moarkazi

Bas redaktor: Yasar Oliyev

Qoazet 2014-cii ilin 24 oktyabrindan
¢IXIT.

“Azarbaycan” nasriyyatinda ¢ap
olunub.

Tiraj: 1250

Sifaris: 4655

Unvan: Baka, Topgubasov kiicasi, 74
Telefon: 595 16 05

“DollDno varpadr™ miisabigosing
tarciima asorformmn qobulu hasa catih

STINS

ekabrin 20-ds Azor-

baycan Respubli-
kasimmin Nazirlor
Kabineti yaninda

Tarciima Markazinin badii tar-
ciimaci amoayinin dayarlandi-
rilmoasi, torciims sahasinin in-
kisafinin stimullasdirilmasi
maqsadi ils tesis etdiyi “Daf(i)
nd yarpag1” adli Badii Tarciima
Miikafatina taqdim olunan asar-
larin qabulu basa catdi. Bu bars-
da “Aydin Yol” gazetina Marke-
zin matbuat vo nasr masalalari
iizra miisaviri Forid Hiiseyn me-
lumat verib.

“Miisabiqoaye osar gebulu de-
kabrin 20-de basa ¢atdi. Miisa-
bigeys 116 terciims moatni go-
bul edildi. 20-ye yaxin terciima
asari iso miisabiqonin sartlorini
O0demadiyi {ic¢lin miisabigaden
kenarda qaldi. Sertlare cavab
vermayon osarlar barads istirak-
cilarla oslage saxlayib moelumat
verdik. Bazilori torciimo moatn-
lorini taleblore uygun diizaldib,
sahvlari aradan qaldirib, yeniden
bizs yolladi. Ancaq miisabigonin
son giinlorinde tarciime osorlori
gondaranlarin vaxt baximindan
buna imkan1 olmadig: tigiin asar-

lorini gqobul eda bilmadik. Biz son
maqama qodar istirak¢ilara ba-
cardigimiz komayi gostordik”.

Foarid Hiiseyn “Daf(i)ne yarpa-
817 miisabigasine maragin boytik
oldugunu, hatta Votondoan kenar-
da yasayan soydaslarimizin da
miisabiqads istirak etdiyini vur-
guladi: “Miisabiqaye olan ma-
raq gozlentilorimizi dogrultdu.
116 tarciima matni bir o gadar do
miallif demoakdir. Cin, Finlan-
diya, Rusiya, Ruminiya, Polsa,
Tiirkiys ve Ingilterads yasayan
hamvotenlarimiz do miisabigaya
torctimalarini gondariblor.

No6vboti morhelolorden do séz
acan F.Hiiseyn miisabigenin ge-
disatt barode agiqlama verib:
“Qobul edilon asorlor, ilk 6nco,
torctimo edildiyi dil iizro miite-
xiossislora toqdim olunur. Bura-
da terciimaginin orijinala sadiq-
liyi, torctimenin cevrildiyi dil ile
adekvathigr yoxlanilir. Bu maor-
hoaladan kegon asarlor ekspertlo-
ro verilir. Yanvar aymin sonuna
godoar ekspertlor islorini bitirib,
20-liyi miinsiflor heystins taq-
dim edocoklor. Onlar da fevral
ay1 orzinde qaliblori miiayyen-
lagdiraceklor. Novruz bayram
orofosindo iso miikafatlandirma
marasimi bas tutacaq”.

Azdrbaycan
Prezidenti
V9 Xanimi
Mehriban
Jdliyeva
Heydoar
mascidind?
olublar

zarbaycan preziden-
ti Ilham Oliyev va

xanimi  Mehriban
Oliyeva  dekabrin
24-do Binaqadi rayonunun

arazisinda insa edilon Heydar
moascidinds aparilan son ta-
mamlama islerinin gedisi ila
tanis olublar. Baki Sahar icra
Hakimiyyatinin bascis1 Haci-
bala Abutalibov tikintinin ba-
sa catdigini, son tamamlama
islarinin hoayata kecirildiyini
bildirib.

Dovlat bascisinin  tapsirig:
ilo inga olunan moascid 12 min
kvadratmetr sahoado salimnib.
Artiq moscidin fasadinda bii-
tiin islor goriiliib, 72 metr hiin-
diirlityiinds 4 minarenin ingasi
basa catdirilib. Moascidin fasadi
Sirvan-Abseron memarlq tislu-
bunda xiisusi daslarla tizlenib.
Tikinti islori zamani bazak ele-
mentlori xiisusi ustaligla yerino
yetirilib. Umumi sahosi 4200
kvadratmetr olan mascidin da-
xilinde do tamamlama-bazok
islori basa ¢atmagq {izradir. Bu-
rada da xtisusi bazak element-
larinden istifads olunub, giin-
bazin kenarlarina Quran ayolari
yazilib. Hiindiirltiklori 55 metr
vo 35 metr olan bas ve ikinci
glinbazlor mascidin daxilina
xtisusi gozallik verir. Prezident
flham Sliyev mascidda son ta-
mamlama iglorinin yiiksok key-
fiyyotlo yerino yetirilmoasi ilo
bagh tapsiriq ve tovsiyelarini
verib.
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yan-qovgalarda
q yazigisi Elginin “Biilbiiliin nagili” hekayesi Ozbakis- musdu. Hazirda U.XKugkar qovrulan torpaq”
tanin “Kitob dunyasi” qazetinds darc edilib. AzarTAc-in  Elginin  asarlerindon  ibarat adli  badii-pub-

verdiyi xobara gors, hekayoani 6zbok diline Azarbaycan
dabiyyatinin yaxin dostu, sair va terciimaci Usman Kug-

kar gevirib.
2012-ci ilde U.Kugkarin
torctimoasinda El¢inin “Bala-

dadasin ilk moahobbati” vo lori”

“Baladadasin toy hamami”
asorleri “Baladadasin povest-
adr altinda darc olun-

r1 daxildir.

iki kitab1 ¢apa hazirlayir. Ki-
tabin birinci cildine yaziginin
povest vo hekayalari, ikinci
cildine ise “Mahmud ve Mar-
yoam” va “Ag dove” romanla-

“Torciimo Morkozimn kitablar”

seriyasindan i kital

Jotciime Matkazinin kitablaz:
| =

e

zarbaycan  Respublika-

sitnin Nazirlor Kabineti

yaninda Tarciime Marke-

zinin “Tarciima Moarkoazi-
nin kitablar1” seriyasindan daha iig
kitab - “Xilas yolunun yolcular1”,
“Pedro Paramo” va “Basari poeziya”
is1q tizii goriib.

“Xilas yolunun yolgular1” kitabina
Oziz 9d-Din Ibn Mshammad Nasa-
fi, Mehommad ©Obu Hamid OI-Qoe-
zali, ibn O1-Orobi, Rumi Coslalladdin
fbn Bahuddin, Hiiseyn Ibn Mansur
Hallac kimi sufilerin yaradiciligindan
edilen terciima niimunalari daxil edi-
lib. Kitab1 dilimize yazigi-tarciimagi
Afaq Masud gevirib.

Bu kitabda bahs olunan flahi He-
qigatler balke do ilk baxigda sads
goriina bilar. Amma oxuduqca bu
sadaliyin arxasinda dayanan boyiik
moaqamlarin  s6z-séz, gatro-gotro,
damla-damla dark olunmasi Insa-
ni sasirdacaq deracods mohtagsom-
di. Uca Yaradana aparan Miiqaddas
Yolun - axirda vehdati-viicuda neca
doniismasinin  qavranilmasi baxi-
mindan bu topludakilarin misli yox-
du. Cagdas insanin tesavviif, sufilik
haqda bilgilerinin kamillogmasina
hesablanmis bu motnlor Insan ve
Yaradan miinasibatlorinin ehkam-
ligdan ¢ixaraq ruhi bagliliglarina tu-
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tulmus bir aynadi. O-ndan galanin
O-na qayidis Yolunun cizgilerini,
konturlarmi ruhi tekamiille ortaya
goyan azman sufilarin yaratdigi bu
motnlar dini, folsofi, insani baximdan
da avazsizdi. Inaniriq ki, mitkemmal
telginlarle tizarinden Ortiikler gotii-
riilan bu sirr xazinalari ruhi pakhiga
saslemak ve Haqq Yolunun Yolgulu-
gunun ali magam oldugunu bir daha
diqgqete ¢atdirmaq yoniinde sizlere
yardimgi olacaq.

Xuan Rulfonun “Pedro Paramo” ro-
manini dilimize yazigi-torciimagi Ya-
sar gevirib.

“Pedro Paramo” Meksika yazigi-
st Xuan Rulfonun yegans romanidir.
1955-ci ilde is1q {izii gormiis bu eser
magqik realizm janrinda galems alman
ilk latinamerika romanlarmdandir.
Rulfonun roman ispandilli adsbiy-
yatin zirvelarindendir ve adabiyyat-
stinaslar onu XX asr nasrinin sonraki
macrasini miisyysn edan mahak das:
sayirlar.

Oserin gahremani Xuan Presiado
yuxu ile realligin, hayatla o6liimiin
arasinda Oziinii tapmaga calisir ve
axtara-axtara, gercoklikls toxayyiiliin
sarhadlarini da itirir.

Romanin maraqli cahatlerindan bi-
ri de budur ki, Xuan Rulfo texayyti-
liiniin giicii aslinds, ¢ox darin falsafi

nost olundu

TJozciima Mozkazinin kitablazi

problemlsri cesarstli fantastikadan
istifade etmakls On plana gixarmaq
bacariginda tezahiir edir ve {istalik,
bunu sirf milli yanagma ils hayata ke-
girir.

Roman Karlos Fuentes, Qabriel
Qarsia Markes, Xorxe Luis Borxes
kimi diinya miqyash soz ustalarmin
yaradiciligina da shemiyyatli tesirini
gostarib. Bunu biitiin adasbiyyat xiri-
darlar1 deyirdiler. Markesin 0zii ise
bu baradae sonralar bels yazdi: “”"Ped-
ro Paramo” miixtalif zamanlarda is-
pan dilinde yazilan biitiin romanlarin
an gozalidir”.

Sair-tarctimagi Zakir Foxrinin tar-
ciimasinds teqdim olunan “Bagari
poeziya” kitabinda iss Vilyam Bleyk,
Con Kits, Henri Uodsvort Longfello,
Edqgar Allan Po, Uolt Uitmen, Emili
Dikinson, Pol Verlen, Artur Rembo,
Emil Verharn, Uilyam Batler Yeyts,
Robert Frost, Karl Sendberq, Ez-
ra Paund, Robinson Cefferes, Georq
Heym, Ricard Oldinqton, Federiko
Qarsiya Lorka, Robert Desnos, Ces-
lav Milos, Vislava Simborska, Allen
Ginzberq, Silviya Plat, Tomas Transt-
romer, Dayana Di Prima, Rigard Bro-
tigan kimi mashur sairlarin seirlari vo
yaradict simalar1 haqqinda malumat-
lar yer alib.

GUNEL

lisistik  kitabim
nasr edib. Kita-
bin elmi redak-
toru tarix¢i alim,
Daovlat Miikafati
laureati Nazim
Mustafa, redak-
toru Etibar Eti-
barlidur.

Kitabda 1988-ci ilden beri qagqnliq hayati
yasayan va bir negs badii-publisistik kitablarm
miiallifi olan Vagqif Bayramovun Qarbi Azar-
baycanin Zengszur mahalinda yerlosan Sisyan
rayonunun ve onun on iri yasayis mentoqoesi
Agudi kendinin tarixi ke¢misi, sovet dovriin-
daki durumu ve sonraki taleyi barade agrili
yazilari, kendin gorkemli ziyalilari, alimlari,
sair vo yazigilari, habelo 8li Valiyev, Mommad
Araz, Samil Forzaliyev, Qulu Xalilov, Qasim
Qasimzadas, Dyyub isgandarov, Musa Urud,
Flora Xalilzads, Ovez Mahmud Laladag, iba-
dulla fsmayilov ve onlarca diger gorkemli
soxsiyyaetlori barade badii-folsafi diistincelari
yer alib.

Vaqif Bayramov 6zii do Agudi kendinds
anadan olub. O, Azarbaycan Dovlat Pedaqoji
institutunun (indiki Pedaqoji Universitet) filo-
logiya fakiiltesini bitirib. 1987-ci ildon matbuat
sahasinda calisir. Bir cox yaradiciliq miisabige-
lorinin miikafatcisi, “Bilmaz idim ayriliq var”,
“Yurd yangis1” kitablarimimn miisllifidir.

Miisllifin névbati kitabi da mahz o biri ki-
tablarinin mantiqi davamidir: kitab yurd sev-
gisindon dogub, dogma yerlarls, qgodim Vaton
torpaqlariyla, bu torpaqlarda yasayib yarat-
mis, milbarize aparmis, quruculuq isleriyla
moasgul olmus adamlarin, ailalerin, nasille-
rin, deda-baba yurdlarindan zoran qovulmus
insanlarin agri-ezablarindan, ocaq nisgilli
Omiir siiran yiiz minlerle didergin soydasi-
mizin dardlarinden sdhbat agir. Maraqlidir ki,
miiallif bu agrili derdleri geloms alarken tari-
xi elmi manbealare va faktlara asaslanmagi da
unutmur, ermani vandalizmi ve riyakarligini
elo onlarin 6z dili, 6z tarixgilori vasitesils ifsa
edir, bir ¢ox gizlin matlablari agkara ¢ixarir.

“Sisyan-qovgalarda qovrulan torpaq” kita-
bindaki bélmalarin har biri (“Agudi-...kimlar
goldi, kimlor getdi”, “Qotliam”, “Sagalmaz
xostalik - ermani riyakarlig1”, “Yurd agris1”)
real tarixi faktlarin imumilasdirilmis natico-
sidir, tariximizin “dil agtb danisan” agri-acila-
rinin badii-publisistik dille pesokar ifadasidir.
Miiallif Zongazurun an qadim dovriine nazar
salir, tarixi hadise vo faktlara Oziinemoxsus
sokilde miinasibat bildirir; Qafqaz Albaniya-
s1 va Azarbaycanin eyni dil, etnik, antropoloji,
milli mengaye bagliligi, haylarin ise Anadolu
va Conubi Qafqaza miqrasiyasi, Qafqaz alban-
lar1 ilo haylarin forqli xalqlar olmalari, Alban
kilsalarinin ermaniler tarsfinden “6ziiniinkii-
losdirilmosi” ve sair moasalalordon miixtalif
menbalor asasinda danisir.

V. Bayramov “6n s6z”da yazir: ”...Bu kitab-
da men tarix yazmamisam, tarixi menbalori
aragdirmamisam, sadaco, yazilan, arasdirilan
tarixin miixtalif manbelarden yaddasimda qa-
lan isartilarini, izlerini duygumun, hissimin
glicliylo kagiza koclirmiisom...”

- Bu da tarixin bir sehifesidir, Vaqif miial-
lim! Dogma Sisyanin, 6lmaz Agudinin yaddas
kitabidir. Kitabiniz miibarak!

GUNDUZ




N 09(09) 26.12.2014

pertret

Elmira AXUNDOVA

aman hiss olunmadan
otiib kecir, amma onun
ronglari hadisalors ve
insan talelarina hopa-
raq qalir. Taninmis jurnalist
hamkarim, professor Qulu Ma-
harromlinin 6ten il ¢apdan ¢ix-
mis “Zamanin ranglari” kitabim
oxuyandan sonra bu qanaatin
dogruluguna he¢ bir siibhom
qalmadi. Kitabda toplanmis
publisistik yazilar son 15-20 ilin
dramatik hadisalarini, xiisusan
Qarabag problemi ve Canubi
Qafqazda gedan geosiyasi sava-
s1 aks etdirir. Biz burada tasvir
olunan bir ¢ox hadisalarin sahi-
di, bir coxunun isa istirakc¢isiyiq.
Ona gora do kitab1 ararm-aram
varaqladikes, xayal adami gor-
gin hadisalarin carayan etdiyi
hamin illors qaytarir vo man ne-
¢d il avval hamkarim haqqinda
yazdiqlarimi xatirlayiram...

“Jurnalistika fealiyyetinde ma-
nimls Qulu miiallimin yolu avval-
lor nadir hallarda kosisirdi. Mon
Rusiya ve xarici olkalerin kiitlavi
informasiya vasitelorinds, o ise
Azoarbaycan televiziyasinda c¢ali-
sird1. Biz yalniz 90-a illarin avval-
larinds prezident Heyder Oliyevi
miisayiat eden jurnalist briqadasi-
nin torkibinda xarici 6lkelora safor-
lor zaman tarus olub dostlasmisiq.

Mbahz hamin vaxtlar bu zahiren
qaradinmaz, hatta, bir qadar utan-
caq, lakin ici dolu ve tovazokar go-
riinon insanda, saxsan 6ziimiin ba-
yondiyim keyfiyyotlori kosf etdim.
MBblum oldu ki, zévqiimiizds, bu
vo ya diger moasaloys miinasibati-
mizda iimumi cahatlar a7 deyil. Bi-
zi, istor ortodoksal — miiti sadiqlik,
istorso do qati miixalifet movqeyi
va bu movgqelari bayagiligla teblig
edon matbuati gobul etmomayimiz
yaxinlagdirirdi. Bir s6zls, Qulu Ma-
harromlinin simasinda on miixtalif
moasalalari asanligla va koniil xoslu-
guyla miizakirs eds bilacayim mas-
lokdasima rast golmisdim. Bu ve ya
digor moévzuya miixtalif cohatlar-
dan yanasmamiza baxmayaraq, bizi
osas amil — diinyan1 eyni ciir derk
etmayimiz yaxinlagdirirdi.

O, bizim jurnalistika miihiti
tclin ¢ox vacib olan daxili zen-
ginlik, pesokarliq va yiiksak laya-
gotlilik kimi keyfiyyatlori 6ziin-
do birlesdirir. Hatta, sirf resmi,
hokumsoat todbirlerindon olsa da,
Qulunun apardig1 verilis vo re-
portajlar1 xatirlayanda, ilk nov-
bads, onun yiiksak pesokarligi-
n1, danusigindaki temkin ve o6lcl
hissini geyd etmak istoyirom. Sirr
deyil ki, bu 6l¢ii hissi bizim resmi
KIV niimayslondslarinds tez-tez
itir. Q.Maharramliys ise bu hiss
he¢ vaxt xayanat etmir. Man hala
onun yiiksak pesokar saviyyosi,
6z miisllif proqramlarini apardig:
gozal, gibte edilesi adabi, obrazl
dilini demirom. Mahz bu keyfiy-
yatlerine ve parlaq publisistika-
sina gors, men onun apardigi “7
giin” ve “Tafsilat” verilislorini
cagdas telejurnalistikamiz {iclin
asl hadisa hesab edirom.

Qulu uzun miiddat Azarbaycan
Televiziyasinda “Sehar” proqra-
mina rohbarlik edib ve an telobkar
tamasgilarin da etiraf etdiyi kimi,
bu proqram AzTV-de en maraql,
colbedici veriliglordan biri olub. Bu
programa Qulunun o&ziiniin sox-
siyyatini saciyyalondiran xiisusiy-
yot - asl ziyaliliq xas idi. Sadam ki,
dafalarle bu programin qonagt ol-
musam vo “Sehar” redaksiyasmin
mehriban kollektivi, istor Rusiya
gozetlarinda ugurlu maqalem, ister-
so do ndvbati kitabimla bagh nailiy-
yotimi moanimla birlikds geyd edib.

Qulu go6zal miisllim, alimdir, bir
xeyli sanballi kitab yazmis parlaq
jurnalistika ve televiziya nozeriyye-
¢isidir. Amma manimgiin o, hami-
salik, ilk névbads, jurnalist olaraq,
qalacaq. Elo bir jurnalist ki, onunla

hayatimizin on gozal ¢aglarinda
timumi tariximizin — Azearbaycan
dovlatciliyinin tegokkiilii vo inki-
saf1 tarixinin xeyli hayacanli, bazen
dramatik (vo hotta faciali), bazonsa
sevincli, farahli giinlorini yasamisiq.
Bu tarixin salnamasinin yaradilma-
sina layiqli tohfs veranlorden biri do
mohz Q.Moaharromlidir”.
Lt

Tlahi, vaxt neco tez kegir! Sanki bu
geydleri man diinen — Qulunun 50
yast olanda yazmisdim. Ancaq indi o,
60 yasa golib catib. Amma elo bil ki,
zaman bu insana heg tesir etmayib:
sadacs, agarmaqda olan saglari bir az
seyralib. Ancaq onun {iziinden askik
olmayan giiliisii, ¢6hrasine isiq veran
tobasstimii, hamisoki kimi mehriban
gozlari avvelkitek canh ve parlaqdur.

Oten 10 il arzinde Qulunun haya-
tinda sirinli-acih ¢ox hadisaler bag
verib. O, jurnalistika sahesinde ilk
elmlor doktoru ve professor admu
qazarnub, respublikanin ©mekdar jur-
nalisti adma layiq goriiliib, bir nece
sanball kitabi, monoqrafiya, darslik
vo ltigatlori capdan ¢pab. 2005-2008-
ci illorde Moatbuat Surasmnmn sadr
miavini olub, AzZTV-ni tork ederak
Xozer TV-do calismaga baslayib. Bu
televiziyada “Dost maclisi” ve “Giin-
dom” adli yeni miisllif proqramlart
ilo Azarbaycanin hiidudlarindan ke-
narda da maghurlagib.

Hanay
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Oton onilliyin asas optimist ne-
ticesi ondan ibaratdir ki, Qulunun
yiiksok pesokarliligs, az da olsa ge-
rilomoayib. O, avvelki kimi g¢oxsa-
xali yaradiciliq faaliyyetini davam
etdirir, muxtolif sahoslorde Oziinii
smnayir: telejurnalistikada, ssena-
ri yaradicihiginda, senadli filmlarin
¢okilmesinde... Bundan basqa qe-
zetlorde publisistik maqalolorlo ¢
x1s edir, dors deyir, elmi maqalalor
yazir, izahli ligetlor tortib edir, tre-
ninglar aparir ve s. Bazen onun ¢ox-
saxali faaliyyeti vo tiikenmaz enerjisi
insan1 mat qoyur. 9sas odur ki, bu
parlaq ve hayatsevor adamin hoyata
kecirdiyi layihaler, ortaya g¢ixardig
asarlar yiiksok pesokarliq keyfiyyo-
tine vo elmi saciyyesine gora forq-
lonir. Qulu hamiss bildiyi mesalalor
haqqmda darmsir ve yazir.
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Milli jurnalistikamizin korifeylo-
rindan biri kimi, professor Qulu Ma-
harramli parlaq fealiyyetinde genc
naslin talim ve terbiyasini én planda
saxlayir. Na gizladak, maghur jurna-
listlor pedaqoji ve xiisusen da, elmi
faaliyyatden qagirlar. Ovvala, maag
az verilir, ikincisi, toloboalorle ¢ox
moasgul olmaq lazimdir, miihazire-
lar, dars vesaitlerinin yazilmasi gox
vaxt toleb edir, homin vaxti onlar 6z-
lorine sorf etmaya tistlinliik verirlor.
Axi illor kegdikes, yaradial insanla-
rin vaxti azalr, planlari ise goxalir.

Qulu miiellim, Balzakin Qobse-
ki kimi, 6z vaxtiin {izerinds osmir,
0z bilik vo tacriibasini saxavatlo te-
Ieboalarle boliisiir. O, tolobalorin ve
praktik jurnalistikanin ehtiyaclarm:
xtisusi hassasliqla duyur. Qarb jur-
nalistika elmina darinden balad ol-
dugu {iglin asarlerinds nezeri timu-
milasdirmalara genis yer verir. Onun
mipllifi oldugu ¢oxsayl kitablar
arasinda hom tarixi-nozeri aragdir-
malar, ham monogqrafik asarler, hom
doarsliklor vo metodik vesaitlor, hom
ds izahh liigatler esas yer tutur. Jur-
nalistika vo dilgilik elmimizin ciddi
nailiyyatlori sayilan bu asarlarde-
ki elmi ve praktik kasflorin deayari
miiallifin qazandig: praktika ilo zen-
ginlosdirilmasindadir. Tekca onun
yeni kriteriyalara uygun yazdig
“Jurnalistikamin asaslar1” darsliyini

voaraqlomok kifayetdir ki, Qulunun
ictimai diislincomize vo mediamiza
gotirdiyi nazari fikirlari, praktikamn
talab etdiyi davramslarin zeruriliyini
anlayaq. Qulu bir saviyyadir, peso-
karhq etalonudur. Yeri golmisken, ali
moktablarin jurnalistika fakiiltalor-
inds onun kimi elmlar doktoru olan
vo eyni zamanda praktik jurnalisti-
kada avtoritet sayilan bir miiallima
rast golmok nadir hadisalardendir.
Prof. Q. Moharramli, pesokar key-
fiyyatlarine gore, praktik jurnalisti-
kada “ustad”, “metr” adi qazanib.
Amma alda etdiyi biitlin nailiyyat-
lors vo mashurluguna baxmayaraq,
Quluya olcatmaz adam demsak ol-
maz. Man onun kimi sads, sl¢atan,
samimi ve xogniyyatli, xosqiliq ve
tinsiyyaotcil insan tosavviir etmirom.
Monim {i¢lin vacib olan Qulunun

har seyo agilla, bir az da teraddiidle
yanasmasidir. Onun {iigiin ne hayat-
da, ne da jurnalistikada tam ag, ya-
xud basdan-basa gara rong yoxdur.
O, 6z hayat aqidasi haqqmda gox se-
mimi etiraf etmisdir: “Manim prin-
sipim he¢ do hamise normal basa
diisiilmayen orta mévqeden ¢ixis et-
moak olub. Hesab edirom ki, bu, haqi-
goti dork etmak v ona yaxinlasmaq
yoludur. Comiyyatin ds, diinyanmn
da taleyi mahz bu orta yoldan kegir”.
Ona gore do filmlori, reportajlari ve
publisistik materiallarinda hayat bir-
menali deyil, 6z ranglari ile goriintir.
O, heg vaxt tamasagcilara, yaxud din-
layicilora 6z niifuzu ils tesir etmir,
he¢ kimoa bohtan atmir. O, balans-
lagdirilmis vo yoxlanilmis malumati
paylasmag; iistlin tutur, amma nati-
calori vo mithakimalari oxucunun 6z
ixtiyarina buraxir.
Lk

Mano, onun miallif veriliglorindo
dafalarle qonaq, yaxud ekspert kimi
istirak etmak nasib olub. Har dafe
onun veriliglorinda iinsiyyatin ziyal
torzindan, bir aparic kimi yaratdig
sakit, rahat ve eyni zamanda giivenli
miihitden z6vq almigam. Onun ¢ox
parlaq ve obrazh danisig1, tamasagi-
1 calb eden inca iislubu var. Bu giin
ekranda goriinen aksar teleaparicila-
ra, hatta maghurlara bels nitq made-
niyyati baximindan iradlar tutmaq

olar: bir gisminin qarisiq diksiyast
var, bozilori miirakkeb ve dolasiq
ifadalor igladir, tigtinciilor ise moh-
dud zaman kesiyinds daha ¢ox ma-
lumat vermsak {igiin o gader telasir-
lor ki, onlar1 baga diismak ¢atin olur.
Biitiin bunlarla miiqayisede Qulu
Moherramli asl natiqdir. ©vvallar
onu AzTV-doa analitik proqram apa-
rarkon dinladikds, elo bilirdim ki,
aktyorluq fakiiltesini bitirib. Ciinki
nitqini gox maharatls qurur, natiqlik
madaniyyaetinin biitiin qanunlarimi
gozlayir, tempi diizgiin segir, fasi-
Ialor edir, mentiqi vurgunu deaqiq
vo yerinds isladirdi. Bu baximdan,
deya bilorom ki, Qulu Maharramli,
soziin haqiqi menasinda, nitq mada-
niyyaeti maktebidir, gonc hamkarlari-
nin onun yiiksak saviyyeli darslori-
na ehtiyaci var. 9slinds, o bu sahade
dayanmadan ¢alisir. Onun “Radiod-
ramaturgiya dili” (1990), “Audiovi-
zual nitq” (2000), “Televiziya nitqi vo
adabi toloffiiz” (1999), “Mediada de-
batlar” (2009), “Radio veriliglarinin
dili ve tslubu” (2011) kimi kitablar
mohz bu ehtiyaclar1 6demsak tiglin
yazilmisdur.

Yazida ve damisiqda Azarbay-
can dilinin qaydalarma amal et-
mok, efirde adobi toloffiiz norma-
larin1 gozlemak, diizglin tislub
se¢gmayi Oyronmoak baximin-
dan, Q.Mahoarromlinin “Ekran
vo adobi dil” (2001) kitabimnin
misli yoxdur. Cox az adam
bilir ki, Tehranin “Zinde-
gi” nasriyyatinda c¢ap olun-
mus bu kitab1 Qulu miisl-
lim, xiisusi olaraq, conubi
azarbaycanli soydaslarimiz
iiglin yazib. Ciinki hazirda
Tehran, Tobriz, Ordobil vo
basqa sohorlordaki yerli ra-
dio-televiziya ilo Azarbaycan
dilinde yayimlanan verilislor-
da dilimizin leksik-qramma-
tik qaydalar fars dilinin tesiri
altina salinir, tohrif edilir. Mohz
bu prosess miiqavimat gostormok
vo Cenubda da dilimizin diizgiin
isladilmasi tiglin, asl ziyaliya xas
olan addim ataraq, soydaslarimi-
za k8mgak diglin bels bir praktik
voasait hazirlayib cap etdirir. Yoni
Qulu miisllim qaranligl sdyanlor-
dan yox, sam yandiranlardandir.
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Qulu Mbaharramli har seye 6z
zohmeoti ils nail olub, onun ns nii-
fuzlu qohumlari, na ds bagqa ala-
ge vo vasitalari olub. O, s6hratinin
zirvesine halalligla ¢atib, yalniz
istedad1 ve zehmeati sayesinde bo-
yiik arenaya ¢ixib. Bunun tigiin 6z
tizorinde daim islayib, gece-giin-
diiz calisib, yazi stolu arxasinda
vo televiziyanin montaj otaginda
yuxusuz gecalar kegirib. Stibhasiz
ki, bu zehmeati, yaradic istedads,
moanavi zonginliyi ve yiiksak lo-
yagat hissi onu milli jurnalistika-
mizin on taninmis simalarndan
birina ¢evirib.

Toeassiif ki, bu giin o, televiziya-
da, avvalki kimi, ¢ox goriinmdiir.
Amma bizim onun mehriban te-
basstimiing, giilariiz ¢hrasina, in-
tellektual va ziyali danisiq tarzins,
tolosmoadon, diistinceli ve darin
tohlillorine ehtiyacimiz var. inani-
ram ki, onun yeniden yeni prog-
ramlarin aparicisi, yaxud miallifi
kimi, televiziya tamasagilarmnin
qarsisina ¢ixacagl giin uzaqda de-
yil. Homin giinii sebirsizlikle goz-
layacoayik, amma halalik ise Qulu
miiallims yeni yaradiciliq ugurlari
vo miisteqil Azarbaycan jurnalis-
tikasinin taraqqisi namina tiiken-
maz enerji arzulayiram.
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Dirnaqarasi 6liim

Yazig1 vo sairlor soxsi hoyat-
larindan basqa, bir do senatkar
omrii yasayirlar. Bazon miiallif-
lor hayatlarindaki kedarli hadise
va facielarden yaradic ugur qa-
zanmaq namine sui-istifads edib,
sonralar miflogocok ozabkes ob-
razlarim yaradirlar. ©zab ¢okena
iso comiyyat torafinden daim rog-
bat duyulur. Bazen galom sahib-
lari, haqgigaton do, acinacagh tale
yasayrlar. Masalon, losif Brodski
habs olunanda Anna Axmatova
onun haqqmda bels deyirdi: “Sa-
ribalaya tale diizaldirler”. Bozense
yaranmis miflor dirnaqarasi, uy-
durulmus olur. Haqqmnda dani-
sacagimiz Svetlana Boymun “Dar-
naqarasi Oliim” kitabinda bir sira
movzularla yanagi, uydurulmus
miflarden da bahs olunur. Kitabin
ad1 rus poeziyasmin giimiis dov-
riiniin unudulmaz simalarindan
olan, 6z sozlari ilo desok, “hom so-
fil, hom 6ziindon miistobeh” Ma-
rina Svetayevanin Rayner Maria
Rilkenin Oliimiine yazdig1 seirin
“Coxdandir hayat ve oliimii dir-
naga almisiq” misrasmm bir qe-
doar elmi, bir qadar ironik, hatta
deyardim ki, daha yaradici forma-
sidir. Boymun bu kitab1 “Giris”,
“Muollifin 6liimii: 6limii arzula-
maq ve yazmagin dasim atmaq”,
“Inqilabg1 sairin Sliimii”, “Saire-
nin Olimi” ve “Natica: Tengid-
¢inin Olimi” adli hissalorden
ibaratdir. Movzularin genisliyini
nozora alib matlobden uzaglas-
mamagq tgiin kitabin ancaq giris
hissasindan bahs edacayik.

Bu unikal tadgiqat aserinin gi-
ris hissesinde Rolan Bartdan ve
Misel Fukodan {izii bori dillora
diason “musllifin Slimi” ide-
yasi, sair vo yazigilarin uydurul-
mus miflori vo s. aragdirilir.

Saxsiyyat va yaradiciliq

Mbolumdur ki, bir ¢ox hallarda
sonatle hayatin six bagl oldugu
fikri genis yayilib, bazon soxsiy-
yatle onun yaradiciligi barabar
qiymeotlendirir, birinin nagqis ol-
masinin digarins tesiri qeyd edi-
lir. Ancaq bels diisiinanlar bazi
haqgigatleri unudurlar. Axa diin-
yada Homer va Sekspir faktlari
var. Onlar haqqinda s6z diisonds
deyilir: belo miialliflor olmayib,
onlarin adina ¢ixilan osarlorini
basqalar1 galomsa alib. Hor iki ya-
zar haqqinda tam, daqiq bioqra-
fik malumat yox daracasindadir.
Ancaq biz onlarin bioqrafiyala-
rmni1 bilmaden da asarlorini seve
va qiymotlendira bilirik. Yaxsi,
agor son dediyim fikir hagigat-
dirse, onda bas bioqrafiyalar bizi
niys maraqlandirir?

Qeyd etmoliyik ki, biografi-
yalar sair ve yazigilarin asor-
larine garsi miisyysn maqam-
larda rogboat vo nifrat oyatsa
da, onlarin yaradiciligi barada
osassiz miflor ds yarada bi-
lir. Vo bu miflar illor sonra da
onlara qarsi daqiq-diizgiin
miinasibat formalasdirmaqda
oxuculara mane olur. Noha-
yot, ayri-ayr1 xalqlarin ideal
hesab eladiklari sair ve yazigi
obrazlar1 beyinlorda kliselasir
vo nasil-nasil yazarlar ugur qa-
zanmagq Ugilin onlarin yasadig:
hamin hoyat torzini lazim ol-
du-olmadi tekrarlamali olurlar.
Beloaliklo, sairlik comiyyatda
bir rol soklini alir, belo demoak
miimkiinso, teatrallasir. Boym
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bu vaziyyatlo bagli maraql bir
fakt gostorir: “Insanlar istayir
ki, sair asiq olanda Vertersaya-
g1 tragik vo dali olsun, 6londe
isa Selli, Bayron, Lermontov,
Puskin tok faciavi ve qohrama-
na yaragan gokilde Olsiin. Sair
Vigni ve ya Kits kimi tenha ol-
sa da olar, amma Hiiqo vo ya
Sibire siirgiin edildiklari ye-
ro gader onlar1 miisayiat edan
xamimlar1 ve parastiskarlari ila
sairana danisan dekabrist rus
sairlori tok xalga xidmat edan
gorkemli soxsiyyet, uzaqgoran
siyasat¢i va inqilabgi olsunlar”.

Hagqgiqatdir ki, soxsi hayati
ugursuz, facislorlo dolu olan,
inqilablarda Omiir-giin xarc-
loyen sair ve yazigilara qarsi
rogboat hissi hamise olub. Bu-
nun tohliikali torofi odur ki,
belo hayat geraitini sonradan
comiyyat normaya gevirir. Al-
ber Kamyu obas yera demirdi
ki, comiyyat 0ziindon xabarsiz
olan sadistdir, o ozab c¢okoni
sevir. Ozaba qars1 rogbat goren
bazi yaradici insanlarsa stiurlu-
stilursuz, ugur qazanmagq igiin
moahv olmaga meylli olurlar.
Bozon bu bslaya genc yasla-
rinda siiriiklonon, mahv olan
bozi yazi¢1 vo sairlerin ozabli
bioqrafiyasindan basqa, he¢ na
qgalmir, onlar abadiyasar nii-
munoslar yaratmamis “facioayo
vurgunluqlar1” ucbatindan heg
olurlar. Naticods comiyyatde
sair, yazigi ilo normal insanin
hayat1 farqlenir, comiyyat 0z
qoynunda boyiitdiiyii yaradic
insanlara bir fodai, fogat anor-
mal insan kimi baxir. Sanki ce-
miyyat sairlori qurbanliq kimi
secib ayirir. Ozii ds bu proses
tobii olaraq bas verir.

Miisllif “man”ina

parastis va korluq
Yuxarida geyd etdiyimiz kimi,
miallif “man”ine parastis bazan
kenara c¢okilib bdyiik adabiyyat
yaradanlarin comiyyet ve oadabi
miihit terafinden gebul olunma-
masma gotirib ¢ixarir. Masalan,
fransiz adebi tonqidinin metri sa-
yilan Sarl Aqytisten de Sent-Bév
(1804-1869 — fransiz odobi ton-
qidgi, adabiyyatsiinas, adebi ro-
mantizm carayanmnin gorkemli
niimayeandasi, yazigl, ssenarist)
dovriiniin tizds olan, ingilabg,
dissident, sofil soz adamlar1 hag-
qmnda daim maqalaler yazir, ancaq
miiasiri olan boyiik sair Sarl Bod-
lerin yaradicihigma, belo demok
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miimkiinss, bigane qalarmus. Oz
dovriiniin canh klassiki sayilan
Marsel Prustsa istedadli hemka-
rina qarst Boviin bu clir miinasi-
batini “korluq” adlandirir, (Béve
goro, yaradiciliq soxsiyyetdoe aska-
ra ¢ixar, hayatda siist olanlar ade-
biyyatda da bir sey ede bilmazler)
oks arqument irali siirtirdii: “Sox-
siyyat yaradiciliqda itir”.

Tahkiyacinin hokmii vo
miisllifin 6liimii
Yaradic1 soxsiyyetin sisirdil-
mosinin qarsisint almaq {iglin
XX asrda bir sira avanqard axin-
larmn iddia etdiyi “miisllifin o6li-
mil”, “gbzagoriinmoez moan” ki-
mi ifadalarin adebiyyatsiinasliga
daxil olmas1 heg da asassiz deyil-
di. “Miisllifin 6liimii” ideyasmin
yaranmasinin bir sababi do XIX
asr romangiliginda birinci gsox-
sin dilinden damnigilan, daha ¢ox
miiallif “man”ini gabardan asar-
lorin garsisin1 almagq tigiin idi.

Odabiyyat 6liir, kapita-
lizm dirilir

Boym maraql bir fakti da vur-
gulayir. O deyir ki, adebiyyatin
diinyada son populyarliq tarixi
XIX asrdir. Ciinki ondan sonra
radio, televizor, internet vo s. ya-
rand1 va insanlar terafinden eh-
tiyac kimi gobul edildi. Noaticads
kitabla {insiyyat 6z yerini basqa
aylonceloro verdi. Kapitalizm
faktoru odebiyyata ciddi tesir
eladi, artiq nasirlor do yazarlari
idaro etmoyo basladilar. Onda
ortalifa bir sual ¢ixar: Nasirlarin
formalasdirdig1 yazigilar1 hansi
soxsiyyot tipi ilo eynilosdirmak
mumkiindiir, onlar kimdirler,
belalarinin psixologiyalarin
miloyyenlasdirmak {i¢iin hansi
meyar asas gotiiriilmoalidir?

Bundan basqa, Boym kapita-
lizmin diktasi ilo senat adam-
larinin “madeni repertuar1”’nin
da dayisdiyini gosterir: “Artiq
fotoqraf miihandiss, pesokar
jurnalist saire raqib oldu, za-
man-zaman ondan daha yuxar1
mortebada 6ziine yer eladi”. Be-
loliklo, muixtolif sahoalordo cali-
sanlar haqqinda olan miflar da-
g1ld1 vo ya avazlondi.

Yalangi inqilabgilar,
yaxud xabarsiz yanilanlar

Boym haqli olaraq vurgulayir
ki, sair ve yazigilarin mifinin ya-
radilmasinda daha ¢ox maraqh
olan miiharibs gormiis, inqgilab-
lardan kegan vo yaxud diktatu-
ranin hokm siirdiiyii 6lkalerdir.

Cinki bels dlkalords sair obrazi
siyasi, ictimai cabhalere gorak-
li olur vo yuxarilar onlarin sox-
siyyatinden 6z amallar1 namine
yararlanirlar. Naticoda sairlori
daha ¢ox meydanlarda, tribuna-
larda goriiriik, onlarin ingilab-
¢1 va haqiqgeat carcis1 obrazlari,
mifleri yaradilir. Meydanlarda
goriinmoayan, pafosdan uzaq pe-
sokar yazicilarsa, bels olan halda
qiymetlendirilmir, kolgede qa-
lirlar.
Sairin oliimii

“Renessans dovriindan XX os-
rin ortalarmna kimi, hatta bu ve
ya digar sokilde bu giiniimiizda
do debda olan “Romantik sair”
obrazi var. Bels sairlorin biogra-
fiyalarina yanasma da gox vaxt
diizgiin olmur. Masalan, ayriliq
seirlori yazan Bayron haqqinda
deyirdilar ki, o sonradan ayrila-
cagmi bilirmis, yaxud oliimden
yazan Puskin barada bels bir fi-
kir seslondirilir ki, cavanken 0lo-
coyini duymusdu. Oslinda isp,
oliim do, ayriliq da hayat faktla-
ridir, bu hadiseler siravi insanla-
rin basmna gole bildiyi kimi, ya-
radict insanin da hayatinda ola
bilor.

Sairlorin miflogsmis obrazina
hoatta onlarin 6zlerinin do qarsi
¢ixdigin1 Boym maraql faktlar-
la gostorir. Onun fikrincs, Pus-
kinin “Yevgeni Onegin”da ro-
mantik sair Lenskni 6ldiirmosi,
Mayakovskinin “Futurist Ma-
yakovskinin 6limii” maqalasi,
yaxud parodiya edilon gadin
obrazinin Marina Svetayeva ya-
radiciiginda “sairenin Olimi”
kimi aks etdirilmasi, onlarin uy-
durulmus, miflasdirilmis obraz-
lar1 tomizlomok istoklorinden
irali golirdi.

Eliota qadar va Eliotdan
sonra

Tomas Eliot yazigin 6z soxsi he-
yatinu biitiin aserlerinds qoloms al-
masin, bu aludagiliyi bayenmir ve
deyirdi: “Seir duygular serbast ifa-
do etmokdan ibarst deyil, onlardan
imtinadir, poeziya soxsiyyeti nii-
mayis etdirmak deyil, soxsiyyotdon
imtinadir”. O vaxta qodar isa poezi-
ya hisslorin, giindelik yasantilarm
ifadagisi kimi basa dastliirdii. Vil-
yam Kurtz Vimsatt o dovriin yazar
—oxucu miinasibatlerini (1907-1975,
amerikali professor, adabi nazariy-
yaci ve tongidci) cox daqiq ifads
edib: “Sairin seirinin niys ve kims,
hansi gadina ithafen, hansi ¢omen-
likds oturanda, hansi dostun, 9zizin
Oliimiine” yazilmasi, onun bioqra-

‘J\J

fik maqamlart oxucular1 daha gox
diisindiiriir, noinki onun hansi
poetik ananslarden, madani baglar-
dan yaranmasi, seirin dil xtisusiy-
yotlori, bageri ideyast”. Roman Osi-
povig Jakobson isa (1896-1982, dilci,
adabiyyatsiinas) sairin, yazigmn
yasadig1 hadisalers, biografiyasmna
gora dayarlondirilmasini yehudi
obrazi canlandiran aktyoru tamasa-
¢ilarn déymesine banzadirdi.

XIX asr 6rnayi

Tanqidci Boris Tomasevski (1890-
1957, adebiyyatsiinas, Puskin yara-
diahigimin aragdirmagis, yazigi) iso
yazicilar1 iki qiitbe — biografiyasi
olanlara vo olmayanlara (bioqrafi-
yast olan dedikds, habsds olan, stir-
giin edilmis, dissident, diinyadan
nakam kdgon vo s. yazarlar nozards
tuturdu) ayrrmagmn menasiz oldu-
gunu vurgulayirdi. Onun fikrince,
futuristlor 6z bioqrafiyalari osor-
lorine zoran daxil edirdiler.

1960-70-ci illordas rus adebi tongi-
dino yenilik gotiron Yuri Lotman ve
Lidiya Ginzburq (1902-1990, ads-
biyyatsiinas, yazigl, memuarist) da
bu monada Tomasevsknin davam-
cilan idiler. Boym bir maqamu da
diizgiin vurgulayir ki, Lotman, Mi-
xail Qasparov (1935-2005, adabiy-
yatsiinas, filolog, antik adebiyyat vo
rus poeziyasinin arasdirmagisi, tor-
ctimagi), Ginzburq ve Baxtin kimi
tongidcilar yazilarinda daha ¢ox rus
adabiyyatinin qizil dévriinii misal
gotirdiklorine, arasdirdiglarma go-
1o, sl haqigatlers, dayisen zamana
diizgiin miinasibat gostera bilmir-
diler. Bu da sababsiz deyildi, ¢linki
hamin dovrds Rusiyada modernist
adabiyyat yaranurdi ki, o da “kegici
haves”, “cofengiyyat” adlandirila-
raq inkar edilir, bu yeni corsyann
miisbat toraflari giymatlendirilmir-
di. Belalikls, modernizmin gqarsi-
sialinmaz diktesi ilo malum mifler
dagilir, yerine basqalar1 yaranird.
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Adil Mirseyid -
“Ruhlarla
insanlar
arasinda”
yasayan sair

dil Mirseyidin cismani yoxlugundan

sonra ilk kitab1 ¢ixd1 — “Ruhlarla insan-

lar arasinda”. Bu kitabin araya-arsaya

golmasinda onun gadim dostu, Vektor
Elm Markazinin rohbari El¢in Isgandarzadenin bo-
yiik amayi var. Bu kitab El¢in bayin 6z dostuna, qa-
loamdasina bir vafa borcudur. Kitabda sairin essela-
ri toplanib. Bu esselar diinya incasanatinin korifey
rassamlari, yazigilar1 haqqinda yazilib ve Adil Mir-
seyidin zangin biliyini, boyiik istedadini, diinyaya,
sonata 6ziinamaxsus baxislarini aks etdirir.

Adil Mirseyid dekabrin 21-i diinyaya golib vo elo ho-
min giin do onu sevanlor, dostlar1, homkarlar1 Azarbaycan
Yazigilar Birliyinin Natovan klubuna toplagmisdilar ki, bu
boyiik insan1 yad etsinlor. Bu giin hom do Adil Mirseyidin
yeni kitabinin toqdimat idi.

Goziim Adil Mirseyidi axtarirdi. Ciinki mon bu todbira
onunla goriiso golmisdim. Amma sair 6z kitabinin toqdi-
matina gecikirdi...

Onun haqqinda yazdigim yazida qeyd etmisom, o, mo-
nim goncliyimin sairi idi. Seirlorinden tanidigim sairi ilk
dofs elektrik qatarinda gérmiisom. Homin giini biitiin ay-
rintilarina qodor xatirlayiram. Sulu qar yagirdi, havada
hiizn vardu...

Sonralar da tez-tez o fikirli sair elektrik qatarinda ras-
tima ¢ixirdi. Mansa pancaradon machul ndqtoys zillonon
baxislari diksindirmaya iirok elomirdim. Basinda milomil
kepka, slindo ¢anta, boynunda sarf, fikri-xoyali uzaqlar-
da...

Nego dofos istomisom ki, yaxinlagib tanig olum, amma
xayallarimi dagidacagimdan ehtiyat etmisom. Cox sonra-
lar bunu Adil Mirseyido deyondo iiziindo 6zlinomoxsus bir
tobassiim yarandi vo dedi ki, “cox nahaq” yaxinlagmami-
san, tanis olardiq, mon do darixmazdim. Giiltisdiik.

Mono elo golir ki, bizim tanighgimiz elo homin elektrik
qatarindan baglayib. “Vagzal melanxoliyasi”na da elo ho-
min qatarda tutulmusam:

Axsam qatart titrayib durdu,
adamlar baxdilar pancaralara,
amma ki, qatardan diigan olmadi,
havada qar qoxusu var,

sulu qar yagacagq, dostlar...

Adil Mirseyid hiylayls, koloklo dolu diinyanin i¢inden
sakit bir cay kimi axib gedon adam idi. Seirlorinds seve-
seva tosvir etdiyi Sena ¢ay1 kimi... Onun kimi insanlar ¢ox
azdir. Sanki o, heg yasa dolmamisdi, usaq yasinda qalmais-
di. Giiliisii do, sozii-sdhboti do, sevgisi do usaq kimiydi:
dumduru, saf.

Anim morasimini El¢in Isgondarzado giris séziiylo aca-
raq Adil Mirseyidin Vektor Beynoalxalq Elm Morkozinin
tosis etdiyi Sahmar Okborzads adina Beynolxalq miika-
fata layiq goriildiyiinii bildirdi vo diplomu sairin qizina
togdim etdi. Elgin bay sonra Adil Mirseyid haqqinda xa-
tiralarini danisdi.

Tonqid¢i Vaqif Yusiflinin ¢ixigindaki bir mogam yadda-
simda qaldi, o, dedi:

“Adil kasib adam idi, bunu hamui bilir. Amma bu kitab-
daki yazilar1 oxuyandan sonra demak olar ki, Adil Mirse-
yid diinyanin on zengin adami idi”.

Adil Mirseyidin on yaxin dostlarindan olan sair Solim
Babullaoglu ¢ixisinda sairlo neco tanis oldugunu xatirlatd
va qeyd etdi ki, bu tanigliq sonralar miitomadi goriiglora
cevrildi. Selim bay Adil Mirseyidin dérd seirini Ukrayna-
da ¢ap olunacaq “Azarbaycan poeziyasi antologiyasi”’na
daxil etdiyini do xiisusi vurguladi.

Onun golom dostlar Yusif Savalan, Vali Soyyadi, Og-
tay Hacimusali, Qulu Agsos vo digorlori Adil Mirseyid
yaradiciligl haqqinda danigdilar, onunla bagl xatiralori-
ni boliisdiilor. Sairin qiz1 Ayan Mirseyid atasinin ruhuna
gostordiklori ehtirama gora Adil Mirseyidin ailosi adindan
todbir istirak¢ilarina minnatdarligini bildirdi.

Monimse goziim holo do qapida idi. Deli bir timidle
Adil Mirseyidin qapini agib igari girocoyini vo §ziinoxas
tobasstimlo dostlarini salamlayacagini gozloyirdim...

aytaxtin kiico ve

meydanlarim1 “bas-

zayon” reklam 16v-

halori ve xidmat
obyektlarinin  adlarinin
ana dilimizin normalari-
na uygun olub-olmamasi
ilo bagl vaxtasir1 monito-
rinqlar keciririk. Taassiiflo
qgeyd etmoaliyik ki, bu sa-
hadaki qiisurlar arasdirib,
isiqlandirmagimiza bax-
mayaraq, vaziyyst doayis-
maz olaraq qalir.

Bu dofo do sohorin bir ne-
¢o kiigasinde reklam 16vhale-
rinin vaziyyatini aragdirdiq.
Gordiiylimiiz menzera heg
do tirokagan deyil. Soharin
morkazi kiigalarinden olan
Rasid Behbudov kiigasi hare-
kotin intensiv oldugu yerlar-
den biridir. Bununla bels, har
giin yiizlerle insamn kegdiyi
bu kiicedoaki reklam 16vhalo-
rinde “Azarbaycan Respub-
likasinda Dovlat dili haqqn-
da” Qanunun taloblari kobud
sokilde pozulur. Qanunun
7-ci maddesine asasen, Olke
orazisindaki biitiin reklam vo
elan 16vhalarinin matni Azer-
baycan dilinde yazilmalidir.
Yalniz zaruri hallarda dévlet
dili ilo yanagsi, basqa dillor-
den do istifade miimkiindiir.
Bundan basqa, acnebi dilda
olan motnin tutdugu sahe
Azarbaycan dilindaki garsili-
gmin tutdugu sahadan boytiik
olmamali vo Azarbaycan di-
lindaki yazidan sonra gelma-
lidir. Ancaq Resid Behbudov
kiigasindo rastlagdigimiz rek-
lam I6hvalarinds bu qanunun
toleblorininin agkar sokilde
pozuldugunu miisahide et-
dik. Elo garsilasdigimiz “En-
joyment” geyim magazasi da
bu gebildendir. Azsrbaycan
diline torctimade “Hazz” moe-
nasini veran bu soziin xarici
dilde yazilmasmn sebebini
anlamagq ¢otindir.

“Sony Center” da bu kiice-
da yerlasir. Diinyaca maghur
markanin  distribiitorlugu-
nu hoayata kegiran bu firma,
Azarbaycanda faaliyyat gos-
tormasine baxmayaraq, 0l-
konin resmi diline qgars: bi-
gana miinasibat gostorir.

Kiico boyu heroket edor-
kon, demsk olar ki, milli ad-
lara rast gelmirik. Alt-alta
yerlosdirilmis iki elan diqqe-
timizi ¢okir. “Kinder Style”
usaq gozoellik salonuna aid bu
sozler, aslinds “Usaq tislubu”
kimi torclime olunmalidir.
Admdan da anlagildigy kimi,
usaqlara xidmat gosteran bir
obyekto xarici adin secilmasi
naticads usaglarmm kigik yas-
lardan ana diline qars1 6gey
miinasibatine gatirib ¢ixarir.

Rosid Behbudov kiico-
sindon 28 may kiigosine
kegirik. Burada da reklam
I6hvalarinin vaziyyati “qon-
susundakindan” yaxsi heg
no il forqlonmir. “Music
Gallery” firmasinin boyiik
reklami1 yaqin ki, sohar sa-
kinlarinin da digqgatini celb
edir. “Royal collection” adli
sirkatin admin yazildig1 bo-

yiik 16vheoni do misal gos-
tora bilorik. Bu reklamlarda
Azarbaycan dilinda bir dena
do olsun s6z tapmaq miim-
kiin deyil. Magaza adlarmin
orijinalda oldugu kimi yazil-
mas1 olifbamizda olmayan
“w”, “sh” , “m” “1i” kimi
harflorden istifadeya gatirib
¢ixarir ki, bu da 6z novboe-
sinda, bu dillari bilmayan
sakinlorin hamin adlar1 diiz-
glin taloffiiz etmoasinds ¢o-
tinlik yaradir.

Reklamlarin
lili
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barsiz olduglarmi, heg bir
dovlet qurumu torafinden
moasala ilo bagl irad bildiril-
madiyini qeyd etdiler.

Bildirek ki, bu kimi hal-
lar yalnmiz “Azarbaycan
Respublikasinda ~ Dovlat
dili haqqinda” qanunun
7-ci maddasinin deyil, eyni
zamanda “Reklam haqqin-
da Azarbaycan Respubli-
kasinin Qanunu”nun 6-ci
maddasinin do talablarini
pozur.

Arasdirma  apardigimiz
digor kiicelorde do eyni
problemlarin oldugunu

gordiik. “Game Club”, “fr-
sad electronics” “Alcatell
one touch” kimi magazala-
rin reklam 16hvalari ganun-
larin pozulmasi ilo tertib
edilib. Maraqlis1 odur ki,
yalniz geyim magazalari,
xidmot ve iase obyektlari
deyil, dil kurslarmin elan-
lar1 da yazi qaydalarmin
ciddi sokilde pozulmasi ila
miisayiat olunur. Kustar
tsulla hazirlanmis, soherin
gozolliyini vo Azarbaycan
dilinin normalarin1 pozan
plakatlardan he¢ danisma-
ga doymoz. “Navastroyka”
, “Plintus” , “Abyekt” kimi
sozlor yazilmis miixtelif 61-
clilii karton 16vhealer buna
nimuns kimi gostorile bi-
lor.

Problem yalniz yuxarida
sadaladiqlarimizla bitmir.
Bununla yanasi, orfoqrafik
sohvlarle zengin olan say-
siz-hesabsiz reklam 16vhe-
lori az deyil. “Galinlik pal-
tarlar1’” ovezina “Gelinlik
paltarlar1” yazis1 bunlardan
yalniz biridir.

Magaza sahiblori ila soh-
bot zamani malum oldu ki,
onlar bu tisulla daha ¢ox
miistori colb etmoak istayir-
lor. Bundan basqa, miisa-
hiblerimiz qanunlardan xe-

Homin maddonin 8-ci

bandine asasen Azarbaycan
Respublikasinin arazisinde
reklam matnlarinin yazil-
masinda dovlat dili islenilir
vo dovlat dilinin normalar:
totbiq edilmalidir. Zaruri
hallarda reklam moatnles-
rinde dovlst dili ile yanasi
digar dillorden do istifads
oluna bilar. Lakin onlarin
tutdugu sahs Azarbaycan
dilindaki qarsiiginin tutdu-
gu sahadon boyiik olmama-
I1 vo Azarbaycan dilindoki
yazidan sonra galmolidir.
Sahibkarlar bu amsollari ilo
Azarbaycan Respublikasi-
nin qanunlarini pozmagla
yanasi, hom do ana dilimize
qarst anti-tabligat aparimis
olurlar.

Masala ila baglh “Mirzs Olok-
bar Sabir Fondu”nun preziden-
ti Sevda Tahirlinin de miinasi-
batini 6yrendik. O, Azarbaycan
dilinin tetbigi zamaru yol veri-
lon xatalarla bagh fondun mii-
tomadi olaraq monitoringler
apardigini bildirdi: “Sirr deyil
ki, hazirda comiyyatin miixtalif
sahoalorinde dilimizin tetbigi za-
mant miitomadi olaraq bir cox
neqativ hallara yol verildiyinin
sahidi oluruq. Bunlara TV-ra-
dio mekaninda, internet saytla-

rmnda, har nov xidmat sahaleri-
nin reklam vo elanlarinda, eloco
do digar saholordo rast gelinir.
Voziyyet ciddi hayacan, haqh
narahathq yaratdigindan bu sa-
hada vaziyyati diizeltmak tigiin
layihe tizerinds cahsiriq. Mag-
sadimiz Azarbaycan adabi dili-
nin milasir dovrdaki veziyyeti-
nin monitoringini kegirmakdir.
Dogrusu, 6ten iki il arzinds bu
sahade bazi addimlar atmisiq
vo ingallah, nasib olarsa, bun-
dan sonra da bu mesaleni dig-
gotda saxlamaq niyyetindayik.
Vaziyyetin no deracads gorgin
vo problemin hansi saviyyados
oldugunu diggete catdiraraq
ictimailasdirmak,  qiisurlarin
aradan gqaldirilmast yoniinda
aidiyyeti qurumlara komek
gostormoak istoyirik. Slimizde
bir gox faktlar var. Cox isterdik
ki, gergoklik daha {irskagan ol-
sun, dilimizds yol verilon yan-
lishqlar, bilorskden ya bilme-
yorakdan, lageydlikden ve ya
diggatsizlikden yaranmus prob-
lemloar tez bir zamanda aradan
gabxmus olsun. Bu giin shamiy-
yot vermadiyimiz hansisa bir
maqgam dilimizde kok salarsa,
sabah onu dilimizdan ¢rxarmaq
daha ¢atin olacaq. Ona gora ds,
vaxtinda, zamaninda hayacan
tobilini galmag, bu masaloys
insanlarn  diqqetlorini yonalt-
moak lazimdir”.

Rovson DANYERI
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arciimo sonati diinya

madoaniyyati incilori-

nin yayilmasmna xid-

mat edir. Aleksandr
Sergeyevi¢ Puskin tarciimagilo-
ri abas yers “moadaoniyyatin poct
atlar1” adlandirmirdi.

Orta osr orob odobi tonqidgilo-
rindon olan Cahiz torciimonin bir
sonat kimi méveud olmadigini id-
dia etso do, arob dilinds elo homin
dovro aid saysiz-hesabsiz torclimo
niimunolarins rast galirik. I vo II
Abbasilar dovriinds bdyiik bir tor-
climo irsi yaranmisdi. Bormokilor
stilalesinin  hakimiyyati zamani
“Min bir geca” nagillarinin, “Kali-
la vo Dimna”nin arab dilinas torcii-
mo edilmosi buna oyani siibutdur.

Qongu miisolman 6lkalori odo-
biyyatinin vo yunan elmi-modoni
irsinin orab dilina torciimasi al-
Xarazmi, Ohmad ibn Mohammad
al-Farqani, Cafor ibn Mohommad
al-Balxi, al-Fazl ibn Hatom ot-
Tabrizi, ©bu Bokr Zokoriyyo or-
Razi, ol-Kindi Yaqub ibn Ishaq vo
Obu Nosr ol-Farabi kimi alimlorin
adlart ilo baglhidir.

Lakin alman dil¢i alim Vilhelm
fon Humbolt istenilon név tercii-
moni holli miimkiin olmayan mo-
salonin yoluna qoyulmasi ii¢iin
edilon cahd kimi qiymatlondirir.

On ¢oatin torclimo badii, folsofi
va dini matnlarin torcimasi hesab
edilir. Bazon ayri-ayri sozlords els
dorin mona ifads olunur ki, torcii-
maci 9sarin torclimasi avozing ye-
ni asar yaratmaq macburiyyatinde
qalir. Badii asarlarin ikinci dilden
torclimosi zamani iso ¢atinlik iki-
qat artir. Cotinliklor do 6z novbe-
sinda sshvlors gatirib ¢ixarir.

Mixail Lukoninin “Ilpuny x
Te6e” (“eil 25els”) serinin Yusif
Obdiiloziz Oli tarsfinden arab dili-
na torclimasinds ayri-ayri sohvls-
ro rast golinir. Rus oadebiyyatinda
harbi vatenparvarlik mdvzusun-
dan sohbot agarkon Mixail Luko-
ninin yaradiciligin xiisusile qeyd
etmok lazimdir. “TIpuay k Tebe”
seri osgorin anasina miiraciotidir.

Misal olaraq seirden bir parca
gotiirak va onu arab va ingilis dil-
larinds olan terciimalari ilo miiqa-
yiso edok. Qeyd edok ki, seir orab
dilina mahz ingilis dilinden torcii-
mo edilmisdir:

Tobl nymaelb:

[Tpunecy ¢ coboit

VYceranoe Teno cBoE.

Cymeto i OBITh TOT/Ia ¢ TOOOH

Ienbrit neds BABOEM?

3axo4y pacckazaTb O CMEPTHOM
IOXKIE,

Kak ropena tpasa,

A TbI -

U THI JKHJIa B Oejie,

Tebe He HyKHBI CIIOBA.

Ilpo TO, KaK 4YymOM BBDKHII,
HAYHY,

Kak cMepTh MeHs 000KTIa.
A TBI -
THI B HOYb POKOBYIO OJTHY
Bonry nepenueina.
Crnets nonpouty,
a TBI cama
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Seirin orab dilina torcii-
masini orijinali ilo miiqayiso
etmozdon Onco onun
ingilis dilinds olan
variantt ilo tutus-
duragq:
You think
I’'1l come back
Weary and spent,

i

“You think ” ctimlosi arab dilina
“oydai &l kimi, yoni kisi cinsindo
torciimo edilib. Oslindo iso “son
diistiniirson”  dedikds, miioallif
ananin diisiindiiylinii nozordo tu-
tur. Bu sabobdan arab dilinds bu
ciimlo “cpiks cul” goklindo olma-
lidir. Belo hal sonraki misralarda,
feil kegmis zamanda islonanda do
N9Zara ¢arpir:
a ThI, ThI B HOUb POKOBYI) OJIHY
Boary neperuisuia.
Al Al el Al
sladl I ad sl 58 e Camans,
Gorlindilydl kimi, “TBI
mepemipuia”  (“aaaa™)
“Ibl HepeInIblr” (s’
kimi torciimo edilib. So-
bob iso odur ki, ingilis
varianti olan “you swam”
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lorciimonin

Ingilis dilinden erob dilino torcii-
mo olunmus rus adobiyyati niimu-
nalorindo bazon osor gohromaninin
xarakterinin agilmasinda miihiim rol
oynayan miloyyon soz vo ifadolor
buraxilir. Masalon, Vladimir Bogo-
molovun “Kpyrom momr” (“Adam
i¢inds”) hekayasindos (ingilis dilindon
tarciimo edon: ©li Uveydo ol-Azuri)
gohramanin geyimi belo tosvir olunur:
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obsessed with the horrors of
war,

eager to tell

of the burning hell,

of dirt, and pain, and gore

That I’ll speak,

As if it were my right,

Of Death waxing rife.

But you yourself one shuttered
night

The Volga swam to life.

You had your share

Of evil days,

For words what do you care!

Miiqayiso gostorir ki, orob dili-
na torciimo seirin ingilis varianti-
na uygun goldiyi halda, ingilis di-
lina torciimo asagida gostorilon vo
torclimo zamani buraxilmis bozi
misralar1 ¢ixmaq sortilo orijinalla
adekvatdir:

Cym™mero i OBITH TOTIa ¢ TOOO0H

LeJIBIH JIEHD BABOEM?

)

Crnets nonpouty,

a ThI caMa 3a0blIa, KaK TOIOT.

Lakin seirin rus dilinde olan
orijinalinin arab dilino torciime-
si ilo miiqayisasi zaman1 uygun-
suzluqlar izo ¢ixir. Orab dilinds
feillor goxslor lizra tasriflonorkon
istor kegmis, istorso do indiki-go-
locok zamanda ikinci soxs qadin
cinsino miiracioti gdstoron konk-
ret qrammatik formadan istifads
edilir. Ingilis dilindo belo forma
movcud deyil. Buna goéro do,

hom kigi, hom do qadm cinsini
bildirir. Homginin “u TbI kuiia B
oene” ifadosi ingilis dilino “you
had your share of evil days” sok-
lindo torciimo edildiyindon orob
dilinds olan variantda sohvo go-
tirib gixarib. ALY (e Slisai Cli Al
4@l ciimlosindo feil vo bitison
ovazliyin harokasi “kosra” ovozi-
no “fotho” olub. Seirin asas mog-
zini asgorin anaya miiracioti tog-
kil etso do, sohvlor noaticasinda
miiraciot sanki hansisa bir kisiyo
olunub. Bundan olavs, “Cnerb
TIOTIPOIITY,

a Thl caMa 3a0blIa, KaK ITOI0T
sotri imumiyyatlo torciimo edil-
moyib. Qeyd edok ki, “3abpuma”
feili 6zii do miiraciatin kima edil-
diyini bildirir.

Seirin bagqa bir par¢asini miiqa-
yisa edok:

Ho nyume npuiitu

C ITyCTBIM PYKaBOM,

YEM C IyCTOM JyLIOH.

Yet better to come
with an empty sleeve
than with an empty soul!
] (e 3ld clld ae
e Jday 6 o
LgA g 2 of e
“ITycroti pyxaB” ingilis dili-
no “an empty sleeve”, orob dili-
no iso “¢ 8 &£ gvozing “Ae Jd &
(“mycras pyka”) kimi torciimo
olunub.

“Onmera 0enHO, ... Ha TOJIOBE

CepbIii 00TepXaHHBIN TIATOK”
o Ll ) e 8 Ll
BPUNEES

Torclimo zamani “oOTepxaH-
HBIA” $0zi buraxilib.

Anton Cexovun “Oterr” (“Ata”)
hekayosinda (ingilis dilinden tor-
ciima edon: Hissa ibrahim ol-Om-
mar) bels bir ciimlo var:

“OTell CHAJ CBOM HEYKIIIOXKHE,
Oypble, OYEBUIHO Ty’KHE CATlOTH U
CTaJ MPUMEPUBATh HOBYIO O0YBB ™.

s Al Jaxisal glia QY1 s
A.JJ.;.“ c\.éa.“

Bu ciimlads “oueBnmno uyxwue”
birlogmasi torciima edilmayib.

Eyni hekayado:

- Ma, mam Cawma xopowmwuit
YeJI0BeK, - ckasan bopuc.

- Benukonenuneitmuii! Bce Bbl
y MEHS 30J10TO: | ThI, ¥ ['puria, u
Cama, u Cons.”

1S 0 JB ks 43)
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Birinci sotirdo “Cama” ad1 tor-
ciima olunmayb. ikinci satirds iso
“BenukojenHeHmuii” sozi orob
dilina com soklinda torciimo edi-
lib. Bundan basqa, “bopuc” adi
heg bir asas olmadan “bopenpka”
soklinda torciima edilib. “u THI, 1
I'pumra, u Camra, u Cons™ sozlori
iso imumiyyatlo buraxilib.

Eyni hekayado:

“OH u mo-(paHITy3CKH, U TIO-
HEMELKH rOBOpUT

Ve

“MJJA.N\) Al aaay 45)”
“Tlo- HCMeI_[KI/I SOz “no-
aammiickn” kimi torciimo edilib.
Burada geyd etmak yerins diisor ki,
o vaxtlar aristokratlar arasinda fran-
s1iz vo alman dillori ingilis dili ilo
miigayisads daha genis yayilmisdi.
Analoji qiisurlara orijinali ingilis
dilinds olub rus dilindon Azorbay-
can dilina torciimo edilon asarlor-
do do rast golinir. Niimuna olaraq
Aqata Kristinin “Qatardakt qiz”
hekayasini (rus dilindon torciimo
edon: Mohommad Salur) gotiirok.
Maoasala ondadir ki, hekayo rus
dilina bir ne¢o dofo torciimo
olunub. Lakin bu torctimslorin
boazilorinds agkar sohvlor var.
Azarbaycan dilino torclimo za-
mani da mohz rus dilinds olan
sohv variantlardan birins istinad
edilib. Niimunalors baxaq:
Yes. That is, if there is a
suitable boat.
Ha. To ectp ecim
Halily  moaxopsmiee
cymao (ingilis dilin-
don torciimo edon:
Pavel Rubtsov)
Ha. [Jns  storo,

(arciimosi

KaKeTCs, HyXKHA XOPOIIas JT0IKa
(ingilis dilindon torclimo edon:
O.Batanova)

Boli. Deyoason, bunun iigiin yax-
st qayiq lazimdir (rus dilindan tor-
climo edan: Mahommoad Salur)

Ingilis dilinda “boat” sdziiniin
hom “gomi”, hom da “qayiq” mo-
nas1 var. Lakin osorin gohromani
Corc Roulend Britaniyadan Avst-
raliyaya qodor olan mosafoni qa-
yiqla sayahat eds bilmoazdi. Mahz
bu ilizdon Azarbaycan dilins torcii-
mo zamani da eyni sohvo yol ve-
rilib. Digar bir niimunays baxaq:

Perth - too far away - Putney
Bridge - too near

Ilepr — caumkoM Janexo.
[TyTHU-BpUmK — CITUTIIKOM OITH3KO
(Pavel Rubtsov)

Ilepcus - cnuIIKOM AAJEKoO,
moct [latam - cnumkom Gnm3KO
(O.Batanova)

Iran, cox uzaqdir. Patni korpiisii
189 hadsiz yaxindir.

Pert — Qoarbi Avstraliya statinin
paytaxtidir. O.Batanovanin torcii-
mosindo iso Iran kimi gdstorilib.
Qeyd etmoliyik ki, Corc Roulend
Britaniya koloniyalarindan birina
getmok istoyir. iran iso heg vaxt
Ingiltaranin koloniyas1 olmayib.

Yuxarida gostorilon misallardan
belo noticaya golmok olar ki, istor
ikinci dildon, istorss do orijinaldan
torcimo edon soxs yalniz torclimo
etdiyi dili deyil, o dildo danisan xal-
qmn va o dilin istifads edildiyi 6lko-
nin tarix, cografiya vo madoniyyati-
ni do bilmalidir. Homginin Maksim
Qorkinin tobirinca desak, tarclimagi
asarlorini torclimo etdiyi miisllifin
he¢ olmasa, an moshur asarlori ilo
yaxindan tanig olmalidir ki, onun
yaradiciliq ruhunu gavraya bilsin.
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Mixael SVILLINQ
(Goérkomli alman sinxron
torciimaci)

arciimac¢i pesasi homi-
sd (yaxud an azi son
bir neco naslin hayat
boyu) ictimai siiurda
sanki ikili mévqeys malik olub.

Bir torafden, terctimagi iki dili
bilmasi sayasinds bagqalarmin,
hoatta, an sade informasiyan al-
do etmoak imkanindan mahrum
olduglar1 vaxtda, “adi adamlar”
qarsisinda 0z istinlityinii nii-
mayis etdirirdi veo “demir par-
do”nin movcud oldugu doévrde
6lkanin siravi sakinlori ii¢lin eti-
barli sokilde baglanmis tinsiyyet
kanallar1 sinxron torctimogilor
tiglin ac1q idi...

Amma digor terafden, tercii-
maci pesosi ilk baxigda “orta
megsanlarda” (iistelik, karyera
sahasinde ugur qazanmis mo-
murlarda) daha ¢ox manfi xa-
rakterli assosiasiya dogururdu.
Torclimagi hamise qachagagda
idi, ona tokce torclima elomayi
yox, birinin ¢amadanini dagima-
g1, digeri tiglin alig-veris etmayi,
tctinciisiing, Allah bilir, hansisa
xidmoti gostormayi amr edo bi-
lordilor...

Ustolik do, “kapitalist diin-
yas1” teorofinden daim tohliike
gozlenildiyi ilo bagl ideologiya
geyd-sertsiz olaraq her bir tor-
climaginin soxsindo diismanin
mimkiin tesir agenti, on azi, sa-
dacs, ziyankar, casus, bir sozlo,
“xalq diigmeni” gdérmays mac-
bur idi. Bu dinc pesenin bir ¢ox
niimayoandalari yad qiivvelarle
alagads gilinahlandirilib o vaxt-
lar {igiin adi olan repressiyaya
moaruz qalmigdi...

Sinxron terclimagi pesasine
golisin yollar1 ¢ox miixtalifdir.
Ikidilliliyin genis yayildig1 dlke-
Iordoe sinxron torctimacgilor ti¢in,
demok olar, bitib-tiikenmayon
“tabii ehtiyat” var, belo adam-
larm har birinin terctimagiliya
yolu agiqdir. Sarbast sayahat et-
moak, fordi qaydada beynoalxalq
alagpalar tiglin agiq olmaq imkam
pesokar torciimagilor korpusu-
nun yetismasi ti¢lin gorait yara-
dir...

Olboatts, sinxron torcliime ilo
moasgul olanlarin peso yolu ¢ox
miixtolif ve enigli-yoxusludur.
Cunki onlarin istirak etdiklo-
ri todbirlorin movzusu, demok
olar, geyri-mahduddur. Hoyatda
har seydan bas ¢ixaran miitoxas-
sislor yoxdur, amma taninmis
universal tarciimagilor (ingilisca
“allroundmen”, almanca “gene-
ralisten”) var ki, onlarin da uni-
versializmi har seyden xabardar
olmalar1 deyil, qabiliyyatlorini
ciddi 6ziinanazarat altinda daimi
soxsi tohsilla birlagdirmalari na-
ticesinde qazandiqlar1 zengin va
hoartorafli tocriibadir.

I
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pes yolu

Biitlin coalbediciliyine vo seo-
moarsliliyine baxmayaraq, sinx-
ron torclimoni tarclimagilik so-
natinin zirvesi saymaq olmaz.
Indi an yiiksok soviyyade me-
sul damisiqlarin kegina bilmadi-
yi yiiksok pesokarligla edilmis
ardicil torcima (bu iso XX os-
rin ortalarma qodar dillorarasi
sifahi {insiyyetin, demak olar,
yegana iisulu olaraq qalirdi)
0z oshamiyyotine gora sinxron
torciimo ilo eynidir. Ustalik,

yazili torciimanin miixtalif for-
malar1 — yiiksok saviyyali el-
mi torciimelor, hamginin, yaxsi
alinmis poetik, dramaturji veo
s. tarctimoalar) do movcuddur.
Unutmaq lazim deyil ki, sinx-
ron torclimacilorin oksariyyati
“dogma” fealiyyat sahesinda
ilisib qalmir, 6zlarini terciime-
nin digar sahslarinds, o ciimle-
den yazili torciimada do ugurla
sinayirlar, Qoarb tacriibasinde
gebul olunmus peso forqlarini

- “interpreter — translator”, ya-
xud “interpetite — traducteur”,
“Dolmetscher - Jbersetzer”,
“tolk — vertaler” vo s. — ise ¢ox-
dan aradan qaldiriblar.
Torciimagi pesosi ziddiyyaet-
lorlo doludur, bu pesoni secon
adami1 he¢ do asan hayat gozle-
mir. Amma terctimagilik, diger
azsayl senetlor kimi, onlara 6z
diinyagoriislorini  genislondir-
moyo, insanlarla slagalor qur-
maga, hoyat tacriibesi qazanma-

UmacidLn

ga gbzal sorait yaradir. Sinxron
torciimagilarin pegakar birliyi 6z
uzvlarinds kollegiallig, garsilig-
It hérmet, masuliyyati boliisma
hissi yaradir, buna da hamin sa-
hoayo xas olan nasillorin varisliyi
—vyasglilarm 6z tacriibalarini gonc-
lors Gyratmaye, gonclorinss yags-
lilar1 avaz eymayd hazir olmalari
—yardim gostorir.

Tarciimagi  pegoasini
gonc he¢ do Omrii boyu hamin
pesonin cargivasi daxilinds qal-
maga moahkum deyil. Bu yolda
qazanilmus bilik, vardis ve insa-
ni alagaler, heg stibhasiz ki, har
hansi diger fealiyyat sahasinds -
siyasotda, diplomatiyada, jurna-
listikada, elmds, pedaqoqikada,
hiiqugsiinasliqda, informatikada
vo yaxin galacokds meydana ¢1-
xacaq, halalik malum olmayan
basqa ixtisaslarda ¢alisan zaman
faydali olacagq.

segmis

Linn VISSON
Harvard Universitetinin
professoru

ilin qurulus xiisu-

siyyatlori va prin-

siplari, 9sasan,

onun dastyicila-
rinin atraf alomi va naticada
xalqin biitiin mahiyyatini ne-
@ qavradiglarin1 avvalcadan
miisyyanlasdirmakdan  iba-
rotdir. Amerikada ¢ox mashur
olan linqvistika noazariyyacisi
B.Uorf yazirdi ki, “miixtalif
dillorin dasiyicilar1 faktlar1 vo
hadisalari miixtalif ciir qav-
rayirlar, ¢linki hamin faktlar
vo hadisalar onlarin dillarin-
da farqlr sokilds ifads vo for-
muls edilir”. Toarciimagi isa
miitlaq bilmsalidir ki, “dilin
qrammatik quruluslar (Ieksik
elementlardan farqli olaraq) o
asyanin vd hadisanin hamin di-
lin ifade etmsali oldugu cahatle-
rini avvalcaden miiayyanlasdi-
rir...”

..On gorkemli ¢agdas ling-
vistlorden biri olan R.Yakob-
sonun qeyd etdiyi kimi, “dilin
dagiyicilar 6z diqgetlarini on-
larin dogma dillerinden soz sif-
ralanen zaman zaruri saydiqlari
elementlor tizorindo comlosdi-
rirlor”. Bu bir dilden basqa
dils torciime zamani — o dille-
rin birindeki miiayyen sozlar
digerindae, digerindaki miiay-
yon sozlar ise avvalkinda ol-
mayanda - boyiik ¢atinliklar
yaradir...

Nadomiyya

tarciimos

Ogor torclimoa bir ¢ox ce-
hatlorden oxsar olmayan msa-
deniyyatlorin niimayonda-
lori {ig¢lin nazards tutulubsa,
idiomatik saslons, amma eyni
zamanda orijinalin koloritini
vo moaqamlarini saxlaya bilar-
mi? Bizo belo golir, saxlayar,
ham de boyiik oOlgiide saxla-
yar. Bu, hayat, bir 6lkenin psi-
xologiyasini, tarixi inkisafini
xarakterizo edon soOzlorin ¢ox
vaxt digar dillords ekvivalenti
olmamasindan da asili deyil.
Hbotta, linqvistik nazariyyalar-
dan birinin terafdarlar1 hesab
edirlor ki, bu ciir ekvivalent-
lara bir nege dilda rast galmak
mumkiin olsa da, bunlar xii-
susi adlardan, cografi vo elmi-
texniki adlardan, ham ds ayla-
rin vo roagamlarin adlarindan
ibaratdir.

Amma ekvivalentlar ds, pro-
totiplor va avazediciler de bas-
qa-basqa seylordir. ©Ogar bir
termin miayyen soziin ilkin
dilde dogurdugu assosiasiya-
n1 tamamile catdira bilmirso,
torciimaginin har hansi madae-
ni konnotasiyaya (gizli mena
— torc.) iimidini itirmaya asas1
yoxdur.

..Ilkin dilde bu ve ya diger
hadiss ne godar xarakterik ve
nadirdirss, gorkemli Amerika
torctimagisi P.Luryenin “mo-
daniyyatler ekvivalenti” axta-
r1s1 hesab etdiyi problemlar bir
o gadar ¢atin hall olunur.

Torciima¢i madaniyystler
arasinda tarciimagi qgismin-
do haddan artiq shamiyyoatli
rol oynayir. Qarb biznesmen-
lorindan birinin dediyi kimi,
“3cnabi dili bilmsk olar, am-
ma moadaniyyat masalasinda
ilisib qalirsan”. A.Sveytser
do 0Oziinlin nezari asarlerin-
ds bunu qgeyd edirdi: “Tor-
clima tokca dillarin yox, ham
do madaniyyatlarin qarsiligli
alaqoasidir... Torciima prosesi
yalniz dillarin deyil, tistalik,
moadoniyyatlorin ds serhad-
dini “kegir”.

Bu giin madaniyyatlar ara-
sindaki farqlerin 6l¢iilii-bigi-
li sokilde hesaba alinmasina
kaskin tolobat torctimacilarin
oksariyyoti torafinden yaxsi
dork edilir. Toeosstif ki, onlar-
dan bazilari gercoaklikda bela
hesab edirlar: torctimagi hor
hans1 xalqin “dilini 6yrenib”,

tortr

homin xalgqin moadaniyyati-
no do gec-tez istor-istomoz
vaqif olacaq, dogma dilinde
iso homise o dilin miinasib
qarsiliglarini tapacaq. Telas-
konlik, xiisusilo, tarus olma-
digr acnebi anlayislarla qar-
silasanda 6z madaniyyatinda
lazimi assosiasiyalari axtarib
tapmagq ticiin cemi bir negs
saniye vaxti olan sinxron tar-
ciimoacilore aiddir. Bununla
yanasi, onlarin biliklarinda-
ki catismazliqlar tokca ling-
vistik yox, ham da psixoloji
vo siyasi miinaqiselorlorden,
biitiin bunlarin noaticesi kimi,
xalqlar arasindaki qarsiliqli
anlagsmazliqlardan yaranir...
..Amma axtarislar zaman
tokgo kecilmis yollardan istifa-
da olunmur, hom de madaniy-
yotlar arasinda yeni korpiiler
qurulur. Bunsuz terciimaginin
pesokar faaliyyoti, sadacs, ma-
nasiz masguliyyat olardi. Tar-
climagi isini 6z dilinda yaxs1
yerino yetirmoays calisaraq
har dafs iki daimi problemls
qarsi-qarsiya qalir: har hansi
natiqin tekca sozlerini ve ide-
yalarmni deyil, hom ds onun
moansub oldugu xalqn made-
ni hayatinin koloritini diizgiin
catdirmalidir. Bu mosalonin
halli terctimagilik isini ¢atin,
amma haqigaton maraqli, bu-
nunla yanasi, hem da nacib bir
pesoyo cevirir.
1999

Torciimo etdi:
N.9BDULROHMANLI
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0za, badii moatnlars tarixin biitiin dénamlsrinds ehtiyac

olub. S6z — zamanin bilsyindan yapisan, onun nabzini
yoxlayan bir tabib olub hamiss. Gardisin ali har yerdan
iiziilonds, diinya qgalamin giiciina, badii s6zs sdykanib.
Bunu zaman-zaman sinaqlardan kec¢on adebiyyatimiz da tes-
diqlayir. Taassiif ki, yazilan gozal aserlarls yanasi, bu giiniin
manzarasi fonunda yasanan xaotik bir s6z bumuna da sahid
oluruq. Bu, asl s6za qiymat veran oxucularda bir xayal qiriglig:

yaradir. Odabi miihitds yasananlar, masalsn, yasindan, tacriibe-
sindan, istedadindan asili olmayaraq, romanciliga aluds olmagin

bu giin bir deb halin1 almasi, naticads sdziin urvatdan diis-
masi adabiyyatsevarlari mayus edir. Belada klassikle-
rimizin tarixin dolanbaclarindan kecib galmis
osarlarine bir daha iiz tutmaga derin ehti-
yac duyulur. Bu baximdan, bu némramiz-
den baslayaraq, boyiik senatkarlarimizin
asarlarindan oOrnakler vermayi

planlagdiring.  Azarbaycan »
as1q adabiyyatinin an mashur -
sairlorinden Asiq Olasgerin
seirlari ils bu missiyamizi davam
etdiririk.

Allahin ad1ils

Ibtidada “olif” — Allah,
“Be” - birliye dolalatdi. y »
“Te” — tokdi vahidi-yekta,

Arif bu elma baladdi.

“Se” — sabitdi dogru yola,
“Cim” —ucadi, bax calala,
“He” — mehribandi1 halala,
Miinkir ondan xacalatdi.

“Xe” - birdi xaligi-akbar,
“Dal” — dogru doqquz falaklar,
“Zal” — zikr eyls dilds azbear,
“Re” - rosulumuz Ohmaddi.

“Ze” — zoban1 a¢ xudaya,
“Sin” — salam et, getmoaz zaya,
“Sin” — sovq elo 0 movlaya,

Qeyri sohbat masiyotdi. Haqdan peygombere yetisdi salam,

galdi sirli birinc, qoyuldu taam,
Uz tutdu dargaha hayyi-layenam™:
— Yalqiz taam yemak bizs aziyyotdi.

“Sad” — sabri sahi-heydars,
“Zad” — zorbin vurdu Ontoars,
“Ta” — torif ¢ixd1 goylers,

Agam kani-gticaatdi. Pardeyi-hicabdan bir dast galdi,

Taamu yedilor, almani boldii.
Niitfosi, xilgati, zat1 gbzaldi,
Inan, bu sozlorim, bil, hagigatdi.

“Za"” — ziillm edoacok diismans,
“Eyn” — hayati-gesmans,
“Geyn” - giil-giili-dovrana,
“Fe” —fona, “qaf” — qiyamatdi. Nuri-irohmatdan ald1 destomaz,
Iki rokat ada eyladi namaz.

Uz tutdu dargaha izd ile niyaz:

—Xudaya, tavagqam sanden timmaotdi.

“Kaf” — “kun” il tutub qorar,
“Lam” - lal, neco hesab verer,
“Mim” — mémina yol gostarar,
Ismi-paki Mahammaddi. Hobibullah mindi Irafraf atin,
Xaliqi-lamyazal verdi baratin,
Biza vacib olan sdvmii salatin,

Ug hissesin qoydu, birisin gatdi.

“Nun” —nida eylor har zaman,
“He” — hamiya yetar forman,
“Vav” — vay deyar, yatma, oyan,
Sanma sohni-zorafotdi. Osrafi-maxluqat, alom sarveri
Oxudu togohhiid, qayitd: geri.
Huri, qilman, malak, nege min pari...

Omr eyladi haqq, goyleri bazatdi.

“Lam - olifla” — birdi Allah,
“Ye” — yekdi adil padisah.
Olesgoar, tutdugun giinah

Bagislansa, gox hormotdi. Bagisland1 iimmaotlorin giinahi,

Sadii xiirrem oldu islam peanahu.
~ . Galdi bir arslan, tutdu irahs,
Peygambarln meraci Mustafa gorande, xatomin atdi.
Asiqlar qovlils, arifii aqil,
Dérd dafe peygombar meraca getdi.
Otuz altryla com olubdu on yeddi,

Xasta dilim bu yollara baladdi.

Yetisdi hiicraye azizii azim,
Sahi-Mardan dedi: “Meracimn qodim!”
Gostordi almani, etdi tobassiim,
Buyurdu: “Har isin sirri-qiidratdi”.
Sia mazhoabinda siiludin besdi,

Ug miigarrar molok bilmadi, kegdi.
Formani-qiidratden nida yetisdi:
— Hoabibim, naleynin arse zinatdi.

Sairin sinasi haqq bazarids,
Satdig1 kalmalar lal-mirvaridi.
Alimin elmiylo helmi yarids,
Hacvii hadyan demak nahaq schbetdi.
Hor yandan ses goaldi:

“Ya Mahammada!”
Mascidi-Oqsaya yetisdi sada.
Musa arz eyladi: “Ey bari xuda,
No qurgu moenzilst, na fozilatdi?!”

Yaziq Olasgoram, azdi kamalim,
Vacibdi ki, bir ustaddan dors alim,
Dars aldim, 6yrandim, oldu 6z malm,
Bizdan do ustada nafi-rohmotdi.
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“Can” desin

Ranc ali-aba

ibtida “slif”don dorsim almigsam,
Olost alominds demisom “bali”.
Haqigatdaen iki gbzal sevmigsom,
Birisi Mohammead, birisi Oli.

Oliden dars aldim, eylodim azbear,
Orsin siitunudu, yerlars longoar.
Fatimeyi-Zoahra, safeyi-mahsar,
Onu se¢dim gozallarin gozali.

Hason al-miicteba, ¢coxdu sovkati,
Orsin glisvaresi, yerin zinati,

MBohser giinii darda qoymaz timmaoti,
Osgar qucaginda sah Hiiseyn gali.

Xaligi-lamyazal vahid al-yektay,
Qtidratinden kamal verib mana pay.
Oxu “alif”, “geyn”, eylo haqg-say,
Arif secor abcad ilo com ali.

Giinahim daryadi, 6ziim ganmisam,
Tutdugum islora ¢ox utanmisam,
Piisti-ponahina daldalanmisam,
Adim Olasgardi, aslim — goygali.

Arasinda

Toza agnaligla kohna dostlugun
Forqi var qus ilo yaz arasinda.
Namordda gaydadz: kasar basdigin,
Har kos hesab ¢oksin 6z arasinda.

Qiidratden ucalan ziilm ilo enmoz,
Hagdan yanan ¢iraq bad ilo sénmaz.
Dost dostdan inciyar, galbinds donmaz,
Olar bir az arki naz arasimnda.

Olasgeram, qgamii mohnetdi yiikiim,
Fil ¢okmaz bu dardi, men neco ¢akim?!
Haqq ilo nahaqqr axtaran hakim
Tapar qulaq ile goz arasinda.

Bax, bax!*

Seriat oxuyan, teriqgat bilen,
Haqhq eylayirsan, haqq dine bax-bax!
Qalmay1b diinyada “menem”
deyenlar,
Hbazrat Siileymanm taxtina bax-bax!

Oxudugun Quran hardadi, hani?!
Hansi yola davat edir insan1?!
Salibsan zindana gdzal bir cani,
1qbahna bax, bax, baxtina bax, bax!

Olesgarin konlil geyib garalar,
Sefa bulmur galbindeki yaralar.
Qoca sofa siirar, gozol saralar,
Tarixine bax, bax, vaxtma bax, bax!

~

-~
~

“Bali”, — deyib,
yol-arkana gelmisam

“Bali”,—deyib, yol-arkana galmisem,
Nags olub sinamda egqin kitabu.
Cesmi-niibiivvate asiq olmusam,
Bir suala verrom yiiz min cavabu.

Govhar soziim maclislards yayili,
Arif ondan matleb qanib ay1l1.
Ibadet eyloyon momin sayil,
Sexavetin ondan ¢oxdu savabu.

Haqd1 s6ziim, yetiroson isbata,
Yemeo riba, meyl eloms giybata®.
Seriotds haramdi zina-loffata,
Ondan bad yazirlar xemri-sorabu.

Xaligindan utan, manden utanma,
Sacaratil-movti heg sahl sanma.
Miyata® qail ol, qafil dolanma,
Haqd1 mizan, Sirat, qabir azabu.

Ogor zarrs qalsa xiimsiin, zokatin,
Horgiz gabul olmaz sovmdi salatin,
Haqq yaninda mohr olunmaz baratin,
Salarlar boynuna oddan tenaba.

Dayanda yarpaga, seslonar gusun,
Dark eyls com olsa idrakii husun.
Stirtildi karvanin, kogdii tay-tusun,
Farmani-qiidratin budu xitabu.

Aldanma diinyanin bu fenasina,
Giil olma govharli xezanasina,
Oziin yetir sahin astanasina,
Daordlers dermandi dorin turab.

Yaziq Olasgeram, zarii binava,
Els is tut, olsun dordins dava.
Aldanibsan nafsa, tapibsan hava,
Dark elayib qanmayibsan hesabi.

Imamlar

“Bismillahir-rohmanir-rohim!” —
deyib,
Sidq ile cagirram Sahi-Heydari.
Xisma galib, bir alinds gotiirdii
Sekson min batmanliq dari-Xeybori.

Hoson al-miictoba aloma rohbar,
Hiiseyni-sohiddi safeyi-mohsar,
Imam Zeynalabdin dilimds azber,
Qoyma darda man zalilii miiztori!

Mahommad Bagira var iltimasim,
Imam Coforo baglamisam xilasim,
Borcluya zamindi Museyi-Kazim,
Qurtaribdi dardan ¢ox zalillari.

Qorib imam Rza — Xorasan sahi,
Sidq ile ¢agiran heg ¢okmoz ahu.
Moahammad Tagid1 alom penah,
Ona qurban dedim bu canti sori.

Oliyyan Nagid1 alomdo sla,

Bir sori min dardoe olub miibtala.
1stayirsan, miisgiil isin hall ola,
Sidqi-dills ¢agir Hasan Osgori.

Mehdinin senins goalibdi ayat,
Ismine méminlor verir salavat.
Yovmi-arasotde etmo xocalat,
Yandirma odlara qul Slesgori!

allllUA

Yaradan yaradib kiilli-alami,

Arif olan bu formana “can” desin.
Yeddi yer, yeddi gdy, yeddi do damu,
Sokkiz Conneti-Rizvana “can” desin.

On iki aya goarar qoyub - bir ildi,
Altist miittasil, cox motadildi,

Ugii baddi, hemrah olmaq miisgiildij,
Qoasd eylar qovgaya, qana “can” desin.

Novruzda bahara deyarloar “bali”,
Gah kamala yetar, gah olar dali.

Giin vuranda, gilineylardan sel gali,
Qiizey istor, zimistana “can” desin.

Yazin bir ayinda xos kegsa illar,
Zog verib risaden, acilar giillar.
Qisin zoamhoririn ¢okan biilbiillor
Seyda olsun, giiliistana “can” desin

Kiikrar daglar, bir-birinden deyini,
Se¢cmoak olmaz gadasini, bayini.
Farvardinda sebza libas geyini,
Goydan yagan ag leysana “can” desin.

Aranda qalanlar meyl eylar baga,
Isti vurar, biirkii dolar otaga.
Bozenar gozallar, ¢ixar yaylaga,
Manzilgahlar ol mehmana “can” desin.

Yaylaq miintozirdi, yollarmn gozlar,
Boyun ayar bandvsalar, nargizlor.
Cesmayo yetonda golinlar, qizlar,
Gollords calxanan sona “can” desin.

Olar gozallorin shdi-peyman,
Alagiq qurulcaq, kasar qurbant.
Olasgoar sonina desin dastani,

Foxr elasin, dogan ana “can” desin.

! hamiss oyagq, yatmayan
2 geybata
% axirat, o diinya
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O “Aydin yol” qazeti vasitasi ilo Azarbaycan ictimaiyyatina ilk dafa taqdim olunan bu yaz1 Azar-
baycanin va iimumilikda Orta Sarqin siyas1 hayatinda an mashur va parlaq simalardan olmus
Nadir sah Ofsarin miingaatindan gotiiriilmiis bir niimunadir. Tshmasibqulu xan va Nadirqulu
lagabli Nadir sah (1688-1747) 1736-c1 ilds iranda hakimiyyate golarak afsarlar siilalasinin asasi-
n1 qoymus va 1747-ci ilda atrafindaki ayanlari tarafindan qatls yetiriloanadak 6lkani idars etmis-
dir. Homin miiddat arzinds o, 6ziinii boyiik dévlat xadimi ve maglubedilmaz sarkarda olmaqla
yanas1 ¢cox mahir diplomat kimi da gostarmisdir. AMEA Mahammad Fiizuli adina Olyazmalar
Institutunun xazinasinde M-193 sifri altinda saxlanilan kitabdan secib fars dilindan tarciima
etdiyimiz maktub bunun bariz niimunasidir. Séziigedon namads 1739-cu ilin fevral-mart ay-
larinda bas vermis hadisalardan bahs edilir. Homin vaxt Nadir sah uzun miiddst afqan tayfa-
larin1 Xorasana va digar vilaystlors basqinlara tohrik etmis Hindistan h6kmdar1 Mahammad
sahin’ iizarina hiicum ¢akir, onun ordusunu darmadagin edir, padsahin 6ziinii asir alir va tan-
tonali suratda paytaxt Dehli saharina daxil olur. Taqdim olunan maktub tarixi malumati ehtiva
etmakla barabar ham da o d6vriin miinsi tislubunun goézal niimunasidir.

Taleyin istokli ovladi, diiz yo-
lun davamgisi, ali maqamlilarin
an ozizi, sahin sonu bilinmayan
liitfli sayesinda an yiiksok nailiy-
yotlori aldo etmis vo xiisusi dere-
colora yetismis Iran paytaxtinin
naibi Rzaqulu Mirzs bilsin ki, o
azizo* moalum oldugu kimi, Of-
qan Osrafi®* darmadagin edandean
sonra Olimeardan xana Hindista-
na el¢i getmayi tapsirib bildirdik
ki, Qandasharin bademal afqan-
lar1 6z yaramaz harokatlori ilo
har iki dovlastin asaslarina xalal
gotirirlor. O dovlatden bir dasta
toyin olunsun ki, her dafs o ca-
maatdan bir kes yerindon qal-
xanda onlarmn yolunda sadd ¢ok-
sinlor.

Hindistan sah1 Mahammaoad 6z
cavab moktubunda bu masale-
ni Shdoasine aldi ki, adi ¢okilon
el¢ci qayidandan sonra Maham-
mad Oli xan1 miizakirelora ye-
niden baslamaq tiglin yollayagq.
Adi cokilon padsah hamin yolla
mosul soxsloro amr verdi. Zafor
bayraglar1 Qandahara daxil olan-
dan sonra bazi qaziler afqanlar
cazalandirmaq magqsadile Qallab
ve Qoznin moantagoesine gonde-
rildiler. Orz etdilor ki, adr ¢oki-
lon padsahin ordu emirleri va
hind qosunu he¢ vaxt bu mente-
gode goriinmayib. Biz humayun
hékmdar* yeniden bu masalani
yada salmaq {ti¢iin Mahammad
xan Tirkmani Hindistana sofir
toyin edib, hamin padsahin hiizu-
runa capar gondordik. Ad1 ¢oki-
lan padsah ve o dévlstin ayanlar1
verdiklari vadlarina amal etmayib
Ozlorini bilmemazliye vurdular
va cavab vermayib elgini yanla-
rinda saxladilar. Buna goére diin-
yani foth eden bayraglar ofqan-
larin baglarina agil qoymagq ticiin
Qazninlo Kabilo dogru hoeraket
etdilor vo hamin 6lkenin Kuhis-
tan afqanlarmnin cozalarin verib
cahillik gostaran, guya hec¢ naden
xobari olmayan ve cavab maktu-
bunu gondarmayen adi ¢akilen
padsahin iistiine Sahcahanaba-
da® yeridiler. Pisoverin vo eloco
da sabiq hokmdarlarin iqamsat-
gahlar1 olmus paytaxt Lahorun
na clir alo kecirilmasi haqqinda
0 ozizo bundan 6nca yazilmisdi.
Sevvalin sonunda paytaxt Lahor-
dan harakate kegib ziqade aymin
onunda ctima axsami giinii Sah-
cahanabaddan qirx farseng® arali
yerlasan Osala qoasebasine daxil
oldular. O yerds xabaer ¢atd1 ki,
Mshoammad sah da Hindistanin
biitiin mamlakatlarinden toplan-
mis qosunu, 6lke bascilari, xanla-
11, amirlari, {i¢ yiiz minlik ordusu,
iki min arradasi’ va ii¢ min zencir

AMEA M.Fiizuli adina ®lyazmalar Institutunun elmi isgisi

Rauf SEYXZAMANLLI,

i alva

yerina yetirmok {i¢lin bir dasta
toyin etdik. Ay on besi, ¢orgon-
bs axsami geco vaxti xabar gotir-
dilor ki, biirhantil-miilk, bir nega
moamloakatin sahibi vo o dovlatin
omirlarinden olan Seadat xan
otuz min naforlik camaatla, fillor-
Io va topxana ilo Mali Bista daxil
olub Mahammoad sahin ordusuna
dogru irslileyir. Miizaffor bay-
raglar saharin agilmasina iki saat
qalmis yola diisitb Mahammad
sahin ordugahinin saerqinds Kor-
nal ilo Mali Bistin arasinda mov-
qe tutdular ki, balke Mahammad
sah sangorden c¢ixar. Carsenbe-
don saat yarim keg¢misdi ki, hu-

Nadir sahin hindli Moahammad
sahla apardigi muharibadan sonra

Rzaqulu Mirzays yazd

doytis fili ile tam hazir veziyyet-
da harakat edib ©nbalanin iyirmi
forsoxliyindoki Mali Bists daxil
oldu. Biz humayun hokmdar yol
azugosini, agrugunu®, malmi ve
ylikiinii orada qoyub, qazilar-
I birlikde ddyiis ozmi ils ilgara’
kec¢dik. Mahammead sah da Ma-
libistden harokat edarak bir kegi-
do Sahcahanabaddan iyirmi for-
saxlik masafade olan Karnal adli
yera golib dayandi. Diinyarn foth
eden bayraqlarm herakati zamamn
gedib o yerlori, voziyyaoti vo Mo-
hammad sahin naye qadir oldu-
gunu dyranmoak {iciin qazilorden
bes-alt1 min nafari qarovula® te-
yin etdik. Qarovulgular Kernalin

iki forsaxliyine qoadar iralilayib
qarovulla miiqgoddamatiil-ceysi*
togkil edan on-on iki min nafar-
lo tiz-lizo golorak onlar1 biabirgi
halda quib darmadagin etdilar,
basc¢ilarini vo daha negesini diri
olaraq ale kegirib miiqaddas hii-
zura getirdiler. Bu ciir azilandan
sonra bir daha harakat etmok Ma-
hammoad saha miiyasser olmadi
vo 0, boyiik senger ve mohkem
istehkam qurub topxanasini sen-
gor boyu yerlosdirdi vo timidini
doytistin senger-topxana tisulu-
na bagladi. Biz citime giinii Kor-
naldan kecib Mahommaod sahin
ordusunun sarqinds Cahanabad
yolunun {istiinds qarovullugu

1q1 maktub

mayun dasto Kernalin yanindan
kecib Mahammaoad sahin ordusu-
nun sorq semtinds o qarovulla-
rn yaxinhiginda bayragmi goye
ucaltdl. Arxadan yetismis Kamal
xanin gqosununun bir dastesinden
xobor goldi ki, Seadeat xan hamin
¢orsonbo axsami gecadon ii¢ saat
keginco 6z qosunu ilo Mahom-
mad sahin sengarine daxil oldu.
O yerlo Mahammad sahin ordu-
su arasinda masafanin bir forsang
oldugunu nozere alaraqg, iqgamot
¢adirimizi Mehammad sahin or-
dugahinin diiz qarsisinda yerlos-
dirmayi amr etdik. Seadat xanin
golisi ilo Mahammad sahin biitiin

nigaranciligi aradan qalxdi ve o,
Oziinilin {i¢ yiiz min nafarini dii-
ziib gilinorta vaxti ordusunu iki
hissaya bdldii. Bir hissasini top-
xana ilo ordugahi qorumagq tigiin
[icorido saxladi], o biri hissoni ise
¢Olo ¢ixartd: ve doyiis filleri, har-
bi avadanliq ve sursatla huma-
yun ordudan yarim forsex arali
tam hazir veziyyetds vurusmaq
tiglin siraya diizdii, 6zii topaden
dirnaga gader yaraqlanmis halda
6na ¢ixd1 vo ordusunun qarsisin-
da qoyub dayandi. Onlarin bu
izdihaml kiitlesi o haddo idi ki,
baxanin goziinds ordu sirasinin
uzunlugu bir forsox kimi gorii-

D)
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niirdii. Har halda, onlarm do-
yiisciilorinin say1 Abdullah pasa
Kopriilii oglunun ordusunun on-
on begina barabor olardi’

Bu giiniin arzusunda olan biz
humayun hékmdar hamiya for-
man verdik ki, Allaha tevekkiil
edib doyiis tigiin atlara minsinlar
vo giindiiz saat ikide top-tiifengli
va qgilinc-qalxanli hengame quzis-
di. “Yardim yalniz Allahdandir”*
kolaminda deyildiyi kimi Tlahi
sofqat ilo Tanrimmin verdiyi giic bi-
zd yardim oldu ve miixalif ordu
“firtinal1 bir giinds kiilayin apar-
dig1 kiile benzayir’* ifadasine
miivafiq sokilde sarsildi, hamisi
birden fiizlerini doyilis meyda-
nindan doénderib dagildi. Seadat
xan 0z fili vo kacavaesi ils, qarda-
st oglu Dilsad xanla va biitiin qo-
humlari ils birlikde diri ale kegdi,
Seomsamiiddovle  Xani-dovran,
Hindistanda biitiin vazifalera te-
yinetma ixtiyarmin sahibi olmus
omiriil-iimara Bohadir, Iman xan,
Horaklii xan, Oli Meshammad xan,
Hasan xan Kiiks, Osraf, Aqil xan,
Sahstivar xan Zarrinray, Yaxst xan
Topxana, ¢oxlu cavan usaq vo
toqriban yiiz noafer basqa amir ve
xan, o cimladan, on-on bes nafor
hofthozari® ve caharhozari'® 0Ol-
diriildilor. Mahommad sah vo
onun vokiliiddovleti olmus yed-
di ayalatin sahibi Nizamiilmiilk,
voziri-ozom' Qomoraddin xan vo
xanlardan daha nego nafor 6z son-
gorlori yaninda siraya diiziiliib
durmusdular ve bununla qazile-
rin qilinc zarbalorinden nicat tapa
bildiler. Toxminan iki saat qaziler
o tayfam gatlo yetirmaklo moasgul
oldular ve giiniin sonuna bir saat
qalmis doytiis meydani onlar {iciin
darald1 ve onlar sangare daxil ol-
dular. Mahammad sahin sangari
mohkem qala kimi qurulduguna
gora qazilors yiiriis etmoayo icazo
verilmadi. Qazilor ¢oxlu xazinalo-
ri, dagciissali fillari, padsahin top-
xanasini va bir xeyli mal ilo qoni-
moati alo kegirdilor. O camaatdan
iyirmi min nafar goatlo yetirildi vo
bir ¢oxu diri asir diisdii.

Ardi 11-ci sahifada
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Okbar NOCOF
ehran, 1891-ci ilin
dekabri...

Iddiaya gors, Qacarlarin

an uzun miiddatli h6km-
dar1 Nasraddin sahi (1848-1896) ha-
romxananin qapisindan qadinlar
vo cariyalori qovur. Orta Sarqin
minillik ananasini tomslindan sar-
sidan facialar zoncirinin ilk halqasi
namus qapisinda sindirilir.

Tiitiin, namus, iisyan

Qacarlar naslinden olan sahla
ingilis “Tobacco” sirketi arasinda
imzalanmis va 6lkadaki tiitiin imti-
yazlarmi biisbiitiin “taslim elamis”
miiqavile 1891-ci ilde qiivveyo mi-
nenda dini ziimre onu boyiik eti-
razla garsiladi. Islam tarixinda {ilo-
ma sinifini kiitlovi etiraz harokatina
stiriikloyon sobab tonbaki idi.

fragin Osmanli nazaratindaki Sa-
mire seharinds yasayan sie iiloma-
siin rohbarlarindon Mirze Hasen
Sirazi 1891-ci il iyunun 26-da Sah
Nasraddinin {invanina etiraz te-
leqgrafi gondardi. Sah1 hadden artiq
narahat edan teleqrafa rosmi cavab
verilmoaso do, Qacarlarmn Bagdad
niimayandasi aystullahin goriisiine
gedib, onu sakitlagdirmays ¢alisd.

1891-ci ilin sentyabrinda aye-
tullah Sirazinin ikinci xebardarliq
moktubu da Tehrana ¢atdi. Sah bu
moktuba da cavab vermadi. Dekabr
ayinda, sahin hals haramlarinin kiit-
lovi etirazi ile lizlesmoasinden bir
hafts avval Sirazi Tehran tilomasmin
dini rohbari Mirze Hasen Astiyaniyo
moaktub gondararak, tiitiin tisyanina
rahborlik etmayi tapsirdi.

Mirze Hasan Astiyani tacili fitva
verdi. Fitvanin asas magzi beloydi:
“Tittin haram buyrulub. Ondan
istifade geyb imamina miiharibe
elan etmakdir”.

“Qeyb imami1”nin qiidrati sahin
niifuzunu pug eladi. Astiyaninin
fitvas1 Qacar mamlakatinds an giic-
siiz insanin sah oldugunu {ize ¢1-
xard1. Horemxanasina belo girmayo
qiidreti catmayan sah salaflorinden
qalma min illik mirasin bir fitva ila
necs yixildigma sahid oldu.

b

Mollalarm hokmii iki ay erzin-
do icra olundu. 1892-ci ilin yanvar
ayinda Tehran mollalarinin qar-
sisina ¢ixan sah, acizliyinin etira-
finda bulundu v {iziinii tilomaya
tutub dedi: “D&vlatin biindvrasini
mohkamlendirdiyiniz {i¢lin size
tosokkiir edirom. Bundan sonra
biitiin mithiim masalalords sizin
raziligimizi alacam”.

Qazab, adalat, qisas

Aga Mohommad Sah (1795-1797)
Qacarlar dovlstinin temolini qoyan-
da 6ziinii Sefovi salaflori kimi “zillul-
lah” (“Allahuin yerdaki kolgesi”) elan
etdi. Sia fighina birbasa etiraz alamati
sayllan bu davranis garsisinda {ilo-
malar Aga Mahammod Sahin giicii
ilo barismaq macburiyyatinde qaldi-
lar. Uloma ziimrosi yalmz imamlara
moxsus hesab edilon “zillullah” sta-
tusunu sahla boliismali oldu.

Zondilers qozeb, ruslara qisas
hissi gostoron Aga Mohammad xal-
qa qarsi adalst niimayis etdirdi. Sa-
hin saxavetinden mollalar da nasi-
bini aldilar. Tmam Rza maqgbarasini
ziyaroat edarken Mashad soharina
atindan enib piyada daxil olan Qa-
car, mollalarin ehtiramini qazandi.

Aga Mahammad Sah Orta Sorq
tarixinde islam inanclarina an sa-
diq olan hokmdardir. Icki igme-
yon, namazlarini gozaya saxlama-
yan Qacar sah Xalifs IT Omor ibn
Obdiilazizdan sonra islam diinya-
sinda ikinci dindar hokmdar he-
sab olunur. Olkada ickiye tamam
qadaga qoymusdu. Bu yasaqdan
sonra tiryake meylin artdigimi go-
ronda mollalar1 hiizuruna ¢agirib
onlara narkotik aleyhina tebligat
baslatmagi amr etdi.

Qatt  dindarhgma baxmayaraq
mollalarla arasi olmayan Aga Mo-
hammad Sah heg vaxt dini nazarat
mexanizmini onlarla bdliismadi.
Ordunun xalgla kobud davranismnin
qarsisimni alds, xalq arasinda mollala-
rin nitfuzunu zsifladib 6z hérmatini
qaldirdi. Onun dovriinde xalq ordu-
nu mollalardan ¢ox sevirdi.

Aga Mbshammoad Sahin qozeb-
li gorkeminin altinda miidriikliik
gizlonmisdi. Fransiz diline asina
olmasi ona Qorbi yaxs1 taniyan ilk
Sorq hokmdari imici qazandirmis-
di. Giiclii hafizays sahib idi, tarix-
den ¢ox yaxst xebardar oldugu Tif-
lis tizarine tagkil etdiyi saforlorden
aydin olur. Aga Moahommod Sahin
Tiflis soforlari tarixgilorin biitiin id-
dialarmim oksine, Serq xristianligi-
m ortodokslagdirmaga cohd edan
Rusiyaya yonalmis ilk v tok zarbs
idi. Sahin apardig1 ince siyasat Na-
poleonun “Avropani katolik mazhe-
binin hegemonlugu altinda yenidan
birlosdirmak” arzusu ilo {ist-lista
dustrdi. Rusiya—ingiltara—Prusiyam
(Almaniyani) tarixda ilk ve son dafe
birlosdiron “miiqaddos ittifaq” ka-
tolik Papasmin Avropadaki movqe-
yina vurulmus an ciddi zarba kimi
vurgulana bilar.

Napoleonun maglubiyyeti ila
Avropada ortodoksallig, protes-
tantliq ve angilikanizm hiiquqi ve
siyasi tisttinliiklorini Papaya gabul
etdirdi. Qacarlar bunun cezasmi
100 il ¢akdilar...

Miiharibs, 6liim, kabus

Serqdoe adalat 6liimdan daha long
harakat edir... Haqq yerini ya gec
tapir, ya da heg tapmir. Sarqin son
boyiik sahinin Susadaki 6liimiiniin
sobablori halo do milomma olaraq
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qalir. Cinaystin arxasmda rus ve
ingilislorin barmag oldugu barada
stiibutu miigkiils ¢evrilmis izler var.
Bir giirciinti tiirklorin son qtidratli
hokmdarini dldiirmaye sévq eden
sobob miiasir tarixgilorin yazdig1
sarsom iddialarla bagl ola bilmaz.
XIX asrin Orta Serqi ve Qafgazi
miiharibalerin kiiliinden salamat ¢i-
xa bilmadi. Adillorin zalhm, zalimlarin
miigaddes, miigeddeslorin sarlatan,
sarlatanlarm gohroman, gohraman-
larmn xain elan olundugu ve hale do
davam edan bir epoxa. Serq 200 ildir
XIX asro mahkum saraitde yasayur.
Ingilislor Aga Mahammadin va-
risi Fotoli saha ruslarla vurusmaq
ti¢iin 68 minlik harbi qiivve, 400 min
rial giymatinds almaz gondardikda
sah Rusiya tizerinde galebanin al-
¢attiminda olduguna inandi. Amma
yardimg1 ordunun cabhae xattina ye-
tismosinden comi bir nego ay sonra
vaziyyet sahin inamimin aksine co-
royan etmayo basladi. Ruslar Na-
poleonla tarixin an agir doyiislorini
apardiqlar1 vaxtda Azerbaycanda
daha asan golebaler aldo edirdilar.
Fotoli saha komak gotiren kegmis in-
gilis casusu Harford Cones idi. Ovval-
lor o, tarixgi kimi 6lkeye golmis, hotta

kitab da yazmisdi. Amma ifsa olunub
Zondi hokmdar Liitfali xan terafin-
don zindana atilmig ve on il habsxa-
nada qalmisdi. Liitfeli xan 6len kimi
Harford habsdon ¢ixmus ve Ingiltere-
yo qagmusdr. Ingilis hskumeti do onu
Hindistan ordularmin generah elan
edarak yeniden bolgaye gondardi.
Fatoli sahin kdmayine galen 68 min-
lik ordunun 8 mini Hindistan ermeni-
lorinden togkil olunmugdu. Qalan 60
mini ise fars idi. Orduda Harforddan
basqa ingilis demak olar ki, yox idi. Bu

ordu cabha xettine ¢atan kimi Azar-
baycanda oliim-dirim savasi veren
Abbas Mirzenin biitiin harbi kontur-
larmni ruslara 6tiirmaye bagladilar. Qa-
carlarin tehliikesizliyinin teminatgist
olan tiirk ordusu telasik lagv edildi.

Aga Mohammoad $ah zamaninda
xalqm sevdiyi ordunun yerini ingilis-
larin planma uygun olaraq mollalar
tutdu. Qacar 6lkesi mitharibads achq
va yoluxucu xastaliklorden azab ¢o-
korken, Hindistandan hdoccotiilisla-
m1 Seyyid Mohammaoad Bakir Saftiye
“imam adma” gondorilen sarvet sah
xazinasindan ti¢ dafs ¢ox idi.

franmn ilk merceyi-toqlidi hesab edi-
lon Safti 1801-ci ildo isfahana golon
kimi 400 karvansara, 2 min diikan
satm alib dovlat icinde dovlat yaratdi.
isfahan, Burucerd, Yozd vo Sirazda
milyonlarla qoyun siiriisii alib bir il
arzinda 6lkenin an varl insan1 oldu.

Harfordun ordusundaki 8 minlik
ermoni asgarinin xayaneti Giiliistan
stilh miiqavilesi baglandiqdan bir il
sonra ortaya ¢ixd1. Tehranda tiirkler
lisyana qalxib ermoni tacirlorinin
asas golir menbayi hesab olunan
minlorls sorab siigalorini sindirdilar.
Amma bu, he¢ nayi doyismadi.

XIX asr xayanatls basladi ve bu
clir do davam edir...

Nadir sahin hindli Mohammad sahla apardiqi

Io edak.

Nadir olvazma

dovlstinin tac ilo mohiirtinli 6ztine hova-

1 Obulmiizaffor Nasiraddin Mahammad sah

Ofqan Osrof -
Ozii golcai tayfasindan olmus ve 8dqan laga-
bi ilo mashurlagsmis Osraf Hiitoki. 1725-ci ilda
amisi oglu Mahmudu gatlo yetirondan sonra

Giirgani. Hindistan sahi1 (1719-1748).

Yoni “Siza”

Ofqan sahi  Osrof.

onun fran taxtina sahib olmagt Osmanli va rus

dovlatlari torafindan tasdiqlonmisdir. Sonra-

dan Nadir sahla ii¢ doyiisiin iiciinda do mag-

miuharibadan sonra Rzaqulu Mirzaya yazdidi maktub

Ovvali 10-cu sahifada

Bu fothnisan hadisa bas verandean son-
ra qazilora dord terafden yolun basina
toplanmag1 amr etdik. Toplarla sursati
sangorin atrafina y1g1b sengori hamarla-
mag1 qorara aldiq. Bu isin icrasi ¢atinlikla
tizlosdiyine gore tadbir yalniz bir giinden
sonra, ayin yeddisi clime axgsami basa cat-
di. Mahemmad sah terafinden yollanmis
Nizamiilmiilk humayun ordugaha daxil
olub an miiqaddes hokmdarin hiizuru-
na vardi va elgilorin adindan tizr istodi.
O biri giin sah da 6z amirleri vo xanla-
11 ilo xacalat icindas falektakin ordugaha
daxil oldu. Adi ¢akilon padsahin golisi
vaxtl biz humayun hékmdarin tiirkman
va hamin padsahin da tiirkmanlardan va
Girgani siilalasinden oldugunu nazars
alaraq aziz cavan oglanlardan olan arzu-
suna ¢atmis Noasrullah Mirzeni humayun
ordugahin girisi oniinde [Mahammad
sah1] qarsilamaq fgiin gondoardik. Adi

¢okilon padsah uca ordugaha daxil olub
saltenatin taci ilo mohiiriinii tohvil ver-
di ve o giin miibarek c¢adirda qonaq ol-
du. Tiirkmanliq adatlorini esas tutaraq
o hoazrate haddinden artiq liitf ilo mar-
hamat gostordik ve hokmdarlara layiq
izzat ilo tomkinlik ntimayis etdirdik. Biz
o hazratin qaldig1 ¢cadir1 ve mdhtaram he-
rominin ¢adirini da san-g6hrat icinda qo-
rar tutduq. Hal-hazirda hamin padsah 6z
ailasi va biitiin Hindistan esirlari ils hu-
mayun hokmdarin ordugahinda gorafli
yerini almaqdadir. Humayun ordunun
miiqgaddemeatiil-ceysi paytaxt Sahcahana-
bada daxil olub ve zigade aymin iyirmi
altis1 ¢arganba axsami giinii gdye ucalan
bayraq Cahanabad istigamatinds iralile-
yir. Bizim miiqaddes arzumuz odur ki,
ingallah, ad1 ¢okilon padsah tiirkman so-
yundan va sahibgiran neslinden oldugu-
na goro, tlirkmanliq adati iizro yeniden
saltonatin basinda yerlagdirib Hindistan

“Hamd olsun va bir de hamd olsun bi-
zd moarhamatini bagislayan Allaha ve siikr
olsun vo bir da siikr olsun bizse dogru yolu
gostaran Allaha”. Slbatts, bu ciir inayat ilo
hiisni-ragbat yalniz Xudavendin gostardi-
yi sonsuz liitf ilo marhamatin tezahiiriidiir.
Biz alo kecirdiyimiz toplari iyirmi mina
yaxin Iran ve Turan doyiisciisii vo fillarin
bir hissasi ile Kabils yolladiq. Biz hormatli
Asur xana novruzi-firuzdan sonra Balxa yo-
la diismoayi ve bu parlaq fathi Allahin an bo-
ylik atas1 ve nahayatsiz inayeti bilib huma-
yun hokmii ata minarak vatenimizin biitiin
moamlokatlorine catdirmagr omr etdik ki,
dovlatimizin terafdarlar: tiglin toy-bayram
etmaya sabab olsun, badxahlarimiz ise gare-
sizlikden yasa biiriinsiinlor. Allahin komayi
ilo calismaqda olan 6lke mamloakatlori das-
toklenarak baglarini uca tutsunlar, ¢linki,
ingallah, bundan belo boytiklii-kigikli, ya-
xinda-uzaqda bu Nadira dovlatine miixalif
olanlarin hamisi cazalarina gatacaqlar ve 6z
sadagot ile itastini gosteran har kes abadi
dovlatin amallarina yetisacokdir.

1151-ci ilin ziqads ayinda™ yazilmisdar.

lub olub, 1729-cu ilds 6ldiiriilmiisdiir.
* Yani “man”

* Sahcahanabad (ve ya Cahanabad) — Dehli
sohari.

¢ Farsang (farsax) — taqriban alt1 kilometra ba-
rabar olan uzunluq dlgiisii, agac.

7 Orrads - top dasimagq ii¢iin araba.

8 Yani, “agir seylarini”

"o

° Yani, “hiicuma”, “hamlaya”
1 Qarovul - (burada) ordunun 6n dastasi.

 Miigaddamatiil-ceys — ordunun qarovul-
dan sonra galan hissasi.

2 Nadir sahin Qars déyiisiinds qalib galdiyi
Osmanli ordusunun basgisina isaradir.

3 Onfal. 10.

% ibrahim. 18

> Hafthazari — yeddi min nafarlik harbi
hissanin bascis1.

6 Caharhazari — dérd min nafarlik harbi his-
sanin bascisi.

7 Vaziri-azam - bas nazir.

8 Miladi teqvimi il 1739-cu ilin mart ayina
miivafiqdir.
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— Ramiz miisllim, miisahibs-
Iorinizdan goriiniir ki, televi-
ziya va kino islerinizle bagh
saslonan istenilon tenqidi fik-
ro doéziimlo yanasirsiniz. Bu
qodarmi tolerantsiniz?

— Boalko do esitmisiniz, “Ham-
burq hesab1” deyilon bir anlayis
var. XX asrin avvellerinds televi-
ziyanin, kinonun olmadig1 dévrde
camaat aylonmak {iciin sirks, mey-
danlarda gosterilon tamasalara
baxmaga gedirdi. Almaniyanin bii-
tiin goharlorinda giilasgilorin yari-
s1 kecirilirdi. Totalizatorlar pullar
y1gir, 6z aralarinda darnigir, kimin
qalib galacayini, kimin maglub ola-
cagini miisyyanlagdirirdilor. Ko-
narda sinasine ddyen giilasciler isa
ilda bir dafe Hamburqda y181s1b 6z
aralarinda, tamasagisiz giilogordi-
lor. Onda bilinardi ki, kim kimdir.
Indi gorek “Hamburq hesab1” ilo
bilesen ki, sen kimsan, naye qadir-
son, neylamisen, bundan sonra ne
eda bilarsan.

Olbatts, tanqid esitmak o qadar
da xos deyil. Garak daxilen 6zii-
na o qoader giivenasen, arxayin
olasan ki, bilesan bu tengidden
natico ¢ixartmalisan ya yox. Ge-
nis gotiirsak, tonqid tehlildir, ora-
da torif doa var, tenqid da. Elo tarif
var ki, adamin basini gicallondire
biler. Elo tenqid de var ki, ada-
mui ¢iyrandire biler. Man kim ol-
dugumu, naye qadir oldugumu,
nayi bacarib, nayi bacarmadigimi
yaxst biliram. Bu manim mdiisbat
cohatimdir. Dostlarim mani qina-
yir ki, 6zline qarslt gox amansiz-
san. Balks ds beladir, amma istor-
dim els islar goriim ki, mana bu
torofo keg¢mayes, goddarlasmaga
icaze vermosin. Sadece, hansisa
sobablorden hemise {irayin is-
todiyin islori gore bilmirsen, bu-
na gors do, azab ¢okirsen. Bazen
gordiiylin isler tirayince olmur,
amma diisiiniirsen ki, yoldur da
gedirik.

“Kamanga”, “Topal Tey-
mur”, “Ac hariflar”, “Nigaran-
ciliq”, “Miirafia vokillari” ki-
mi televiziya tamasalarinda, “
Cavid 6mrii”, “Siibhiin safiri”
filmlarinizda, els teatrda da
daha ¢ox klassiklarin hayat va
yaradiciligina iistiinliik verir-
siniz. Bu miialliflora miiraciat
etmak, onlar1 anlamaq daha
asandir, yoxsa basqa sababla-
ri var?

- Yoqin, bu segim ailodon veo
aldigim terbiyeden iroali gaolir.
Man aktyor ailesinde dogulmu-
sam. Valideynlorimin ikisi da
teatr adamlar1 idi, mon do sohno
arxasinda boylimiisom. Evimiz-
do olan kitablar, atamin, anamin
oxuduqlart mens, qardasima,
bacima da kecib. Oslindo, sonati
0zline yol se¢on adamlarin ha-
mist klassikani oxuyur. Klassika
nadir? Iller kegsa da, dayarini itir-
mayoen asarlordir. Man do homise
badii yiikii olan adebi material-
larla isloyiram.

Baxmayaraq ki, indi genis in-
formasiya dovriidiir, ancaq sa-
vadsizlarin sayr o6ten  dovrle
miiqayisode daha ¢oxdur. Osas
sort ¢ox bilmak yox, bilib dark
etmok, Ottiro bilmokdir. Bu mo-
nada, klassiklor mena daha ¢ox
sey verir. Yaradiciliq bioqrafi-
yamda kenar miiallif demok olar

ki, yoxdur. Bu da tesadiifi deyil.
Man Azerbaycan madaniyye-
tinin moahsuluyam. Cox az seyi
bu madaniyyst qoder dork eda
bilmisam. I¢imdon kegirib, dork
edondon sonra diisinmiisom ki,
bu informasiyan1 tamasalarla
qaytara, tamasacini diistindiire
bilirom. Milli madeniyyata xid-
mat, maarifcilorin gordiiyii isi bu
glin do davam etdirmak lazimdr.
Anar, Elgin kimi ziyalilar bu isda
faal istirak edir. Man de Oziimii
o sirada gormok istoyirom. Balke
da bu missiyan1 yerina yetironlar
tonqidcileri gane etmirlar. Amma
unutmagq olmaz ki, heg bir yara-
dia1r insan ugursuzluqdan sigor-
talanmayib. Man da istisna deyi-
lom. Buna toessiiflonirem, amma
facioya ¢evirmirom.

- Giindaliklarinizda yazirsi-
mz ki “artiq an ¢atin ve ma-

suliyyatli verilislori etibar
gostarib Otayanin ogluna tap-
sirirlar”. Maraqlidir, Otayas

Oliyevanin oglu olmaq masu-
liyyst idi, yoxsa bagli qapilar
acan acar?

— Semimi desam, qapilar1 acan
acar idi. O vaxtlar o gadar da bo-
ylik masuliyyat hiss etmirdim. Bir
az taninandan, na is gorditytimii
anlayandan sonra mosuliyyatimi
dark etdim. Har goriilon isin ar-
xasinda yeni bir is dururdu. Yeni
is do Ozlindon avvalki isdon daha
yaxst olmali idi. Bax, duydugum
bunun masuliyyati, havesi vo es-
qi idi.

—

T

Atamm, anamimn admi dogrult-
mag1 diisinmamisem. Onlarin sa-
yasinda diinyaya gelmisem, mena
bu diistince, hayat torzini onlar ve-
riblor. Bu senoati do neco deyarlar,
onlarin maslohatile segmisom. Heg
vaxt bu sanate gelocayimi diisiin-
miirdiim. Artiq 16 yasim olanda
istoyirdim ki, cibimds pul olsun,
valideynlarimin da bels bir imkamn
yox idi. Sekkizinci sinifde oxuyan-
da onlardan xoborsiz axsam mok-
tebine ke¢dim. AzerEnerji Temir
zavoduna c¢ilingor kdmokgisi kimi
iso diizoldim. Ug il islodim, sonra
instituta daxil oldum. O da asgarlik
masalasine gors oldu. Atamla anam
fikirlogdi ki, o gader do yaxs1 oxu-
muram, humanitar sahays mara-
gim var. Odur ki, sanadlarimi Teatr
Institutuna verdim. Madani-maarif
fakiiltosino, axsam bdlmasine qo-
bul oldum. Instituta gebul olandan
sonra da ¢orak zavodunda islomaye
bagladim. Anam esidendo ki, iri ¢o-
rak sobalarina girib, tomir ediram,
naraziliq eladi. Onun takidils isdon
¢ixdim vo mani Fikrat Qaradaglinin
yamna gotirdi, is istadi. Rejissor ko-
moakgisi diizaldim, ilk ii¢ ay1 da pul-
suz igladim. Zamanla bu i manim
secdiyim yol, alin yazim oldu.

— Sizi demak olar ki, biitiin prem-
yeralarda gormoak olar. Teatr,
teatrda gedon proseslori yaxin-
dan izlayirsiniz. Teatrda boyiiysn
Ramiz Hoasanoglu Azarbaycan
teatrmin  bugiinkii vaziyyetini,
islahatlari, tamasalarin saviyyasi-
ni necs qiymotlondirir?

— Moan hamise Azarbaycan teat-
rinda gedan prosesleri diinya teatri-
nin macrasinda giymatlendirmaya
calisiram. Mano elo golir ki, teatrla-
rimizda timumilikdas irelileyis var.
Kimiss Akademik Dram teatrinda-
ki situasiya qane etmaya bilor. Am-
ma, golin razilasaq ki, Akademik
teatrda heg vaxt eyni dovrda bu go-
dar rejissora barabar imkanlar veril-
mayib. Uzun illor Dram teatr1 hamu-
ya qapali, bagh bir makan olub. Indi
isa voziyyet dayisib. Ola bilsin ki,
tamamils yeni ve basqa bir qurum
yaradilmali idi, orada dovlat vesaiti
hesabma goncloro dostok gostoril-
mali, barabar imkanlar yardilmal
idi. Amma bels bir qurum olmadi-
gindan Azdrama bu missiyan 6z
tizarine gotiiriib.

‘Bazan
amma

duyursa, onun tozahiiriinii bo-
yiik sehnada boyiik sehns iigiin,
kicikdo kicik ti¢lin edirss, demo-
li, bu normaldir. Vay o giindan
ki, rejissor kigik seshnade gordii-
yii islori boyiik sehnaya gatirir vo
Ozlnd itirir. Bundan da qorxmagq
lazim deyil. Garak sanata rohbar-
lik edon adamlar se¢imda diqqat-
li olsunlar ve yanilmasinlar.
Moan miallim kimi danismi-
ram, sadoco, duslincolorimi de-
yirom. Vaxtilo Azarbaycanda heg
kimin gérmadiyi bir ise imza at-
misiq. 1993-cii ilde Azarbaycan
televiziyasinda “Sabah” Yaradi-
ciliq Birliyini yaratdiq. Bu studi-
yada bir ¢ox gonclar senata vasigo
qazandilar. Elxan Cafarov “Mah-

o

)

aujui

Jusunursan

“Qatil”dan izlayib ¢ox bayendi-
yim Hikmat Rohimov da o gonc-
lor arasindadir. Goriintir, burada
soxsi se¢im, menaviyyat, hovse-
loni basmaq maessalesi var. Man
demiram ki, souya qagan gonclor
manaviyyatsizdir. Sadace, 6zlori-
ni he¢ nadon mahrum etmoak is-
tomir, har seyi birden qazanmaq
istayirlar.

Dord ay fasilalorlo Akademik
teatrda “Generalin son amri” ta-
masasimi masq etdik. Dediyiniz o
tendensiyani orada daha aydin hiss
etdim. Bola burasindadir ki, bu sou
yash aktyorlari da siirtiklayib 6z ar-
xasinca aparir. Bir da goriirsen ki,
moasul bir moasq zaman golib icaze
istayir ki, toyum var. Bilmirsen na
deyasan, qumamaq da olmur.

sl

Yerli kanallara, demak olar ki,
baxmiram. Artiq yasimin elo vax-
tindayam ki, saatlarla televizor
qarsisinda oturub vaxt itirs bil-
moaram. Kitablar var, yazi-pozu,
goriiglor var. Gormoak istadiyim
programlari daha ¢ox Rusiyanin
moadaniyyat kanalindan izlayi-
rom. Bizim Madaniyyet kanali da
ara-sira maraqli layihaler hazirla-
yir.

Efiri miitoemadi izlomiroam va
ola bilsin ki, serial movzusunda
obyektiv olmaya bilorom. Gliman
ki, doyerli tamasalar da, proqram-
lar da var. Gormadiyim bir sey
haqqinda damismagq bir az ¢otin-
dir.

urayinca o

ki, yoldur da geairik

Ovvalcoe iki aktyor tigiin diistinii-
ltirdii, ancaq ola bilsin ki, {i¢ istirakc1
olacaq. Forhad Israfilovla tamasa vo
obraz barade fikirlorimi boliismii-
som. Glilzar Qurbanova da ¢xis
edacok. Ganclorden Hikmat Rehi-
movla isloyacoyom. He¢ ne mane
olmasa, yanvarda magqlore bagslaya-
cag1q. Umid edirem ki, martin orta-
larinda tamasan tohvil vera bilorik.

Tobii ki, burada YUG teatrinin
prinsiplari nazars alinacaq. O me-
ditasiyalar, yuglamalar mans do
¢ox dogmadir.

~ Vagqif Ibrahimoglu size Skli-

fosofski deyirmis. Maraqlidir,

niya bu qadar ¢ox lagabiniz var?

— O goadar da cox deyil. Ramiz

Drazi menim aktyor lagobimdir.
Bakuvi Irovan da bir zarafatidir.

Misahibimiz smakdar incesenst xadimi, Azsrbaycanin xalq artisti,
taninmis teatr, kino ve televiziya rejissoru Ramiz Hasanogludur

YUG-da gedon proseslor mona
hamise maraqlidir. Rejissor Giim-
rah Omorin “Namalum Axundza-
do” vo Kamal Abdullanin pyesi
asasinda sahnolosdirdiyi “Sesim-
don yapis” tamasalarimi ¢ox be-
yondim . Har halda, Glimrahi ora-
da tesadiifi adam kimi gormiirom.
Bir ne¢o giin avveal do Dram teat-
rinin sehnasinds Giimrahin quru-
lusunda “Nadir sah” tamasasimin
premyerasi oldu.

Cox istordim ki, bizim istor
gong, istor pesokar rejissorlarimiz
piixtolosmis adobi materialla islo-
sinlor. Bu o demak deyil ki, miiasir
dramaturqlar1 colb etmok lazim
deyil. Galin, har seyi buraxaq za-
manin 6hdasina.

- Ki¢ik sahnadan boyiik sahna-

ya kecid na daracods mahsul-

dar ola bilar?

— Biz niye Amerika agmaliyiq ki,
XX asrde Moskva Akademik Be-
daye Teatriin nazninda bels kigik
sehnalar, studiyalar var idi. Vax-
tanqov teatr1 bu studiyalardan, sa-
daco, biri idi.

Rassamliqda necadir? Miixte-
lif istiqamatlar var. Biri rongkar,
biri qrafikdir, biri heykaltaraslig-
la maggul olur, digeri miniatiir-
ls. Bunlarin hamismin kokiinda
isa sonate yiyalonmak, senatin
sirlorina vagqif olmaq dayanir.
Rejissor ister kicik, istor boytiik
sohnads islasin, agar o, formani

bus” osori ilo 6z debiitiine imza
atdi. Kamran Sahmordan cavan
oglan idi, goldi vo tokid etdi ki,
Beketin asarine qurulus veracoak.
No deracode alinib-alinmama-
s1 onamli deyil, asas odur ki, biz
ona inandiq va sans verdik. Arzu
edoardim ki, ham teatrda, hom ki-
noda belo adamlarin, yani, yaxst
moenada mesenatliq edanlarin sa-
y1 gox olsun.

—Aktyor sonatinin sonraki
inkisafindan narahat idiniz.
Deyirdiniz indiyacon kim
olubsa onlar var. Bundan
sonra kimlarin olacagi asas-
dir. Ovval meyar sanat idi,
indi ise sou? Ganclarls kifa-
yat qadar iinsiyyatda olan re-
jissorlardan biri kimi, necs
diisiiniirsiiniiz, indi gencloar
bu sahays yalniz populyarliq
ticiinmii golir?

— Moan bu tendensiyani gorii-
rom vo ¢ox koadoarlanirom. Ganc-
lor asanlqila populyarlasmaq ve
kiitlavilogsmak istayir. No yaxs1
ki, ayri-ayr1 hallarda bir gox ganc-
lar bu yola getmir. Masalon, Mil-
li Dram teatrinin aktrisasi, “Boy
¢icoyi”nda izladiyim Masma As-
lanqizin1 geyd etmoak istardim.
Diizdir, o da televiziya proq-
ramlarinda apariciliq edir, amma
bunu souya ¢evirmir. 9sl senatla
dolanisiq problemlarini bir-birina
qatmur.

Arzu edirom els bir dovr ge-
lib ¢ixsin ki, senatlo masgul olan
adamlar asl sanatle masgul olsun-
lar, kenara boylanmasinlar. Calis-
dig1 teatrdan aldigi mevacib de
sonat¢inin giindalik ehtiyaclarimi
Odasin.

- Ganc aktyorlarin populyar-
lasmasinda asas amil serial-
lardur. Milli seriallar izlayirsi-
nizmi? Badii dayari yiiksak bir
serial cokmak istardinizmi?

— Olbotto, istordim. Biz illor On-
co Azarbaycanda ciddi serial ¢ok-
mok niyyetilo “Fatehlorin diva-
n1” tizerindoe ise basladiq. Amma
bizden asili olmayan miixtalif
sebablar iiziinden yalniz Omir
Teymurla bagli olan hissoni ¢oka
bildik. Halbuki, arxasinca ¢ox bo-
yiik vo maraqli movzular gelirdi.
Muslliflor arasinda Anar, Elgin,
Oli Omirli do olmaliydi. Biz bii-
tiin tarix boyu Azearbaycana aid
hadisalori gatirmak ve fatehlarin
divanmi qurmagq, Resulzads, Ba-
girov lizerinde dayanmaq iste-
yirdik. Cox az masrafls, amma
daqiq segilmis priyomla biz bu isi
davam etdirmok istoyirdik, amma
imkan olmadi.

Indi cox isterdim ki, miiasir
nasrdon Anarin “Ag liman”, “Bes-
mortabali evin altinct martobaesi”,
“Macal” vo Gilinel Anarqizinin
“Altinct” romanini da birlesdi-
rib bir serial hazirlayim. Elginin
“Oliim hokmii” romani da serial
kimi ¢cox maraqli olardu.

- Vagqif ibrahimoglu ila smak-
dasliginiz hals Tadris teatrin-
dan baglay1b. indi onun quru-
cusu vd yadigar1 olan teatrda

- YUG-da tamasa hazirlamaq

neca hissdir? Umumiyyatls,

neca oldu ki, bu ideya yaran-
d1?

— Giinlarin bir giinii xaricdoe ya-
sayan bir aktyor dostum mana
yazdi ki, Cexovun “Qu nagmasi”
pyesine bir bax, onu oynamagq is-
toyirom. Pyesi oxuyandan sonra
gordim ki, pyes televiziya ligtin
deyil, sirf teatr asoridir. Aghima
yalniz YUG teatr1 goldi. Ose-
ri novbati dafe oxuyanda gor-
diim ki, Cexovun personaji “gox
rusdur”. Man iki madaniyyatin
qovsaginda yetison insan kimi,
bunu darhal hiss eds, forgi gora
bildim. Cox istedadli aktyor da
olsa, rus xarakterini azarbaycan-
ca toqdim edands ona inanmuir-
san. Diisiindiim ki, siijet gozal-
dir, neco etmok olar ki, tamasaci
bu shvalata inansin. Fikirlosdim
balks asoeri tobdil etmak lazimdir.
Anarla moslahoatlosdim, sOhbot-
de genc yazar Parvin da istirak
edirdi. Xanim yazar asari torcii-
mo etmayi toklif etdi. Uzun miid-
dat miizakira apardiq, slavaler,
doayisikliklor olundu ve yekun
variant yarandi. Indi hadiselor
miiasir dovrde ve Azarbaycan
miihitinde cerayan edir, asarde
Azarbaycanin ugradig: telatiim-
lords insan taleyi da var.

Bir miiddat bels oldu ki, Vaqif-
lo biz Musiqili Komediya Teat-
rinda “Moazoali ahvalat” tamasa-
sin1 hazirlamali oldug. Ruhangiz
Qasimovanin oasori idi. Gecomiz
giindiiztimiiz bir kegirdi, dostlu-
gumuz da ailovi idi. O vaxt Va-
qifin teatr tocriibesi ve istedadi
daha gabariq oldugu {iciin dedim
ki, tamasani sen qur, man sadaca
kolgada durub baxacagam. Masq
zamani aktyorlarin qarsisinda bir
oyun oynayirdiq. Birimiz guya
Stanislavski, birimiz de Nemiro-
vi¢ Dangenko idik. Man Vagqifa
“Kotik” deyirdim, yoni Konstan-
tin, o da mana “Volodya” deyirdi.

Sklifosofski lagebi isa bir latifs-
don sonra dilimize diismiisdii. O
s0z ham da haddindan artiq uzun
demak idi.

Vagqif Ibrahimoglu yaman basket-
bol haveskart idi. Bir mashur bas-
ketbolgu var idi Ramueldos. Manim
adim Ramizdir, evde moeno Roma
deyirdilor. Vaqif do mani ona oxsa-
dird1 deys, Ramueldos ¢agrird.

- Sizin teklifinizls “40-c1 qap1”
filmina baxdim. El¢in Musaog-
lunun yeni filmi “Nabat”in
ugurlarini, yaqin ki, izlayirisi-
niz. Azarbaycan kinosunda ye-
ni moarhala baslayibmi? Ogar
baslayibsa siz bu marhalani
necd dayarlandirirsiniz?

— Maneolor oldu, olmadi, inki-
saf homise var. Yaradic1 gancliyin
ortaya ¢ixmasl moani, sadacs, se-
vindirir.

El¢in Musaogluna gonc demok
olmaz, 50-o yaxin yasi var. Onun
biitiin yaradiciigt menim gozi-
miin qabagmndadir. Uzun miiddat
Azarbaycan televiziyasinda islayib,
iglorini izlayib bayenmisam. Elgin
rejissor kimi televiziyada faydali bir
yol ke¢mis, boytik tocriibs toplamis
va Oziinii tosdiq etmisdi. Onun ki-
noda bu uguru qazanmast teacciib-
lii deyil. “Nabat”1 izloyandan son-
ra, deya biloram ki, El¢in Musaoglu
Azoarbaycan miisllif kinosunun an
parlaq niimayandalarinden biridir.

“Nabat”1n els ilk kadr1 rejissorun
no qoder plixtelesdiyini gostorir.
Filmboyu obrazli kadrlarm teqdi-
matt ¢ox maraqhdir. Baxirsan ki,
filmda hadisa yoxdur, amma niians-
larla o daracads inco iglonilib ki, ha-

diso azligmt hiss etmak ¢ox ¢atindir.
Boalke onun gordiiyii is genis tama-
sac1 kiitlasi arasinda mandoe oyatdig:
godar maraq dogurmayacaq, amma
sonoatin icarisinds olan insan kimi,
mon bu filmi yiiksek giymatlondiri-
rom. “Nabat” filmi elitar filmdir.
Istordim ki, kinoya golen genclor
arasinda da Elgin kimi pegokarlar ol-
sun, raqabet olsun. Ciinki senat raqa-
batdir. O vaxtlar Cavansir Quliyevle
moan “Sabah” studiyasmi yaradanda
uzun miiddat tegkilati islarle masgul
oldug. Man texminen {i¢ il yaradia-
hgdan uzaq diisdiim. Cavansir bu-
na goro moni ¢ox danlayirdi. Ancaq
mon meydan yaradirdim ki, 6ziim
tigiin do maraqh olsun. Genclerlo is-
laye-isloye man da yeni nalorsa dyre-
nirdim. O dévrde yaranan igler ara-
sinda “Nigarangiliq”, “Ac harifler”,
“Fatehlorin divam” var idi.

— “Evlari kondalan yar”, “Or-
dan-burdan”, “Yasil eynakli
adam”, “Qonsu qonsu olsa”...
Azarbaycan  televiziyasinda
komediyanin an gozal niimu-
nalarini yaratmisiniz. Bu giin
komediyanin, akademik giilii-
siin saviyyasi sizi qane edirmi?

— Qatiyyan qane etmir. Bilirsiniz,
yena doa har sey golib ¢ixir dolani-
s1q masalasina. Masalan, Rafael vo
Cosqun ¢ox istedadli aktyorlardir.
Mon onlarin teatrda olmamasmna
g0ra ¢ox toassiiflonirem.

Hoar iki aktyorun Hiiseynaga
Atakisiyevin teatrindaki rollarmi
gormiisam. Rafael Isgonderovun
televiziya debiitii AZTV-ds, mohz
“Sabah”da olub. “Balabaga bsla”da
Comilin balaca qardasini oynayib.
O tamasadan sonra tanimib, “Nek-
roloq”da, “Yasil eynoekli adam”m
ikinci hissasindo do ¢okilib.

‘ sizi Eldar Ryazanova banzadir.

Manim onlarin sousuna heg bir
etirazim yoxdur. Sadacs, sou onla-
rin istedadini, bacarigini qamarla-
yib. Halbuki, Cosqun ve Rafaelin
potensiali imkan verir ki, istonilon
teatrin repertuarini bazasinlar.

Miiqayiss liclin onu deyim ki,
istonilon Avropa olkasinda bu ma-
saloda aydin bir xatt var. Sou ils
masgul olan aktyor ancaq ordadir,
kinoya, teatra golo bilmaz. Kino vo
teatr aktyoru da souya gede bilmaz.
Bizds iss, neco deyorlor ara garisib,
mazhob itib. Sou aparicist ciddi bir
dram asarinds sehneaye ¢ar ve ta-
masagi da bilmir hansma inansin.

— Teletamasalariniz daha ¢ox
bayramlarda niimayis olunur.
Balke da bu tamasalardaki xos
vo yiingiil energetika ilo bagl-
dir. Bu manada Aydin Talibzads

— Enerji mosslosidir ve slbatta
ki, bunu avvalcaden hesablamaq
olmur. Manim baxtim gatirib ki, o
asarlara rast galmisom, o asarlerin
da boxti gotirib ki, mena rast ge-
liblor. Biz bir-birimizi tapmisiq ve
tamamlamisiq. Har bir millatin,
toplumun igerisinds kimse-kime-
s beanzayir, bu normaldir. Isto-
moazdim ki, mana Eldar Ryazano-
va banzadiyimi desinlar. O, gox
istedadli, boyiik rejissordur. Film-
lorini seve-seve izloyirom. An-
caq Ryazanovun rus madaniyyati
ti¢lin etdiklorini manim Azarbay-
can madaniyyati tigiin etdiklorim-
s miiqayise edonds, o hardadir,
mon harda. Amma bonzadirlorss,
etiraz edo bilmaram.

— Ramiz miisllim, hayat1 ye-

niden baslamaq istayirsiniz?

Yarimgiq qalan nasas, nalarss

varmi?

— Man her giin heayati yeniden
baglamaq istoyirom. Hoar sehar yu-
xudan dururam va fikirlegirom ki,
“bu giin basqa ctir ola bilerdi”. Dii-
stintiram ki, bu giintin basqa ctir ol-
mast {iglin ne eds bileram. Har giin
olmasa da, vaxtasiri goro bilacoyim
va goriilacak islorin siyahisi tutu-
ram, glindaliklorde qeyd edirom.
Onlarm 99 faizi hayata ke¢mir. Ciin-
ki zaman hor dofe bizim xeyrimizs
islomir. Bunu yasa dolduqca anla-
yirsan. Texminen 50 yasima goadar
men zaman anlayisini qobul etmir-
dim. Yasa dolduqca, hoyat vo senat
tocriibasi topladiqca, atraf dayisdik-
co, miihit basqalasdiqca fikirlor do
dayisir. Birce onu deya bilarom ki,
man optimistem. Amma manim op-
timizmimin do hiidudlari var. Neca
deyarlor, mon realist optimistom.

Leyla OLIYEVA
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arina Svetayeva Mayakovskinin 6liimiine hasr etdiyi seirlordon birinds “ilahi, 6z

diismaninin ruhuna rahatliq ver” deyirdi.

Amma Mayakovski Allahdan daha ¢ox 6ziiniin diismani idi. Yaqin ki, diinya poezi-

yas1 0z boyiik istedadini bu ciir havasla mahv etmis ikinci dahi sair tanimir. Hatta on
doqquz yasinda seir yazmaqdan imtina edib, bundan sonra seirsiz-filansiz on doqquz il do 6miir
siiran boyiik fransiz sairi Artur Rembo bels 6z istedadina qars1 Mayakovskidan daha insafl1 va vic-
danli olub. On azi, istedadina layiq olmayan birce misra da yazmayib.
Oslina qalsa, 37 yasinda intihar edan Mayakovskinin yaradiciliginin dahiyana dévrii Rembo-
nunkundan o qadar da ¢ox cokmayib. Ciinki Mayakovski da 6ziiniin an dahiyans seir ve poema-
larini1 yaradiciliginin ilk dévriinds, 21-23 yaslarinda ya-
z1b. Onun “futurizm” carayaninin bayraqdari oldugu,
ici Puskin qarisiq, o vaxta qadarki rus sairlarinin
va yazicilarinin hamisini “miiasirlik gemisindan
atmaga” iddia etdiyi inqilaba qoadarki o dovr

ham da Birinci Diinya Miihari-
basi illari idi. Vo bu miihariba
havasi da onun hamin dévrds
yazdig1 bir ¢ox seir vo poema-
larda duyulur.
Mayakovskinin inqilabdan
sonra yazdiqlar1 (bir neca seiri-
ni va “Bu barada” adl1 dahiyana
poemasin1 ¢ixmagqla), aslinds,
onun bir sair kimi yasadig1 boh-
ran va tenazziiliin mahsuluydu.
Ozii da, bu béhran ve tonazziil
qaynar, gurultulu seir gecals-
rinin, kaskin adabi savaslarin
hay-kiiyii altinda bas verirdi.
Bu illorin Mayakovskisi sair-
dan daha ¢ox déyiisciiydii. Iciy-
Is yox, ¢olityls yasayirdi. Biitiin
diisman saydiqlarina, saggcila-
ra, aks-inqilabg¢ilara va sairays
atas acmaqla masgul idi. Va bu
“giillobaran” giinlarin bir giinii
onun 6z iirayina sixdig: giillay-
Is sona yetdi. Yena Svetayeva-
nin seirindas deyildiyi kimi:
“O hamisa saga giills atards,
Qoafil birdan sola ¢axdi1 giilla-
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Mayakovski

Miiallif bu satirlari
Sevimli 6ziina hasr edir

Bu sozlari beynimiza

goran kim mismarlady;
“Allahin Allah yeri var,

padsahin padsah yeri”.
Bas man onda hara gedim,

manim yuvam hardadi?

Varmi man boyda adama

bir si§inacaq yeri?

MBoan do Sakit okeantak

xirda olsaydim oagar,
Sularimda ¢imen ayla

sevisardim gecalor.
Oziim boyda yar1 indi

hardan tapim 6ziima?

Manim yarim sigisarmi

darisqal goy tiziina?

Axx, agor kasib olsaydim
man do milyarder

kimi,
Basima yagan pul-para

basimi qatardimi?
Qosun-qosun hiicum ¢akan

arzumu, istoyimi
Doyurmaga

bu diinyanin
qizili ¢atardimi?

Cizmaqara elosaydim
Dantetoak, Petrarkatak,

Ramiz ROVSON

il

Seirlorim od salsayd1
sevgilimin canina —
Bu diinyanin gozallari
siraya diiziilerak
Sevismoakg¢in
dasto-daste
axigardi yanima.

Goyda c¢axan ildirimtak
batiq olsaydi sesim,
Hec diksinib qorxardimi
gdyda ucan qus bela?
MBan bir dali nars ¢oksom
titroyor yer kiirosi,
Ulduzlar da bag iisto
tokiiler gdydan yero.

Giinastak soniik olsaydim —
neyloayardim men
onda?
Goran oya bilordimmi
ziilmotin gozlarini?
Maon istosom —
goca diinya
¢imar moanim nurumda,
[s131ma baloyarom
cilgilpaq dizlarini.

Amma mandan isiq uman,
sevgi uman kimdji,

kim?
Kimingtindii
bir yiik kimi
stiriidiiytim bu
sevgim?

Axi1 hansi bad saatda,
hansi1 ulduzun altda,

Hans: giinahkar bir esqin
meyvasi olmusam
man?
Heg koso lazim olmayan
bu yekapar viicudla
Goran hansi nahang divin
belindan galmisam
man?!..

1916

Bu giin yolka
olmayacaq

Bu giin yolka olmayacagq,
dil tokmayin, balalar,
Atanizi megaya
buraxmaq olmaz axi.
O mesonin arxasinda
agzindan od sacan
bir sjdaha var,
Atanizin canina
golpe-qolpa sancilar
onun iti caynagi.

Yox, bu geco
o yolkanin dibinda
Qar kimi ag
pambiq da olmayacaq.
Axi indi aritek
min-min asgoari sancir
giillalor birca giindo,
Bela getsa,
yaralarin
iistline qoymaga da
pambiq tapimayacagq.

vl yai

Sam da yandirmaq olmaz
bu geca siibhs gadar,
Axi nahang, yirtici
gomilar var denizda.
Orda zalim adamlar
toplarin liilasini

tuslayib gozlayirlar;
Hacan is1q yanacaq

sizin pancaranizda.

=
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Babaniz da galmayacak,
gozlomayin nahaqdan,
Sizo oyuncaq da
gotiran deyil.
Babaniz ax1 indi

zavoddadi, zavodda.
Zavod nadi?
Barit diizaldilen yer.

Musiqi da olmayacaq
bu gecs,
Qardasiniz
hardan bir ciit al tapib
¢alsin ax1 qarmonu?
Bolko do, connoatds,
elo indics,
Qollar1 qirilmus bir sehid kimi
basir 6z bagrina
moalaklar onu.

Yaxsi, basdi, aglamayin,
bir az giilsiin {izliniiz,
Ax1 hals nega-neco
yeni il var qabaqda.
Heg bircs il kegmayacak,
goracoksiz 0ziiniiz;
Nohang yolka qurulacaq
bu balaca otaqda.

Yena mahni deya-deyo
o yolkanin basina
dovra vuracaq hama.
Yolka da ki na yolka?!
Ustii dolu barbazak,
lampalari rongbarang.
Els uzun ¢okacak ki,
o yeni il bayrami,
Axarda lap haminin
zohlosini tokacak.
1916

.

Atlarla yaxs1
roftar

Atin nallar1
yeri doytirdii.
Nallar, els bil ki,
nagmo deyirdi.

Dasg-divar1
kiileklarlo
yeyilon,
Ayagina
buzdan ¢okma geyinon
kii¢a birdan stirtisd,
gagdi nallarin altdan.
Guppultuyla yixilib
boyri tsta diisdu
o gedon at da.
Dord yandan
adamlar tokiiltisdilor.
baxdilar, giiliisdiilor:
-Ata bax! Ata bax!
Na pis yixild1 badbaxt!..

Birce man qosulmadim
o arsiz giiliislora.
Bir az yaxina galdim,
Atin gozlorini gordim.
Gordiim onun
gomli baxislarins,
Sifetindan
damla-damla

axan goz yaslarmu.

lon

Urayimdan kadar dasds,
qarigd1 onun gemina.
Bir az man ona oxsadim,
0 da menao.
“Gozol atim, els bilmo,
sona giilon bu adamlar
sondoan xosbaxtds,
xosbaxt,
Senin boynun cilovludu,
biz azadiq, azizim.
Bu diinyada
hor bir adam
bir azca da atdj, at,
Biz haramiz bir ciir atiq, azizim”.

Yoxsa duydu
trayimdan kegoni?
Bu sozlorim, balke da,
giilmoli galdi ona.
Amma birden
topladi var giiciinii,
Qalxds,
kisnaya-kisnaye
quyrugunu yellayib
diizaldi 6z yoluna.

Unutmusdu, deyason;
omiir kegib, qocad,

Uzun yollar

salib onu ayaqdan.
Ona elos galirdi ki,

bir balaca daygads,
Omiir halo

qabaqdads,

qabaqda...

1918
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® slamin miigaddas kitabinin
basqa dillara torciimasi homi-
s9 tokco ilahiyyatcilarin yox,
tadqiqatgilarin  da  diqqatini
¢akib. Quranin 166 dils ¢evrildiyi,
har il milyon niisxalarls ¢ap olu-
nub yayildigy, tofsir (sarh) edildiyi
molumdur. Siibhasiz, bu, galacak-
dos do davam edacak, tokca miisal-
man 6lkalarinda yasayanlar deyil,
diinyanin miixtalif inanclara sahib
olan xalqlar1 da Miiqaddas Kitab1
o0z dillarinds oxuyacaqlar.

Amma onu da geyd edak ki, so-
riat Miiqaddaes Kitabin satri tarcii-
mosine izin vermir. Bundan 6tri
miitleq terciime ve serh (tafsir)
lazimdir, ¢linki bu Qadir Allahin
Kolamudir. Biitovlitkde bagariyyat
Qurana, yaxud onun bir surasine
barabar matn yarada bilmaz. Qa-
dir Allah Miiqaddas Kitabin 6ziin-
do do (“Baqera” suresi) buyurur
(moanaca tarctims):

23 - 9gor qulumuza nazil etdi-
yimiza siibheniz varsa, bunu id-
dia edirsinizse, onda ona bonzer
bir sura gotirin ve Allahdan savay1
(biitiin) sahidlerinizi (kdmays) ¢a-
girin!

24 - ©gor siz bunu eds bilmir-
sinizsa, — he¢ edo do bilmazsiniz
- onda yanacag! insanlardan ve
daglardan olan, kafirler ti¢tin ha-
zirlanmig oddan ¢akinin.

Quranin asas xiisusiyyati budur
ki, eyni ayenin bir-birini inkar et-
mayan bir, iki... yaxud on miixte-
lif monalart ola bilor. Bu masala
bir ¢ox tofsirlorde 6z oksini tapib.
Miigaddas Kitabin daha bir xii-
susiyyeti do 6ziinds ¢oxlu moena
isaralorini ehtiva edon sozlorin is-
ladilmasidir.

Allahin Resulu Miiqaddeas Ki-
tab1 insanlara izah edon baslica
misllimdir.

Quranda Mahammoad Peygom-
bar(s)in 6ziiniin aydinlasdirmasi-
n1 teleb edan bir ¢ox elo magamlar
da var ki, bunsuz hamin magqam-
lar1 basqa ciir do basa diismak
olar. Miigaddes Kitabda insan-
larin moaigati ve hayatiyla bagl,
hadisalorin bas verdiyi yerlo vo
voziyyotlo alagadar suallara ca-
vab kimi nazil edilmis xeyli ayalar
do moévcuddur. Homin yerlarden
vo voaziyyatlorden xebardar olma-
dan Quranin tarciimasine girison
adam yanlisliga yol vera bilar. Ey-
ni zamanda Miigaddaes Kitabda
sama va Yer elmloari, hiiquq, tarix
elmlori, axlaq, iman, islam, Alla-
hin atributlarina ve arsb dilinda
balagotlo danismaga dair ayelor
var. 9gor alim-terclimagi biitiin
bu elmlars vagqif deyilss, yazilan-
larin menasina yetmayibse, arob
dilini ne gadar gozal bilir-bilsin,
ayenin moanasini dearindan anla-
maga qadir deyil. Buna goro do
Quranin harfi torciimasi yolveril-
mazdir.

Islam ilahiyyatcilarinin fikrinces,
Miiqaddes Kitabin xarici dillere
biitiin torctimolori harfi torciime-
dir. Buna goro do Qurani basqa
dillara yalniz tafsirlo (sarhla) ce-
virmak olar. Tofsiri gergoklosdir-
mok {iclinse miioyyen sortlore
omoal etmok lazimdir. Quranin
torctimagisi, yaxud tofsirgisi he-
min gortlorin birine amal etmass,
ozlinii da, basqalarmi da yanlis
somto aparar.

Homin sartlor bunlardir:

*9roab dilini ve onun semantika-
sin1 mitkommal bilmalidir. Dili ka-
mil bilmayan adam tofsirla masgul
ola bilmaz.

an vaeih sortlor

*Orob dilinin qrammatikasini da
mitkemmol Syrenmolidir. Ciinki
har bir s6ziin manas hotta tolaffiiz
zamani belo doayisir.

*Sorf (morfologiya va hallanma)
elmins mitkommaol vagqif olmalidir.
Yoni hor bir s6ziin asasini, sdzya-
ratmani vo formalara gore mena-
nin dayismosini bilmalidir. Biitiin
bunlar1 dyranmaden Qurani sehv
basa diismok olar.

*Etimologiyaya (ilmiil-istikak)
darindan balad olmalidir. Oger ey-
nikokli iki s6z varsa, onda mona
s0ziin kokiine gora miiayyenlosdi-
rilmalidir.

*Semantika (maan) elmini moe-
nimsamolidir. Bu terkibine gore
sozlerin manasini anlamaqda ona
komok edar.

*Uslubiyyat (ilmiil-bayan) el-
mini bilmsalidir. Bu, ona sozlorin
xiisusiyyatlorine ve dayismalarina
gora gizli ve aciq manalarmi dark
etmays imkan verar.

*Ritorika (balagat) elmini bilme-
lidir. Bu, balagati agkara ¢ixarma-
ga komak gostarar.

Qurani torcimo vo sorh et-
mok fikrina diisenlar son ¢ elmi
miitloq bilmalidirlor. Bu elmloari
bilmayonlar Miigaddes Kitabin
heyratamiz poetikasini, mahiyye-
tini vo inceliklorini, onun mociize,
Allahin Kalami oldugunu, biitiin
basariyyetin bels bir kitab yarat-
maga qadir olmadigmi dark eds
bilmaz. Mehammad Peygombor(o)

in zamaninda orob dilinin balago-
ti 6ziiniin an yiiksak saviyyasinda
idi, hamin dévrda yasayan areblar
da Quranin darinliyini vo balage-
tini, insanin bels bir sey yaratma-
ga qadir olmadigini, bunun yalnz
Allahin Qiidrati oldugunu basa
diigdiilor. Sohratin vo var-dovlatin
aldatdiglar1 buna inanmaqdan im-
tina etdilor, amma 6zlari Miiqad-
des Kitabin ti¢ca satrino oxsar bir
sey yarada bilmadilar.

*Qurani tercima vo sorh etmok
istoyan adam onu oxumagq (giraat)
tisulunu bilmolidir. Miigaddas
Kitab1 oxumagimn ise yeddi iisulu
movcuddur.

*Q, dinlerin ssasini miikemmsal
bilmoalidir. Oks halda tafsir¢i mana
torclimasi eda bilmez ve horfi tor-
ciimo ile 6ziinii de, basqalarmi da
sohva siiriikloyar.

*Torciimaci va tofsirci Islam hii-
qugstinashigini, hiiququnu (fighi-
usul), Quran oasasinda neca gorar
goebul edilmasini izah eden elmi
bilmalidir. Bu elmlari bilmadan o
Miigaddaes Kitabdan hansi natice-
lori ¢ixaracagindan bas aga bilmaz.

*Figh (yani sariat) elmins do va-
qif olmaq zeruridir. Bu elmi bil-
mayen soriati tohrif ve yanlis sarh
edar.

*Ayolorin nazil olunmasinin se-
boblarini ve naticalorini do bilmak
sortdir. Bunlar1 bilmadon har hansi
sobablorle bagli olan ayslerin me-
nasii tehrif ve yanlhs serh edor.

*Nasih-mansuhu, yoni hor bir ayo-
nin 6ziinden avvelki hansi ayenin
hokmiine garst ¢ixdigini ve onlardan
hansma amaol etmok lazim goldiyini
bilmalidir. Masalan, ayalerdan birin-
ds deyilir ki, dul qadmn bir il arzinda
yeniden are geda bilmaz, diger aye-
da ise onun dord ay on giin gozloma-
li oldugu gostorilir. Nasih-mansuhu
bilmadan terctimads hansi ayenin
hoékmiine amal etmak lazim goldi-
yini aydinlasdirmaq miimkiin deyil.

*Tarctimaci vo sarhgi qisaca nazil
olunmus, manasi 6z-0zlityiinds ba-
sa diisiilmayan ayslorin menasini
izah edan hadislari bilmalidir. Orab
dilini ne gader gozal bilsa da, izahe-
dici hadislor olmadan hamin ayals-
rin mahiyyasti aydin olmayacagq.

*Torctimagi do, serh¢i do “ilmii-
laduni”ni — Allahin ona a¢digy, ne-
ticoda Qurana ve hadisa yonaltdiyi
miigaddas elmi bilmalidir. Hadis-
da deyilir: ©lds etdiyi biliyin arxa-
sinca gedan adam kim olur-olsun,
Allah ona bilmadiyi elmlari de
oyan edacak.” (©bu Nuaym).

*Yuxarida sadalanan elmlarls birlik-
do miiasir ilahiyyatgilar terctimaginin,
yaxud tofsircinin tobist elmlorini bil-
meoasinin da vacib oldugunu bildirirlar.
Quranda alimlorin yalniz son ytiizillik-
lorde izah edo bildiklori ayslor mov-
cuddur. On dord asr ovval nazil olmusg
Miigaddas Kitabdaki heyratamiz ince-
liklor siibut edir ki, bu, bir daha insan
torafinden yazilmus aser yox, dogru-
dan da Qadir Allahin Kalanmudir.

Juranin torviimosindo

Bundan bagqa Quranmn terciime-
cisi, yaxud serhgisi bu sortlore do
omal etmoalidir:

*Oz dogma dilini da areb dili
soviyyesinde mitkemmaol bilme-
lidir. Qurani derk etmok basqa,
onu ayri dile ¢evirmok basqa
zohmotdir. Buna goére do hor iki
dilin inceliklarine balad olmaq
vacibdir.

*O, avvolco Qurani orab dilinds
kogtirmoli, sonra onu torcimo et-
moli, ardinca ise torclimenin me-
nasin1 agmalidir. Belslikls, oxucu
goriilon isin horfi torciimo deyil,
sorh oldugunu basa diisor. Qura-
nin har hans: dile daqiq terctimesi
miimkiin deyil.

*Quranin tarciimagisi haddon
artiqg momin adam olmalidir. Xe-
lifo ©bubokr deyirdi: “Qurana vo
hadisa zidd olan bir harakata yol
versom, torpaq moani gotiirormi?”
Torctimagi, yaxud sorhgi belo mo-
min insan olmasa, xosuna goalon
hor seyi yaza bilar.

Biitiin Islam alimlori geyd edir-
lor ki, Quranin garhini vo tarcii-
moasini hayata kegirmak {i¢iin bu
sortlora ciddi emol etmoak lazimdir.
Biitiin sadalananlar barode otrafli
moalumat alde etmoak istayanlorin-
s9, Calaluddin Siiyutinin “Ol itkan
fi ilmi-Quran”, Seid Olovinin “Ol
Qovaidiil assasiyyat fi ulumdiil-
Quran”, Seid Ramazan ol-Butinin
“Min ravatil-Quran”, Mohommaod
Zubeydinin”ithaf”, doktor Nu-
roddin Itrin “Ulumiil Quraniil-Kes-
rim” tofsirlori ilo tanis olmasi mas-
lahat goriiliir.

Matbuat materi_allarl
asasinda NORIMAN
hazirlayib

Roberto MUSSAPI
(Italiya)

Q “Sair diinyadaan geyri-poetik
varliqdir, ¢iinki onun banzari
yoxdur. O, daim har hansi
varlig1 — Giinasi, Ay1, Danizi,
Kisini, Qadim1 - yaradir va
ona can verir; cohdlardsn
dogulan hamin poetik moax-
luqlar dayismaz alamatlarils
farqlonirlar. Sairin o6ziinds
isa bels alamat yoxdur. O, he¢
nays banzamir. Sair, tabii ki,
diinyada biitiin yaranmislar
arasinda an  geyri-poetik
varliqdir”.

Inanmiram ki, Con Kitsin
haqqinda danisdig1 sair
“varlig”in canma isleyen, ona
gotiyyen toxunmadan gotiiriib
uzagqlara aparan kiiloyo oxsasin.
Mancs, o, rastina ¢ixan har se-
yin yaninda ayaq saxlayir ve onu
zamana qarq edib aparir. Sair har
hans: tebist hadisesini 6z osori-

-,

ISiq

nin moévcud oldugu zamana vo
mokana qarigdirir; onu yuyub
tomizlayir, yazir, indiye qoder
diinyada misli  goriinmeamis
terzds taqdim elayir, onu 6ziiniin
bioloji ve morfoloji soyuqlugun-
dan ¢ixarir.

Realligin 6tiib-kegariyos hamle-
si 6z-0ziine dolub-dasir, lorzays
golib parcalanir, bu zaman qabig:
diislir va formast tize ¢ixir. Onda
o, sonsuzluq faniliye biiriiniib
yasayir. Bu zaman sonu ol-
mayan sey onu sonluqla biirtiyen
nasnade yasayir. Elo hamin
yaygin enerji o maqamin adama
cohddan ve  Otiib-kegarilikden
uzaq gorlinen osl stixiyasmi as-
kara ¢ixarir: seir yazilandan son-
ra hadise ilo onun ilkin sababi
arasindaki ziddiyyet itir, yalniz
parlaq isiq vo aydinlq qalir.

Torclimo Otoriliyin  daimiliya
kegdiyi bu ¢agirisdan forqlonmir,
ondan asili da deyil. Baslangic-
da torclime sairin lal dili ile -
onun yazmadigl, hatta goatiyyen
bilmadiyi dille - qarsiliqli alagada

olur. Tarclime etmak — obrazlarin
heykallorini ziilmats gdmmak,
onu 0ziine moalum olmayan
dolgunlugda batirmaq ve hamin
namalumlugda onun tosekkiil
tapma giiciinii, daimi harakatini,
qaranliqda formalarin 6z{i-6ziin{
doldurmasini gérmoak demakdir.

Basqa dildeki sozii yeniden
demok — tokrarlamaq ve ya nase
axtarib tapmaq deyil. Bu, sairin,
bilginin xebardar olmadig1 qatlari-
nabas vurmaqdir. Burada torcitima
sairin lal sifatine baxir, onun seir
formalarini dagidir ve onu yeni,
yeni oldugu godar da biitév for-
ma yaradan energetik toza ce-
virir. Onlarm avvalki molekulyar
alagasi - doluluq ve boslugq, s6z vo
susqunlug, ses ve qaranliq arasimn-
daki alage galir. Torciima etmak
artiq goriilmiis ise niifuz etmok,
ziilmatds, amma yaradildig: isiq
namino, avvalden axiracan tokrar
etmak demakdir. Bu manada
torciimo isi yazinin 6ziinden key-
fiyyotli sayilmir: hor ikisi artiq
bas veranlori tizo ¢ixarir, hor iki-

naming

si onun miixtalif formalarindaki
Olglistinii gostorir. Lakin hemin
energetik toz laxtasmin, qarsiliql
miibadilo gedan qanunlarin heg
birinds yaltagcasima yamsilamaya
vo hadsiz 6zbaginaliga yer yoxdur.
Torciima sarbastliyi yalniz har ciir
Ozbaginaligr aradan qaldirmagq,
qeyd edilani vo onun harakatlarini
eyni zamanda oxumagq, esitmak
vo gdrmak namina yolverilondir.
Belalikls, torciima giictin davami-
na gevrilir ki, bu da indiki dévrde
bizim diinyagoriistimiize artiq
gordiiklarimizin miqyasinda,
ziilmat iginden potensial gérma
soviyyesinde tesir edir. Artiq
yazilmis seirin  dayandirilmis
zamant ila torctimanin harakeatda
olan zamani arasinda horokatin
baslangicini, obrazin gamarlan-
mis riiseymlarini ve onun yeniliye
dogru fasilesiz cohdlarini dayisen
fasilo miiddeti agkara c¢oar vo
dogulur.
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Rayner Maria RILKE
(Avstriya)

® 5151 g6z qamagdiran avqust
glinortasinin - maviys ¢a-
lan boganaq havasini qatar
aramsiz fit sesloriyla yarib
kecdi. Pyer anasiyla birgs ikin-
ci deracali kupedos oturmusdu.
Zabit arvadi olmus dul anasi
basteboy, qivraq bir qadin idi -
halim, solgun sifati, donug, tut-
qun gozlari vardy, ayninds do
qara mahuddan paltar1. Harbi
moktob sagirdinin mundirinde
olan oglunun yasi on birden ar-
tiq olmazda.

- Galib catdiq, - Pyer sevincok
saslo ucadan dillenib boz reng]i ki-
¢ik camadani zenbilden ¢ixartma-
ga bagladi. Camadann tizerindo
iri harflerls “Pyer Diimon 1. Ca-
giris yast N-20” yazilmisdi. Anasi
gdziinii yers dikdi. Indi onun ba-
xislart oglunun qonsu oturacaga
qoydugu ¢amadanin tizerindaki
harflars zillonib qalmigdi. Galdik-
lori yol uzunu bu sozleri o, azin-
dan yiiz defe oxumusdu. Indi do
darinden koks otiirdii. Qolbiyu-
xa qadm deyildi; marhum ariyla
birge omiir stirdiiklori 6ton illor-
da asgoar hayatina yetarinco balad
olub, bu hayata alismusdi. Ancaq
analiq qiiruru golbindo ayrica yer
tutan balaca Pyerin “N-20" ki-
mi adice reqemin saviyyesinacon
yiiksalo bilmadiyinden bark azab
¢okirdi. Bu, neco do betor saslonir-
di! Cox betor!

Pyer iss bu vaxt pancerenin
ontinde dayanib ¢olo tamasa edir-
di. Stansiyaya yaxinlasmaqda
idilor. Qatar long gedirdi. Pance-
rodon yasil zemilor, genis diizon-
gahlar vo qapilar1 agzinda sar
halali neheng giinebaxanlarmn san-
ki kesik ¢okdiyi balaca komalar
gozo doyirdi. Komalarm qapist
gox algaq idi ve Pyer tosovviiriine
gotirirdi ki, hargah bu gapilardan
icori girasi olsa, onda bagim asag
aysin. Lakin komalar artiq uzaqda
qalmisdi va indi pancaraleri domir
barmaghgqlarin arasmdan giicle se-
cilon hisli-pash gara anbarlar goze
doyirdi. Yol getdikco genislonir,
yan-yana diiziilmiis relslor artib
goxalirdi. Nohayet, qatar norilti-
gurultuyla, fisilti-xsiltiyla balaca
sohar vagzalma daxil oldu.

- Biz hals bu giin kef ¢okaco-
yik, anacan!

Oglan qorxudan rengi ava-
zimis anasini bark-bark qucag-
ladi, sonra ona vaqondan ¢ix-
maqda komok eladi; camadani
yiikdastyana verib kisiyana bir
torzde qadmin qoluna girdi,
ancaq xanim Diimon na qader
bastaboy da olsa, yens 6z kava-
lerinin yalniz goltugundan tuta
bildi. Belacs, qizmar giin altinda
tozlu kiiga ilo otels toraf getdilor.

- No yeyocayik, ana?

- Urayin no istass, manim ba-
lam!

Pyer ikiaylq tetil zamamn evlo-
rinda lazzatlo yediyi dadli x6rok-
lorin adimmi sadalamaga basladi:
filan-filan yemaklori sifaris etmok
olarmi - bes onu, bas bunu? Vo
sorbadan tutmus kremli alma pi-
roquna qodar biitlin yemaklor xii-
susi haves ve daqiglikle birca-bir-
co@ miizakirs edildi. Balaca asgerin
ovqati ¢ox moazaliydi; deyeson
onun hayatimn mezmunu yalnz
bu sevimli xOroklorden ibaratdi,
galan iglerin do hamusi els bun-
dan dogub torayirdi: “Yadmdamu
ana, biz axrina dafs filan-filan ye-
moklari yemisdik, filan-filan ha-
disaler do olmusdu ha...”
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hekaya

Burasi da var ki, qarsidaki dor-
dayliq tehsil arafasinda biitiin bu
lazzatlori son dofe dadacagr da
aglma goaldi va bunu diisiinends
susub astadan koks otiirdii. An-
caq al giinasli yay giindiizii onun
usaq qolbini tezaden oynatds,
Pyer da yadima diigen har sey ba-
rode danismaga, artiq kegmisdo
galan ve sirin xatiraya gevrilan
nagilvari totil giinlerini yeniden
xatirlamaga bagladi.

Indi glinortatistii, saat iki idi;
yeddi tamamda, yeni bels ¢ixir-
d1 ki, bes saatdan sonra o, ka-
zarmada olmaliydi. Oqrebler
diiz bes dofe dovra vurmaliydi
— qarsida hals xeyli vaxt vardi.

Oglanin lazzatlo, istahla yedi-
yinahar basa ¢atdi. Ancaq anasi
ona qirmizi sarab siiziib stoka-
n1 yuxari qaldiranda, sonra da
yasarmis gozlariyla oglunun
tziino diqqgotle baxanda, tike
Pyerin bogazinda ilisib qald.
Baxislar1 ¢asqin halda otagt do-
lagib siferblatin tizerinda longi-
di: saat ti¢ idi. Fikirlasdi ki, bo-
yiik aqrab hola diiz dord dafe...
Bu, onun qatiyyetini artirdi
Qoadoahi qaldirib sestlo anasi-
nin gadahina vurdu: “Bizim bu
xogbaxt goriisiimiiziin sagligi-
na, anacan!”

Oglanin sasi dayisib ciddiles-
di va sanki tezadon yuxalayaca-
gindan qorxub talasik anasinin
solgun yanagidan 6pdii.

Nahardan sonra caym sahilin-
do gozdiler. Yaxmnhqda bir ins-cins
g06zo doymaso do, danisiglarma heg
kos mane olmasa da, sohbatlori tez-
tez qurilirdh. Pyer bagmu dik tutmus-
du, allorini do cibinden ¢ixartmirdi.

O, fikri dagmq halda iri, mavi goz-
lorini yaym qizmarmdan sayrisan
caya, qarst sahilin bandvseyi ya-
macina dikmisdi. Xiyabandaki yar-
paqglarm artiq biisbiitiin saralnus
oldugu ananmn nazarindsn qagma-
di. Hatta bazi yerlorde yarpaglar
qopub agirm {istiine diismiisdii.
Xozalo dénmiis bir yarpaq ayagi-
nin altinda xigiltiyla azilends qadin
diksinan kimi oldu.

- Pay1z yaxinlagir, - o astadan
dedi.

- Eladir, - Pyer dodaqalti mi-
zildand1.

- Ancaq biz yay1 ¢ox yaxsi ke-
cirtdik.

Oglu cavab vermadi, amma
az sonra, anasina toraf donmoe-
dan sakitco dedi:

or i

- Mandan Jiiliyo salam deyar-
san, yaxsi?

Tez do sosini i¢ino qisib qizardt.

- Arxayin ol, menim balam,
catdiraram, miitlaq ¢atdiraram,
- anasi cavabinda qumigdi.

Dayisi qizi olan Jiili Pyerin
xosuna goalirdi. O, tez-tez qizin
poncarasinin  qabaginda firla-
nirdi, birlikda top-top oynayir-
dilar. Pyer qiza giil-¢igok bags-
layirds, soklini mundirinin dos
cibindas gozdirirdi; sokilden heg
anasinin da xabari yoxdu.

- Juli do gedosidi, - s6hbe-
tin bu macraya yonalmasinden
anasi sevindi. - Deyasan onu in-
gilis maktabina gondaracoklar.

Qadin 6z Pyerina yaxs1 balad
idi: oglancigaz eyni aqibatin
sevdiyi qiz1 da gozlomasinden
sanki toskinlik tapir, eyni za-
manda qalbinin darinliyinda
bu agciyerliyine gore 6ziinii qi-
nayirdi. Oz usaq xayali ils o ar-
tiq uzun tohsil aylarmin dardini
do unutmaga hazir idi.

- Ancaq Miladda man eve go-
lands Jiili do galacak da, elomi?!

- Olbatta.

- Son onu bayram giinii evi-
mizs dovat edacokson?

- Jili artiq mena 6z raziligi-
n1 verib, deyib ki, gabaqcadan
anasindan da icaze alacaq.

- No yaxs1 oldu! - sevincindan
Pyerin gozlori isildadi.

- Man sanin yolkani gesangca
goruyub saxlayaram, agar sen
Oziinii yaxs1 aparsan...

- Tezo mundir... s6z verirsan?

- Hovselon olsun, hovsealen
olsun, - anasi giiliimsadi.

- Anacan, monim aziz anam!
- balaca gohroman lap cosub
Ozitindan ¢ixd1 va heg nayi veci-
na almadan xiyabanin ortasin-
daca anasini qucaglayib bark-
bark 6pmoyas basladi. - Anacan!
Sen na mehriban anasan!..

- Ancaq 6zilinii yaxg1 apar,
Pyer, - anasinin sasi ciddiles-
di.

- Lap yaxs1 aparacam! Oxuya-
cam...

- Riyaziyyatdan bir az axsa-
yirsan.

- Hamis1 yaxs1 olacaq, gorer-
sen!

- Oziin do calig xastalanmaye-
son. Bir azdan havalar sarinle-
yacak, hamisa isti geyin, yatag-
da adyala yaxsi-yaxs1 biiriin ki,
gecalar iistlin agilmasimn!

- Narahat olma, narahat ol-
ma!

Vo Pyer yeno totil glinlorini
yada salmaga basladi. Onun

aglina elo zarafatlar, elo aylon-
color distuirdii ki, ana-bala ikisi
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da tirakden saqqanaq ¢okib gii-
litrdilor. Birdan o derinden ah
¢okdi — kilso qiillosinin boguq
zang saslari esidilmayo basla-
misdr.

- Alt1 oldu ki, - Pyer giiliimse-
mayo calisd.

- Gedak sirniyyatciya.

- He, orda dadli borucuglar
var, i¢i do kremli... Axirinci dofa
man onu Jiliynan sehar kenari-
na gedarken yemisom...

Pyer sirniyyat¢inin tagh ota-
ginda, nazik ayaqli qatlama
kotilda oturub sirniyyati istah-
la igeri otlirtirdii. Doymagia
¢oxdan doymusdu ve disdemi
udandan sonra garak derinden
nafes alaydi;, ancaq o bura bir
da hagan goalacakdi ki! Ona go-
ra do yeyirdi. Anasi fincandak:
gehveni qarisdira-qarisdira:

- O xosuma galir ki, ishatan
yaxsidir, - dedi.

Pyer ise yemoyindao idi ve bu
proses qiillo saatinin sasi esidi-
lona godar davam eladi. Yalniz
bu zaman o:

- Yeddinin yarisi, - deys mu-
zildanib koks otiirdii.

Moadoasinda bos yer yoxdu,
hom do kazarmaya getmoayin
vaxtt ¢atmigdi. Odur ki, otag-
dan cixdilar. Isti avqust axsa-
miydi, xofif meh xiyabandaki
agaclara sanki sigal ¢okirdi.

- Sena soyuq deyil ki, ana? -
Pyer sozgolisi sorusdu.

- Yox, manim balam.

- Bos Belli neco olacaq? — bu
dafe o, balaca pingerlarini xabar
ald1.

- Tapsirmisam, qulluqcu goz
olacaq. O, Bellini yedizdirir do,
gozdirir do, narahat olma...

- Monim salamlarimi catdi-
rarsan ona, qoy Ozuni yaxsi
aparsin, - Pyer zarafat elomok
istodi, ancaq sesi yarida qiril-
du.

IO

- Yadindan ¢ixan bir sey yox-
du ki, Pyer? - anas1 har ehtima-
la qars1 sorusdu. Artiq uzaqdan
kazarmanin boz fasadi gorse-
nirdi. - Sertifikatin1 unutmami-
san ki?

- Unutmamisam, ana.

- Galisin barada elo bu giin
xobar vermalison?

- Ho, ¢atan kimi.

- Sabah da darse baslayacag-
san?

- Ha!

- Maktub yazacaqgsan?

- Son do yazarsan, ana, xahis
ediram, eva qayidan kimi mana
moaktub yaz.

- Olbatte yazacam.

- Man bileni maktub iki giina
golir.

Anas1 cavab vero bilmodi;
hoyacandan gadmin bogazi
qurumusgdu, hom do artiq gira-
cayin qarsisinda durmusdular.
Heg Pyerin do hal1 yaxs: deyil-
di; deyasan qadarinden qat-qat
artlq yemisdi. O, moadasinds
koskin agr1 hiss edir, dizleri
osirdi.

- Cox sag ol, anacan, ¢ox yaxst
bir giin oldu.

- Rangin agappaqdir, - anasi
togvise disdii.

- He¢ na olmaz, - Pyer inam-
siz halda mizildandi, ancaq ya-
lan danisdigini bilirdi; ¢iinki
bast bork firlanir, ayaq tistda
giicle durus gotirirdi. - Manim
dogrudan da...

Saat yeddini vuranda ana-ba-
la bir-birins sarild1.

- Manim balam, - qadin hig-
qurdL

- Anacan, diiz yiiz iyirmi
gilinden sonra...

- Oziinii yaxs1 apar, Pyer, di
sagligla qgal...

Anasi titrok olloriylo ogluna
xa¢ ¢okdi; Pyer isa tolasik onun
alinden qopub ¢ixdi.

- Man qagmaliyam, ana, yox-
sa cozalandirarlar... Moaktub
yaz, Jiliden, bir do Bellidon
mugayat ol!

Axirmci 6plis vo Pyer gozden
itdi. Qapmin agzmma c¢atanda
tozadan geri boylandi. Tutqun
agaclarin arasinda balaca, qara
fiquru gordii, tez do goz yasla-
rin1 uddu. Ancaq har halda hali
xarab idi. Birtsher genis vesti-
buls daxil oldu. Els yorulmus-
duki...

- Diimon! - Pyer qarsisinda
mil dayanmis kigik zabitin ko-
bud sesini esitdi. - Lonat seyta-
na, bayam bilmirsiz ki, galisiniz
barada xaber vermays borcluy-
dunuz ?!

Cevironi: Mahir N.QARAYEV
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Mohsiin NAGISOYLU

® slam dininin Yaxin va Or-

Ita Sorqde yayilmasindan

sonra onun asas dasiyici-

lar1 olan arablar, farslar ve
tiirklor arasinda istar ictimai-
siyasi, istorse do adabi-made-
ni alagalar genis viisat alib va
bu slaqgalarin mantiqi naticasi
olaraq, biitiin miisalman Sar-
qind», o siradan Azarbaycanda
torciimoa sanati bir zarurat kimi
meydana ¢ixib. Tosadiifi deyil
ki, Azarbaycan tarciims adabiy-
yatinin ilkin niimunalarinden
birinin yaranma tarixi Azarbay-
canda islamin erken caglar ils
ist-iista diisiir, daha dogrusu,
hamin c¢aga, donemo aiddir va
birbasa Islamin temal Kkitabs,
ana qaynagi olan miiqaddas
Qurani-Karimla baghdir. Bu,
Quranin 112-ci — “ixlas” surasi-
nin takca Azarbaycan tiirklari-
nin deyil, biitiin oguzlarin ana
kitab1 sayilan “Dads Qorqud”
dastanlarinda verilmis sarbast
va badii terciimasidir.

Orta asrlordo Azarbaycanda tor-
ctimo senatinin an ¢ox yayildigi, ge-
nis viiset aldigr dovr XVI yiizillik sa-
yilir. Bu yiizillikds qiidretli Sefovilor
dovlatinin biindvresinin qoyulmasi,
xiisusilo do onun qurucusu Sah Is-
mayil Xotainin (1487-1524) dogma
ana dilinde benzarsiz poeziya nii-
munolori yaratmasy, tiirkcoya xtisusi
qayg1 vo sayg1 gostormasi, eloco do
bu qiidretli hokmdarin varisi olan
oglu I Sah Tohmasibin (1524-1576)
sonats, madaniyyets yiiksok Gnem
vermoasi Azarbaycanda dorin kok-
genis sokilde inkisafi, cigoklonmasi
tiglin miinbit sorait yaradib. Tokco
bu fakti geyd etmok kifayotdir ki,
hamin Azerbaycan torciimo oade-
biyyatinmn an doyaerli drneklarindan
ikisi — “Sithodanama” ve “Seyx Sofi
tozkirasi” adl nasr torctimalori Sefo-
vi hokmdari Sah I Tehmasibin gos-
torisi ilo farscadan dilimizo torciima
edilib. Balli oldugu kimi, bu terctima
abidalerindan ikincisi — “Seyx Sefi
tozkirasi” hom da bilavasite Sefovi
xanadani, Sofovi nasli ile baghdur,
daha dogrusu, Saefavi terigetinin qu-
rucusu Seyx Sefioddin Ordabilinin
(1252-1334) hoyati vo keramotlori
hagqmdadar.

XVI yiizillik hem da orta asrler
Azarbaycan adabiyyati tarixinde
milli, anadilli adabiyyatin intiba-
hi, ¢igoklonmasi, goriinmemis in-
kisaf1 ilo saciyyalonir ki, bu amil
da arab ve fars dillarinda galoms
alinmis ayri-ayr1 moashur oasorle-
rin tiirkcays torciime edilmasine
tokan verib, bu massloda miiay-
yon godar miisbat rol oynayib.

XVI yiizilliys aid Azarbaycan
torciima adebiyyat: niimunslori-
nin tam olmayan siyahis1 asagi-
daki kimidir:

Magsudinin “Moctiznama”
torctimasi (1515-ci il);

Hozini toxolliisli sair-miitor-
cimin “Hadisi-arbain” terctimasi
(1524-cti il);

Mohommod Fiizulinin “Hadi-
si-orbein” torciimosi vo sorbost-
yaradic1 terctimesi “Hadigatiis-
stiada”;

Moahammoad ibn Hiiseyn Ka-
tib  Nisatinin  “Sithedanama”
(1539-cu il) vo “Seyx Sefi tozkire-
s1”(1542-ci il) adli irihacmli nasr
torctimolori;

Namolum miitorcimo moxsus
“Mbonagqibi-Seyx Sofi” torciimasi;

Xizir ibn Obdiilhadi Boavazici-
nin “Kevamiliit-tobir” torctimesi
(1547-ci il);

Mahmud Sirvaninin “Xaride-
tlil-acaib” torctimosi (1562-ci il).

XVI asra aid Azarbaycan torcii-
moa odsabiyyati niimuneleri ister
mozmunca, istorse do formaca ron-
garang vo ¢oxgesidli olmagla, badii,
elmi, dini ve falsofi movzular shato
edir. Onlardan ¢oxu nasrladir, bazi-
lari ise nezmls galoms almnib. Dini
mozmunda olan “Modcliznama” vo

dserinin yalnz bir babimmn tiirkcays
gevirmasi olan bu torciime 6rnayi
Tiirkiyads Seyx Sefiaddin Ordaebi-
linin “Maqalat” kitab1 ad1 altinda
nasr olunub. Prof.dr. Sonmez Qutlu
va dr. Nizamoaddin Parlagm “Seyx
Sefi managqibi”nin bir nega slyazma
niisxasi asasmnda hazirladiglar1 bu
torciimenin tongidi motni ilo yana-
s1, onun bir slyazmasinin fotofak-
similesi do verilib. Qeyd edak ki,
torciimanin tonqidi matninde bizim
hazirladigimiz “Seyx Safi tozkirasi”
kitabindan da qaynaq kimi istifa-
ds olunub. Nasri hazirlayanlar 6n
sozdoe Seyx Sofiaddin Ordabiliden,
onun hayatindan bahs edan “Safve-
tiis-safa” kitabimndan vo asarin tiirk-
coya orta asr torciimasinden (“Seyx
Sefi tozkirasi”) genis s6z agiblar.

“Stthadanama” dilgilik yoniin-
don hoartoarafli aragdirilsa da, yal-
niz bu yaxinlarda onun noasri isi-
na baglanib.

Bovazicinin ~ “Kevamiliit-tabir”
torctimasi XVI yiizilliyo aid Azer-
baycan terciime adabiyyatimn yu-
xarida adlart ¢okilon diger niimu-
nalorindan bir nego 6zal cohati ilo
secilir. Birincisi, “Kevamiliit-tabir”
orta osrlords miiselman Sergindo
genis yayilmis elm sahslsrinden biri-
ne — yuxu, onun mahiyyaeti ve yozu-
mu masalalerine hasr olunub. Tor-
ciimoays bu baximdan yanasdigda,
onu sirf elmi asor kimi dayarlondir-
moak olar. Bundan alave, torciimanin
asasmni togkil edan 27 babda yuxuda
goriilon agyalarn adlart areb slifba-
sina uygun sokilda verilib ki, burada
nd az-nd ¢ox, diiz 1487 tiirk mansgali
s0zlo yanasi, onlarin arobca vo farsca
qarsihiglari da yer alib. Bu baximdan
“Kovamiliit-tobir” terciimosi hom
da tiirkce-arabca-farsca sozliik tosiri
bagislayir ki, bu amile gére de onu
elmi osor kimi doyerlondirmak la-
zim galir.

Biitiin bunlar1 nazars aldigda
“Kovamiliit-tobir” torciimosini
miioyyan moanada hom das badii
asor kimi dayarlendirmoak olar.
Nosrlo geloma alinmis klassik
Azarbaycan terciime niimu-
nolorinin hamisinda nesr ara-
sinda seir parcalar: da verilib.
“Kovamiliit-tobir” terctimosi iso
basdan-basa nosrladir, burada
yalniz nadir hallarda areb dilin-
da kigik seir ntimunolari, daha
dogrusu, ayri-ayri beytler veri-
lib. Balli oldugu kimi, orta asr-
lorde hotta tarixe aid osorlorde
belo, bazon nosr arasinda seir
parcalarindan da istifade olu-
nub.

Onu da olave edok ki, “Ke-
vamilit-tobir” torclimosi nosrlo
olan diger torclime osorlorin-
den forqli olaraq, qafiyali nasrls
“sac”la) deyil, adi nasrlo galoma
alinib.

o,

\zorhayean Greiimagilisinin
g1 v Yaddase

XVI asr - mutarcimlik sanatimizin inkisaf dovru

“Hadisi-arbain” terctimolori nozm-
s goloms aliub. Yuxarida adlan
¢okilon digar klassik torctime Or-
naklari isa nasrladir (bazilari klassik
ananslara gors nasrlo nozmin nov-
bologmasi soklindadir) vo badii-fal-
sofi, elmi vo dini movzulardadir.
Qeyd edak ki, yuxaridaki torciima
niimunolarindan yalmz biri - “Xa-
ridatiil-acaib” arab dilinden, digar-
lori ise farscadan torciimo olunub.
“Xaridatiil-acaib” ham da daha cox
elmi-badii saciyys dastyir. Osasen,
tarixi cografiyadan bahs eden Mah-
mud Sirvaninin bu terctimoe asarin-
da miitarcimin 6ziine maxsus seir
parcalar1 da var.

XVI asr Azarbaycan torciima
asarlorindan bir negasi indiyadok
isiq lizii goriib, nasre hazirlanib.
Moahommeoad Fiizulinin “Hadisi-or-
bain” ve “Hadiqotiis-siiada” torcii-
moleri, Hozininin “Hadisi-arbain”
torcimosi, Mohammaoad Nisatinin
“Seyx Sofi tozkiresi” bu qebilden-
dir. Fiizulinin “Hadisi-arbain” tor-
climasi istisna olmagla, bu torciima
abidalarinin her {i¢li Azarbaycanda
yalmiz 6lkemiz ikinci dofe miiste-
qillik alds etdikdan sonra isiq iizii
goriib. Adigokilon torciima rnokle-
rindon Hazininin “Hadisi-arbain”i
genis filoloji-tekstoloji arasdirma
ilo bu sotirlorin muollifi terafin-
den nagro hazirlamb. “Hadigptiis-
stiada” vo “Seyx Sofi tozkiresi”nin
nasro hazirlanmasinda da miiay-
yon amayimiz vo elmi ¢alismamiz
olub. Qeyd edak ki, “Seyx Safi toz-
kirssi” do diger orta asr torciimolori
kimi, dil¢ilik yoniinden aragdirilib.

Qeyd olunan tarciimo adabiyya-
f1 niimunoalarinden “Moctiznama”,
imumiyyatls, no ayrica aragdirilib,
na do nasro hazirlanib. “Seyx Sofi
moanagqibi”ne geldikds ise, XIV asr
mullifi Ibn Bezzaz Ordebilinin
fars dilinde yazdig: “Safvaetiis-sofa”

“Xoridotiil-ocaib” torctimesina
golinca, asor matnsiinasliq baxi-
mindan aragdirilsa da, indiyedok
nasr olunmayb.

“Kovamiliit-tobir”  torclimosi
ilo bagli voziyyet da eynils “Xari-
dotiil-ocaib” terciimasinds oldu-
gu kimidir. Belo ki, bu tarciims
niimunoesi de dilgilik yoniindan
aragdirilib, lakin holo ki, nasr
edilmayib.

Bovazicinin  “Kovamiliit-tebir”
torctimoasi hom da badii adabiyyat
niimunoasi sayila biler, ¢linki asar-
ds yuxu ve onun yozumu ilo bagh
82 mansur hekayat da verilib. Kigik
hacmli homin hekayatlor tohkiya
asasinda, rovayet soklinds goeloma
alimib ve dilinin sadaliyi, eloco do
badii keyfiyyetlari ilo yadda qgalir
vo bu baximdan klassik badii nasr
niimunolari sayila biler.

“Kovamiliit-tebir”  tercitmasi-
nin daha bir 6zel ve miisbot co-
hoti miitorcimin 6z sli ilo yazdigt
avtograf niisxosinin giiniimiize
godor galib ¢atmasidir. Homin ol-
yazma Bakida — Azorbaycan Milli
Elmlor Akademiyasinin Mahom-
mod Flizuli adina Olyazmalar
Institutunda saxlanilir.

XVI osr Azerbaycan torciimo
abidesi “Kovamiliit-tobir”’s hasr
olunmus bu ilk kitab sorti olaraq
iki hisseye boliintir: birinci hisss-
da torclima abidesi matnsiinashg-
dilgilik yoniinds arasdirilir, ikinci
hissada ise asorin Baki slyazmasim-
daki1 ayri-ayr1 parcalarin transfone-
literasiyast verilir. Osarden verilon
parcalarda alyazmamnn orfoqrafik-
fonetik 6zalliklorini miimkiin qe-
dar saxlamaga galismisiq.

Ailasinda elm adami1 ¢ox oldu-
guna gora o, usaqligdan elmo me-
yil gostorib. Dovriin Qaziantepda
yasayan an boyiik din alimleri go-
lacak terctimaginin miiallimi olub-
lar. Qeyd etmok lazimdir ki, Asim
Ofondinin fars dili miisllimi atasi
idi. Teosstif ki, onun kitabxana-
stun bir hissasi Qaziantepds bas
veran {iisyan vaxti talan edilib.
O, 1796-a ildo homin dovriin on
moashur fars dili liigsti olan “Bur-
hani-qate”ni (“Daqiq dolil” de-
moakdir) tiirk diline tarctima edib.
Asim 9fandi homin liigati Sultan
III Selima taqdim edib ve onun bu
torciimasi toqdirls qarsilanib.

Bundan sonra sultan ona xiisusi
rosmi moktublarin yazilmasi, se-
forlarin geydiyyat isini tapsirib vo
bunun miigabilinds bir ev ve 300
qurus verilmasini omr edib. Asim
Ofondi hotta sonraki dévrlorde —

Osmanli dovriind? ilK
farciimaci - Asim dfandi

om din alimi, ham go6zal tarciimaci, ham do mahkamalarda

katib vazifasinda ¢alismig Asim Ofandi 1755-1820-ci illarda

yasay1ib. Qaziantepds, ziyal: ailesinda bdyiiyiib boya-basa

catan Asim Ofandi, Tonzimat dovriinds (tarixi farmandir
va hamin formandan sonra bir ¢ox dayisikliklar hayata kecirilib) di-
lin tamizlanmasi ii¢iin ¢alisan adamlardan olub. Qaziantepda yasadig1
dévrds areb v fars dillorindan torciimalar edib, daha sonra istanbula
kociib ve fransiz dilindan da torciima ilo masgul olub.

maddi sixintt kegirdiyi vaxtlarda
da Sultan Selimin maddi komoe-
yinden faydalarub. O, arab dilini
Oyrananlar {iglin “Asimin tohfals-
ri” adh kitab yazib, [brahim He-
lebinin oreb dilindoki “Halebinin
torclimeyi-hal” asarini iso Osman-
I1 tiirkcosine torciimo edib. Bun-
dan sonra Asim Ofondi 6z kitabin
padsaha hadiyys aparib, Hacco
getmok, qayidanda da ailosini go-
tirmok tig¢lin ondan icazo alib.
Asim 9fandi Hacc ziyaratinda
Qaziantepdoki miiallimi Nacib
Ofendi ilo goriisiib ve miallimi
ona Firuz Obadinin “Ol Qamus”
(“Okean”) liigatini (qeyd etmok
lazimdir ki, liigatde 60.000 soz
var) Osmanlt tiirkcasine ¢evirma-
yi maslohat goriib. Asim Sfandi
1805-ci ildo kitabin terctimasino
baslayib, torciims ilkin baxisdan
sonra tokrar todgiqata gondori-

A

lib ve 1820-ci ildo sultanin amri
ilo ¢ap edilib. Homin kitab biitiin
kitabxanalara paylanib, niisxalori
ise indiyadok galib catib.

Asim 9fondi Sultan ITI Selimin
taxtdan salinmasindan sonra
xeyli aziyyat ¢okib. O, IV Mura-
din hakimiyyati dévriinde sul-
tanin omri ile musllimlik edib,
sultan II Mahmud hakimiyyata
golandan sonra ise Siileymaniy-
yo madrasasine miidir toyin olu-
nub. Ona padsah terafinden bo-
yiik bir ev bagislanib.

Asim Ofondi sonralar Selanik
qazisi vazifesinda calisib, hamin
vazifasinin miiddati basa catan-
dan sonra ise Istanbula qayidib.
O, 1820-ci ilde Istanbulda vofat
edib. Alim-torciimaginin qeyd
etdiklerimizdan bagsqa da bir cox
osarlori moévcuddur.

Qomoar ALXANOVA




Duyqular
imperiyasi

Afaq

MoSUD

Connotdo

Uzun-uzady illarin azabli ovlad boyiitmak,
ev qurmaq, idara saxlamaq qay$isindan qur-
tulub, hor addiminda Ilahinin izlori sayriyon
Mordakan  yasilliglart  boyu yeridikca, aya-
glarimin torpagdan ayrilib kiiloakli, ucurumlu
hava yollarwyla moni qaramtil- sumag: Qiiruba
sart stiriikladiyi asuda rahathigin icinda qafildon:
«Balka artiq olmiisom?» — diisiindiim.

lldinnmu yollarla

Bazar giiniiniin bosluglar va monasizliglar
dolu darixdiniciligindan qurtulmaq cohdi ila
otagima ¢akilib stoliistii lampant va kompiiteri
yandirdim. Yazimin va yazicith§n xilas giidra-
ti barada diisiina-diisiina, igina girib gizlona
bilacoyim yarime¢iq moatnlori  bir-bir gozdon
kecirmaya basladim. Var giiciimii toplayib,
secdiyim moatnin yazildigr zamana, tarixin min-
valina diismaya ¢alisdim va ... aramla yerimi do-
yisdiyimi, na vaxtsa yazib yarimg¢iq saxladigim
ciimlalorin, fikirlarin ardinca harasa, agagilara
enmaya basladigimi hiss etdim...

.Yay giiniiniin bayagk:  giinortasi, biirkii
dolu darixdirnicili§r goz qurpiminda yoxa ¢ixdi
va mon bozumtul-yagish kiilaklorin cévlan et-
diyi, sababi bilinmayan gizli, yandirict agrilarin
moni iiziib aldon saldigr acaib zaman kasiy-
ina diisdiim... Bu, bir ucu, namalum cakisiz
bosluglarda - ugurumlu-siiriiskon yiiksaklik-
lorda bitan enis-yoxuslu, yarigaranhq dohliza
banzar sirli bir yer idi... Irali getmak — hamin
bu gizli agrilar va iztirablar dolu yariqaranlq
sildirimin axirina ¢atmagq demoak idi. ..

...Urayim sixildi... badonimin, sababi mona
malum olmayan anlagilmaz tohliikadon gorxan
tok yigildigini hiss edib kompiiteri bagladim
va otagimdan — qaranhq Arktika buzlaqlarinin
oldiiriicii, soyuq tonhali§indan qurtulan tak
cixib, dogma Abseron biirkiisiiniin istisina —
Giinagin yandirici safaqlarindan, az qala, arimak
iizra olan evimizin mohram rahatliina diisdiim.

Cohonnamdon sonra

Istirak etmak macburiyyatinda qaldigim bir toy
maclisini — bellarina gadar tokiilmiis qara, uzun
saclar1 at quyrugunu, iizlorinin qati boyast,
tarladikca bir-birina qarisib akovarel palitrasini
xatirladan kok arvadlarin (sonradan malum
oldugu kimi, orta maktab miiallimalaranin) yey-
ib-i¢ib, bir az da sisib quzaran sifatlarla atilib-
diisdiiyii boganaq yarigaranhg bir neca giindon
sonra yada saldigca, necasa qafildon, bir neca
saatliq Cohannamda oldugumu anladim.

Pasa QOLBINUR

iinyada hoyatin yaran-

masinin  baslangicini

“boyiik partlayis”da go-

ronlar diiz deyirlar, ya
sahv - filosoflarin 6hdasina.

Ancaq boyiik tebist hadissleri -
asrlorle miirgiiloyib birden piisgii-
ron ozomotli vulkanlar, sunamilar,
zalzalalor, yer siirtismalari, ¢ay das-
qunlari biitiin bunlar ayri-ayr1 insan-
lara moxsus alamaotlor, sifotlordir.

Allah-teala insani Var! edende
tobiatdoaki biitiin renglarden, duy-
gulardan istifads edib ve ona 6zii-
namaxsus an gozal slamatlarden
biri olan yaratmaq qiidratini ds,
az ya ¢ox daracade verib. Nizam-
maddini yaradanda “Gazeri Vul-
kan deyib”.

O adi insandir - yeyib-igan, ki-
tab oxuyan, usaq kimi limonad1 se-
van, maclisds gozal tekrarsiz sagliq
deyon, 6zii boyda tirokdir - illah
o gozalliys, gozallora miinasibat-
doa. Oyarusi, piiskiirmayi ideyalar
- Azarbaycangilig, poeziya, asl ade-
biyyat1 tafakkiir stizgocinden kegirib
Niaqara zirvesindoeki gehremanlig-
lar magamina ¢atdirmasi, torpagimi-
za, dostlara, layaqsts, S6za vurgun-
lugu 6rnoakdir.

Professor Nizamoaddin Semsizada
deyir ki, Allah amanati olan insan
ruhunun sézda cism ve can bulma-
sina Odebiyyat deyilir. O, ruhun
S6zde var olmasina inamir. Vo as-
lindo iddia edir ki,yalmiz batninda
s0z olan Odabiyyatdir. On avval S6z
olub, S0zs sitayis, “S6zas alqis” olub.
Insan yaranandan malum olan S6-
ziin yazigilarimizin, sairlerimizin
asarlerindaki indiys gadar malum
olmayan “bioloji aktivliklari”, ¢ox-
saxali “Farmokoloji” xiisusiyyatlori
professor Nizamaddin Semsizads
torafindon askarlanib falsafi, filoloji
tohlils ugradilib.

Damagimizi ¢ag edan Soziin bat-
nindaki Ruhun biitiin duygu {izv-
lorimizlo duyulub, Diinya Isigma
transformasiyasini da badii aserle-
rimizda ilk dofe Nizamaddin Semsi-
zada goriib ve bayan edib.

Ar1 gicayi ¢ox-¢ox uzaqlardan “go-
riib” ona dogru havalandig1 kimi,
Nizamaddin do Ruhumuzun karpi-
cina donacak Sozii gors bilir, atrini,
dadmni, sasini, fiziki-kimyoavi xiisu-
siyyotlorini, yan tosirlorini, satiral-
t1 menasini, meakanda ve zamanda
¢oxOlgiilti yerlosma trayektoriyasinm
boyiik siirat ve daqiqlikle qavraya
bilir ve oxucuya hassashqla talqin
edir.

Ogor badii aser rongdirse, Niza-
maddin o rengin suda, goz yasin-
da, biitiin endokrin vozlorinin gi-
rolorinde ve son olaraq miibarak
ohvalimizdaki canl portretini bizle-
ra taqdim edir ve bu rengin yazigi la-
boratoriyadaki alinma mexanizmini

\I7A

sorh edir. Onun “Azarbaycanciliq”
monoqrafiyasindaki is iislubu da ey-
nan beladir: mahiyyatin farmokoloji
tohlili vo alinan yeni naticalor.

O, badii aserin on dorin qatlarna
enib, an kicik tesirde olan hayacan
effektini tapa bilir. Vo tarazligdan
geyri - tarazliga kecon bu “qizil ke-
sik”den tutub, pille-pills zirvaye
yiiksalir! O, miisllifin qayesini, iis-
lubunu onun bir yumurtadan olan
ekiz qardas1 kimi duyub, goriib oxu-
ya bilir.

Zshmeati sevan kitablar1 qeyratinin
gozlariyla Span, sigallayan, 6zii 6z
taleyine siginan, sehari gozlariyls di-
ri acan, abrina biikiililb agayana 6z
yolu ilo addimlayan, azi ¢ox bilen,
diinya yaranandan var olan naheng-
larin ¢iynindan sabahlara boylanan,
tox dolanan, bir an da olsun dlumii
unutmayan, na vaxt gealse onu bir il-
ham parisi misalinda hérmeatls, laya-
getle agirlamaga hazir ve qadir olan
gqardasim! Senin gadar kitab-dafter
sevan insanlara hale uzun-uzun as-
gor mohlati var oliimiin!

Man sani ¢oxdan, lap ¢oxdan ta-
niyiram. Min il yox, 5 min, 10 min
ildir tantyiram. Sen bir mociizasean.
Bu boyilik zaman kosiyinde dofolor-

la oliib-oliib dirilmisan. Esxilin iti-
rilmis sah facissindaki gehromanin
prototipi sensen. Uzun-uzun iller
sonras1 Kleopatra esq yolunda alle-
rindon ruhuna kobra zahorini bir so-
rab kimi nus eladi - senin gahroman-
ligin1 tokrarladz.

Qadim Roma quldar1 Litsini Lu-
kullun verdiyi diinyanin biitiin za-
manlar ti¢lin an bahali ziyafstinin
masabayisi sen idin. (300 nafars do-
yunca biilbiil dilinden miiayyen fa-
silalarls iki dafe pastet verildi. Man
hale galan nemstlari sadalamiram).
Orada dediyin sagliq ¢ox gozal idi:
- “Mban bu ziyafati diizenlayan baye-
fendinin gozlerimizin 6niinds ana-
sina olan diqgat ve mahabbatini bu
mohtesem ziyafetden daha {istiin vo
giymaotli sayiram”.

Sen Efesdaki diinyanin yeddi mo-
clizesindon biri Qoadim Artemida
moabadini Herostrat yandiranda onu
xilas etmoyin miimkiinsiizliiyiinii
goriib 0ziinii yanan gozolliye atdin,
yarub kiil oldun.

Sen son aninda Mehdi Hiiseynza-
denin yaninda olmusan, Qarabagda
vurulmusan, Olib-6lib bir “Azer-
baycan” kelmoasindon dirilmisan,
monim gardasim!




parnas
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-c1 illords Qarbi Almaniyada
yaradilmis yamaykal1 ifagilar-
dan ibarat “Boney M” qrupu
tezliklo “Sunny”, “Kalimba

De Luna”, “Daddy Cool”, “Bahama Mama”
kimi hit mahnilarla mashurlasdi. Biitiin
diinyada sevilon qrup o zaman Qarbi Alma-
niya ils isti miinasibatlar qurmaqda maraql
olan sovetlar 6lkasina da davat olunmusdu.

Lakin qastrol konsertlorinda pop qrup an
moaghur mahnilarindan birini saslendirmadi.
Bu, biitiin sovet xalqmn da dilinde azbar olan
“Rasputin” mahrusi idi. “Ra-ra-rasputin, lave
of ze rusyan gvin” deyes dingildeyan sovet ahli
sohbatin kimdan getdiyini anlamasa da, ingi-
lis dilini az-¢ox bilonlor mahninin rus tarixine
basucalig1 getirmayen bir hadisaden bahs etdi-
yini duyurdular. Goriiniir, els bu sebabden do
moaghur Boney-M qrupunun Rusiyaya saferi
zamant homin dovr tigiin biitiin diinyada mas-
hur olan bu mahni repertuardan gixartmisdi.
Qadagalara baxmayarag, SSRi-do moashurla-
sib, yayilan mahninin sozleri belo idi:

There lived a certain man in Russia long ago
He was big and strong,

In his eyes a flaming glow

Most people looked at him

With terror and with fear

SSRI-da gadagan olunmus mahni

e

RA RA RASPUTIN
Russia’s greatest love machine
It was a shame how he carried on

But to Moscow chicks
He was such a lovely dear

He could preach the bible like a preacher
Full of ecstasy and fire

But he also was the kind of teacher
Women would desire

But when he’s drinking and lusting
And hungers for power became known
To more and more people

Their demands to do something
About this outrageous man

Became louder and louder

RA RA RASPUTIN

Lover of the Russian queen

There was a cat that really was gone
RA RA RASPUTIN

Russia’s greatest love machine

“This man’s just got to go!”
Declared his enemies

It was a shame how he carried on But the ladies begged
“Don’t you try to do it, please”
He ruled the Russian land No doubt this Rasputin
And never mind the tsar Had lots of hidden charms
But the kasachok he danced really wunderbar Though he was a brute

In all affairs of state he was the man to please

But he was real great when he had a girl to squeeze
Then one night

Some men of higher standing

Set a trap, they’re not to blame

“Come to visit us” they kept demanding
And he really came

They just fell into his arms

For the queen he was no wheeler dealer
Though she’d heard the things he'd done
She believed he was a holy healer

Who would heal her son

RA RA RASPUTIN
Lover of the Russian queen
There was a cat that really was gone

RA RA RASPUTIN
Lover of the Russian queen
They put some poison into his wine

RA RA RASPUTIN
Russia’s greatest love machine

He drank it all and he said "I will be fine”
RA RA RASPUTIN

Lover of the Russian queen

They didn’t quit,

They wanted his head

RA RA RASPUTIN

Russia’s greatest love machine

And so they shot him till he was dead

Oh those Russians.

Satri tarciimasi:
Cox illar bundan avval Rusiyada bir adam yagayird
O, nahang va giiclii idi.
Gozlarindan od yagirdr.
Coxlar1 ona gorxu va dahsatla baxirdi
Moskva qizlarindan 6trii iso
O ela miilayim idi ki...
O, samimi vaiz kimi yang: va havasla
Incildan dars deya bilardi.
O ham da har bir qadimin arzuladi
Bir miiallim idi.
Ra-ra-Rasputin
rus ¢arigasinin sevgilisi
asl erkak
boyiik rus sevgi masini.
Onun davramglar: biabir¢r idi.

“Ah, bu ruslar...”

O Rusiyant idara edirdi

Cara mohal qoymadan.

Kazak ragsini da gozal oynayird
Dovlat islorinda da istirak edirdi.
Amma an yaxsist qadinlarla alinirds.

Carica onu firldaggr saymurd:

Baxmayaraq ki, onun amallarindon xabardar idi.
Inanirdi ki, o, miiqaddas safaverandir

Va onun oglunu sagaldacaq.

Amma o i¢ir va azginhq edirdi

Hakimiyyat ehtiras: da var idi.

Xalg bundan xabar tutanda,

Onun cazalandirilmasini talab etdi.

“Bu adam olmalidir”

dedi diismanlori

Xanimlarsa bunu istamirdilar.

Sozsiiz ki, Rasputinin

Gizli cazibasi vard:.

O kobud olsa da, qadinlar onun dalisi idilar.

Lakin bir dafa gecayari,
Yiiksok riitbali adamlar.
Ona tala qurdular

Va qonaq cagirdilar.

O zaharli sarabi icdi va dedi: “Oladir”.
Onlarsa sakitlagsmadilar

Onu éldiiranadak giillaladilar.

Ah, bu ruslar!!!

SSRI dévriinde Rasputinin soxsiyyeti hagda
no iso danismaq da qadagan idi. Ruslar tabeci-
liklorinda olan xalglara belo biabirgi tarixlarini
aca bilmazdiler. Hotta miistoqillik illarinde Ru-
siyanin sonuncu ¢ar1 II Nikolaym ailosine yaxin
olan kesis Rasputin haqqnda hagjiqatler yeni or-
taya ¢ixanda belo onu ikili tehlil edir, soxsiyyeti
hagginda birmenal fikirlor sdylamirdiler. Bu
“miiamma” halo do davam edir ve sanki kimle-
raso serf edir.

Masoalon, “Boney M” qrupunun tok kisi
ifacis1 Bobbi Farelin Sankt-Peterburqda qast-
rolda olarken gaflaton vefat etmasi “Rasputin
yasda onun 6ldiiyii sehards 6ldii”, “Rasputi-
nin lanati yerini tutdu” deye mistika kimi qe-
loma verilir. Bobbinin 6liim giinii de Raspu-
tinin 6ldiiyii giine tesadiif edib - 30 dekabra.

QIZILGUL

Xomeyninin “Arzular’i

® ran islam ingilabinin rohbori ve dini lideri
Aystullah Xomeyninin seir yazdigini, hatta divan
Ibaglad1g1n1 az adam bilir. Bu yaxinlarda tiirkca nasr
olunmus hamin divanda yer alan poetik niimunalor
onun portretinin bizs tanis olmayan cizgilerini ortaya
¢ixarir. Homin divandan bir qazali taqdim edirik.

Arzular

Konliimda insan olmaq arzum vardi, amma olmadi,
Biitiin alomla bagimi kasmak istadim, amma olmad.

Yalvararaq xarabat pirinin qapisina iiz siirtiib,
Bu giiruhdan qurtulmaq istadim, amma olmad.

Oziimdon uzaglagib, evimi da yara verib,
“Hagqqin isimlari”ni 6yranmoak istadim, amma olmad.

Dostun alindon biitiin gecani esq sarabi icib,
Kovsar va Zamzamdon qurtulmaq istadim, amma olmadi.

Oziimdon syrilaraq, sevgilinin iiziina dalib,
Miicassam bir ruh olmagq istadim, amma olmad.

Saomimiyyatla fona alomina nagahan bir yol tapib,
Vafakarligda etibarli sevgili olmagq istadim, amma olmadh.

Kéniil Kabasinda biit adina na varsa, sokiib atmaq istadim,
Belaca, dostumla iltifat etmak istadim, amma olmadi.

Ey xabis nafs! Biitiin arzular mozara gomiildii,
Konliimda insan olmaq arzum vardi, amma olmadi.

alo sagliginda boyiik soh-

rat qazanan tale sairi Nazim

Hikmat bir ¢ox diinya sairls-

rinin iz tutdugu kult sanat-
karlardan olub. Oliimiinden sonra da
adoebiyyat adamlan1 onu sevgiylo xatir-
layiblar. Ona yazilan seirlardon an mas-
hurunu - Pablo Nerudanin yazdig “Pa-
yiz ¢icaklarindon Nazimo bir ¢along”i
toaqdim edirik. Seir Azarbaycan dilina
Ataol Boahramoglunun tarciimasindan
uygunlasdirilib.

Pablo Neruda
Pay1z cicoklarindon Nazimo bir ¢along

niya 0ldiin, Nazim?
neylayacayik indi biz,
nagmalarin olmadan...

harda tapacagiq basqa bir bulaq ki,
orda bizi qarsiladigin tabassiim olsun?

sandaki odla-su qarisig,
agriyla-sevinc dolu
hagiqata ¢cagiran baxist
harda tapaq?

qardasim,

elo yeni duygular, diisiincalor yaratdin ki,
manda,

donizdan asan aci riizgar

qapmali olsa bunlar

bulud kimi, yarpaq kimi siiriiklanar,

Nohel miikafatisidan Nazim
Hikmata adahi payiz «colongyi

.

yasayanda se¢diyin
va Oliimiindan sonra sana siginacaq olan
oraya — uzaq torpaga diisorlar.

\ L

al, sana bir dasta Cili xrizantemi gondariram,
al, Giiney donizlori iistiindaki ayin soyuq
parlaghgin,

xalglarin savagini, 6z doyiisiimii
va yurdumun kadorli tabillarinin
boguq gurultusunu...

qardagim manim, diinyada neca tanhayam sansiz,
cicok agnus gilas agactmn qizili rangina oxsayan
iiziina hasrat,

manim iigiin ¢orak olan, susuzlugumu ya-
tiran, ganima

gilic veran

dostluguna hasrat.

habsdon ¢ixanda qarsilasmisdig saninla,
kobudluq va azab quyusu kimi 6lgiin habsdan,
ziilmiin izlarini gormiisdiim allarinda,
kinin oxlarini axtarmisdim gozlarindo,
amma parlaq iirayin vardi,

yara va isiq dolu tirak idi.

neylayim maon indi?

tasavviir oluna bilormi diinya

har tarafinda okdiyin cicaklar olmadan,

neca yasamali sani 6rnak almadan,

sanin xalq zokan, ozanlhq giiciinii duymadan?
bela oldugun iiciin tasokkiirlor,

tagakkiirlar nagmoalarinlo yandirdiim od iigiin.
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0O ...1964-cii ilin qisindan
bizo kadarli fotolar ga-
Iib. Homin fotolarda
sandt dostlar Yunis No-
rimanovu son monzi-
19 yola salirlar. Onlarin
arasinda nd vaxtsa mas-
hur olan, koklii-k6ma-
cdli bir naslin zamanmn
burulganindan sag-sa-
lamat cixmis bes-ii¢ ba-
sipapaglis1 go6za dayir.

Tiflisden Bakiya goelon timid

XIX yiiz illiyin sonlarinda Ne-
rimanovlar soyu Borgalmin, els-
co do, Tiflisin adli-sanli, hormetli
tayfalarindanidi. Qizilhacili ken-
dindan qol-budaq atan, goziiagiq,
savadli adamlariyla tanman so-
yun dayaqlarindan biri do Nori-
man Noerimanovun amisi Slasgar
idi. Onun oglu Skbarin bir-biri-
nin ardinca diiz 8 usag1 diinyaya
golmisdi: Osgor, Yunis, Miizaf-
for, Qozonfor, Nuraddin, Riistom,
Govhoer, Simuzer. Ailenin ikinci
usag1 olan Yunisin dogum tarixi
0z oliylo yazdig1 dmiirnamasinds
(sehadstnameni 1956-c1 ilde Min-
gocevirdo alib) 1895-ci il aprelin
12-si gostorilib.

Tiflisde ailesini dolandirmaq
Okbarden otrii ¢otiniydi. Bu te-
rofden ds, Bakida «neft bumu»
baglamisdi, giizeranlarini yaxsi-
lagdirmagq istoyenlor el hey ora
axigirdilar. 1899-cu ilde — Yunisin
comi 4 yasi olanda ©kbar do kiilfe-
tini gotiiriib Bakiya kdgdii. Amma
az sonra agir zehmotdan tiziilon
Okbar xastolonib diinyasini dayis-
di.

Ails basgisinin 6liimii Sitarabe-
yimin ¢iyinlarine agir yiik qoydu.
Yunis qabiliyyatli olduguna gora
8 yasina catanda Mirze Macidin
rus-tatar moktabina daxil oldu.
“Omi” dediklori doktor Noriman
Norimanov da tez-tez ailoyo bas
¢okir, imkani gatan qadar ehtiyac-
larmi 6demayae ¢alisirdi. Onun ra-
ziligryla 1905-ci ilds 10 yash Yunis

Aathand A mtiratih LAmalcicd icla
MSWCooG o MUrotal KCMoK{ist Lsglu

maya basladi, qazandig1 qapik-qu-
rusla anasinin komayins ¢atdu.

Neft Bakisi talatiimlar iginday-
di. Doktor Nariman artiq siyasate
gosulmusdu....

Hals Yunis taleyinin hanst enis-
yoxuslardan ke¢acayini bilmirdi...
Taleyin baxsisi —
Mirzaga 9liyevin himayasi

Toalartimlii 1905-ci il 6ziiyle ag-
lagalmoz bolalar gatirse do, Yunis-
don tamamilo iz dondermemis,
yoluna hayat qonsulari, bdyiik
sohna ustas1 Mirzaga Oliyev ¢ix-
migdi. Yunis tez-tez girove ta-
pir, onun evins yigisib «ciirbaciir
oyunlar ¢ixaran» saqqalli-bigh ki-
silorin hangamealerina baxir, hale
da amealli-basl anlamadig: bir ale-
min sonsuzluguna bas vururdu.
Yunisin bu «oyunlara» bela cani-
dilden baxmasi Mirzaga Oliyevin
do goziindon yaymmamisdi. O,
doktor Nerimandan Yunisi gor-
komli rejissor vo aktyor Cahangir
Zeynalovun 6z evindas tagkil eladi-
yi dram darneyine aparmaga icaza
istadi.

Boyiik ustadin evinds olan se-
nat miihiti hale hayatin barkines-
bosuna diismemis, dmiir yolunu
miiayyenlasdirmamis  Yunisden
otrii sirli-sehrli bir alomiydi. Us-
tolik do, Yunis gorkemli senatgi-
nin hazirladig1 tamasalarda yasina
uygun rollar da ifa elayirdi.

1910-cu ilde Sitarebayim xaste-
lonib canini &vladlarina tapsirdi.
Doktor Neriman ve Mirzaga Oli-
yev bassiz qalmis ailonin Tiflisa
ponah aparmasini maslohoat gor-
diilar. Boyiik qardaslar1 Osgor Ba-
kida qalib islomali, onlara al tut-
maliydi.

15 yash Yunis 6 gardas-bacismu
gotiiriib Tiflise, bibisinin yammna get-
di. O zaman Tiflisde yasayan Nori-
manovlar soyunun basipapaqlilart
ailayoe ol tutur, kdmaya yetirdilar.

Hbolo ki, sohno Yunisdon otrii
sehrli cazibs makani olaraq qgalir-
di. Amma pesokar aktyor olacagi-
n1 o, aglina bels gatirmirdi...

Yunis Narimanov -
Sanalcl

_---Rastina
Uzeyir bay
¢ixmasaydi...

O caglar Tiflisin
gaynar teatr haya-
t1 qolbinde senat
sevgisi yasadan Yu-
nis Norimanovdan 6t-
rii gdydendiismoydi: az
ke¢modi ki, Tiflis Tilrk
Dram Teatrinin daimi
tamasacilarindan
ifacisina  cevril-
di; sehnoye

qoyulan asarlorde gadin rollarini
oynamag1 Yunisas tapsirdilar.

...1911~ci ilin yayinda Uzeyir vo
Zilftigar Hacibayov qardaslarinin
teatr truppasi Tiflise qastrol safari-
na goalmisdi. Bu xabari esiden Yu-
nisin yuxusu orse ¢okilmisdi: ne
vaxtdan bari adlarin esitdiyi, gor-
moyi arzuladig ifagilar1 seshnada
gdracayina inanmagq istamirdi. Us-
tolik, onlarin tamasalarinda Tiflis
aktyorlar1 da istirak elomaliydilor.

fyunun 29-da Tiflis Tiirk Dram
Teatrmin tamasa gosterdiyi binada
~ Ziilalovlarm evinds Uzeyir bayin
«Leyli vo Macnun» asarinin ilk tama-
sast oldu. Rollarn ifagilar1 arasinda
16 yash Yunis Nerimanov da vardi.
Dohsatli hoyacan kegirse do 6z ro-
lunun Shdesindan bacariqla galdi.
Truppanimn rohberi Ziilftigar Hacibe-
yov da, tamasagilar kimi, onun ifa-
sindan razi galmus, Bakiya qayidanda
fikrini Uzeyir bayo do bildirmisdi.

fIk boyiik smagdan ugurla cixan
Yunis Narimanov artiq Tiflisin teatr
mithitindo tanmmaga, tamasalarda
rollar almaga baslamisdi. Senat yan-
gismnu gergoklosdirmoklo yanasi, ailo
qaygilarini da unutmurdu: kigik qar-
das-bacilari ayaga qaldirmag, onla-
rin alini ¢éraye yetirmak lazimiydh. ..

1913-cii ilde Hacibayov qar-
daslarimin  truppasmin Tiflise
daha bir qastrol safari oldu. Bu
dafs Uzeyir bayin maslahatila
Leylinin anasi («Leyli vo Mac-
nun») va Senam («O olmasin,
bu olsun») rollarinin ifast Yu-
nis Nerimanova tapsirildi. Genc
aktyorun oyunu o qader ugurlu
alinmisdi ki, Uzeyir bay Yuni-
si qadin rollarinin ifagis1 kimi
truppanin terkibine daxil eles-
moak gorarina goaldi.

O, Bakiya - teatrda ilk addim-
larin1 atdig1 seheare qayitmals,
truppayla olkalar dolasmali ol-

1920-ci ilacan
sohnada cesidli
gadin obrazlar
yaradan senat-
¢inin adi o ¢ag-
larin Ginlii ifagilart
sirasindayda. ..

Ekran, balet vo
teatr... onun hoaya-
tiyda...

Yunis Norimanov
roldan-rola piixtelosir,
ifasini  cilalayir-
du.

Onun taleyine ilk milli ekran asor-
lorimizdan birinds ¢okilmak xosbaxt-
liyi do nasib olmusdu. 1916- ilin so-
nunda rejissor Boris Svetlov Uzeyir
bayin eyniadli komediyasi asasmda
«Argin mal alan» filmini ¢okends Ca-
han xala roluna Yunisi dovat elomis-
di. Senat miiallimlori Mirzaga Sliyev,
Hiiseynqulu Sarabski, Honafi Tere-
qulov, Slakbar Hiiseynzadayls yana-
s1, lentin ugurlu alinmast tigiin gabi-
liyyatini asirgomadi Yunis. Toasiif ki,
bir az sonra Uzeyir bayin ve aktyor-
larn telabils ekranlardan y1gisdirilan
hamin film Yunis Narimanovun ¢oki-
lidiyi yegans lentdi.

...Az sonra Azarbaycanda milli
hokumat quruldu. Hacibayov gar-
daglar1 truppasinin tamasalarinda
oynayan sanatci ifagihigm yeni qatlari-
na ayaq basmagq arzusundaydi.

Truppanin  rejissoru  Hiiseyn
Orablinskinin 6liimii onu bark sar-
sitmigd1. Milli h6kumatin devrilme-
si do galbinds anlasilmaz duygular
oyatmugdi: yeni qurulan hékumate
agsaqqal saydig1, arxa bildiyi Dok-
tor Noriman Narimanov basgiliq
eloyirdi. Ancaq bundan istifada elo-
moak, vazifoys kegmoak fikri yoxuy-
du: senstden ayr yasaya bilaceyini
aghna goatirmirdi...

...O caglarda Uzeyir bay Azoar-
baycan sehne senatinin, xiisusile
milli operamizin inkisaf1 saridan
boyiik narahatliq duygusu yasa-
yirdi, har vasitoyle milli kadrlarin
hazirlanmasina ¢alisirdi. Elo bu-
na gora da o, Yunisi baletmeyster
olmagq figiin dils tutdu: 25 yash
goncin anadangoslma qabiliyyati,
Oyronmoaya havasi onu qane elos-
yirdi.

Yunis Narimanov ustadin so-
ziindoan ¢ixa bilmadi, 1920-ci ilda
Novikovun ikiillik balet studi-
yasina daxil oldu. 1922-ci ildase
artiq gonc Yunis ilk Azarbaycan
baletmeysteri kimi tamasalara

qurulus verirdi. Iki il arzinds o
«Leyli vo Macnun», «Sah Isma-
yil», «9sli vo Korom» operalari-
nin, «Ademin hayati», «Bayqus»
tamasalarinin  balet-qurulusunu
gergoklasdirdi.

Amma «inqilabi ger¢oklik» ta-
mam ayr1 sahonin - «ingilabi sa-
tira»nin inkisafin1 telab eloyirdi.
Bakida faaliyyete baslayan «Ten-
qid ve teblig teatri»nin atrafinda
taninmig rejissorlar ve aktyorlar
toplasmisdilar. Yunis Nerimanov
da bir il hemin teatrda c¢alisds,
1925-ci ildo Basg Siyasi Maarif Ida-
rasi torafinden yaradilan «Damga»
satira teatrina badii rohbar va rejis-
sor tayin olundu.

Onda yeni qurulusun repressi-
ya masini taze-tozo harokeato go-
lirdi...

Biitiin ideallarinin pug oldugu-
nu baga diigan Nariman Narima-
nov Moskvaya aparilib aradan go-
tartalmisdi...

Otiib-kegon illar 6ziiyls yeni-ye-
ni magaqqatler, qadagalar ve toh-
litkalar gotirirdi...

Zamanin burulganlar icinda

...0, yaxinlasan tehliikani yaxs1
duyur, basini asag1 salib isloyirdi.
Satira teatrinin sehnasinde Azar-
baycan, rus ve Avropa dramaturq-
larinin  asarlorine qurulus verir-
di, Kesis («Seyx Senan»), Silvestr
(«Skapenin koalaklari») ve basqa
obrazlar yaradirdi.

Hoayatdan umdugu yalniz dinc-
lik vo yaratmaq imkaniydi.

...1931-ci ilde Dovlat Tiirk
Dram Teatrma (indiki Akademik
Milli Dram Teatr1) davet olunan-
da 36 yashi Yunis Nerimanov 20
illik sehna tacriibasine malikiy-
di. Artiq arzuladig klassik sahna
asarlarindoki bas rollar1 oynamaq
fiirsetinin yetisdiyini disiintirdii;
amma qapigi («Doniis»), zindan-
ban («Xanlar»), fasist («Madrid»),
Atakisi («Sevil»), Muxan («Oqtay
Eloglu») kimi epizodik rollar ifa
elomoali olurdu. Doziirdii, susur-
du, nahang senotgileri gozlarinin
qabagina gatirib 6z ndvbasini goz-
layirdi...

...Noslin arxasi, dayagt Noari-
man Narimanov abadiyyate qovu-
sandan sonra bu soyun mensubla-
rinin basi olmazin bolalar ¢okdi.

1937-ci ilde Yunisin boyiik qarda-
s1 Miizaffor Nerimanovun ad1 «qara
siyahi»ya diismiisdii. Elo hemin ilin
gecalarinin birinds onu «xalq diis-
moni» damgasiyla apardilar. Yunis
«yuxarilar»a yazdi, mesina qapilari
acdi, ixtiyar sahiblerinden qardasi-
nin soragmi istadi. Amma o vaxt be-
Is seylo maraqlanmaq da qorxuluy-
du. Axar ki, cox bag apardigin goriib
«xalq diismanini miidafis eladiyine
gora» onu da habs etdilar.

1941-ci ilde Yunis Nearimanovu
Qazaxistanin Semipalatinsk vila-
yatina siirgiin eladilar...

Fikri-zikri Votondes, dogmalari-
nin yanindaydz...

Boyiik sahna {i¢iin iss burnunun
ucu goynayirdi. Nosibi olan {iziin-
tiilar ona sshnaya olan sevgisini
unutdura bilmamisdi...

10 il yarimazadliq
manganasinda

Hor geconin bir glind{izii var...

Axar ki, qiirbatin sxantilart iginde
yasayan Yunisin omdiir yolunda zaif
ds olsa, is1q goriindii.

...1946-c1 ilda Yunis Norimanova
yarimazadliq verdilar: o, Azarbay-
cana qayida bilordi, amma Bakida
yasamaq ona qadaganiyd. O Tiflis-
Io Bakinin arasindaki Samxor (Sem-
kir) sohorini secdi, ti¢ il buradak:
Dovlot Dram Teatrimin sehnasinda
¢ixas eladi. 1948-ci ilda teatr bagla-
nanda olan-qalanin yigisdirib Qu-
baya getdi; iki il do burada islodi.
1950-ci ildasa sahhatine gors Min-
gacevira kogiiriilmasini xahis eladi.
Xahisini yera salmadilar: toki Baki-
dan uzaq olsun, respublikanin reh-
barina Narimanovu xatirlatmasin.

Stalin epoxast basa ¢atandan son-
ra Yunis Narimanov haqiqatin {ize
¢rxmasina ¢alisdi: qardast Miizaffars
barast, 6ziiniin Bakiya gayitmasma
icazo verilmesi iiglin “yuxarilara”
arizalar yazirdi. Bu dofs istayins cat-
di, 1956-c1 ilde iki xeberi birden aldz:
qardasma berast, 6ziiness, Bakida
yasamaga icazs verilmisdi.

Amma bu xabarler onu sevindirs
bilmadi. Balks de Bakiya donande
tirayinden boyiik sehnade ¢ixis elo-
mok kegirdi. fllarss 6z isini gdrmiis-
dii: saglamhigr qayidana oxsamirdi,
yasi da o yas deyildi. Bels agir giin-
lorinds qolundan tutani, arxa dura-
n1 senat dostlari oldular...

Hakimlor «dziinii gozlemayi» tov-
siyo elasalor do, Yunis Nerimanov
dinc dura bilmedi, Hiiseyn Rzayeve
qosulub Madaniyyet Iscileri Evinin
nazdinda faaliyyet gosteran «Dam-
ga» teatr kollektivine basciliq elodi.

1959-cu ilds, axir ki, yada diisdii:
ona «Azarbaycan SSR Omoakdar ar-
tisti» foxri ad1 verdilor. Bu gecikmis
adsa, na 6mriinden kegon illori qay-
tara bildi, ne do sehnads qazandig:
sohrati. Onun yaratdig1 obrazlar se-
natdaglarinin xatiralorinds, tamasa-
¢ilarin yaddasinda yasayird.

Sonrasa... biisbiitiin unudula-
caqdi...

Nariman ®BDULROHMANLI
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icik bir is gorands,

balaca zahmat ¢o-

kando istayirik ki,

bizi qiymatlandir-
sinlor. Amma Omriiniin 55
ilini elma hasr elomis Ziim-
riid Quluzads sanki bels sey-
lorin umurunda deyil. Sakit-
cd@ 0z evina ¢akilib, 82 yasin
gotirdiyi ¢atinliklari tamkin-
Is qarsilayir ve dayanmadan
elmla masgul olur. “Sarq fal-
safasi problemlari” jurnalini
buraxir. Talabalarinin koma-
yi ila Sarq falsafi fikrini tab-
lig eden iki sayt da isladir.
Demak olar ki, biitiin diinya-
nin elmi cameasinin tanidig:
bu saytlara har giin 3 milyon-
dan ¢ox baxis olur...

Miisahibimiz falsafe elmlari
doktoru, Omoakdar elm xadi-
mi Ziimriid Quluzadadir.

- Neco oldu ki, sovet dovriin-
do tosovviif falsaofasinin tad-
qiqi il masgul oldunuz?

- 1954-cii ildo Azerbaycan
Dovlet Universiteti tarix fakiil-
tosinin falsofo sobosini bitirdim.
Birinci miidafie isimin movzusu
sosial falsafadan idi: “Antoqonist
sinifli comiyyotlorde {istquru-
mun 6z bazisini miidafis etme-
si aktivliyi”. Bu ideya Stalinin
“Marksizm i voprosi znaniye
yazika” asorinds ortaya atilmis-
di. Man isi hazirlayib qurtarana
yaxin gsoxsiyyoto porastislo mii-
barizo baslandi, Stalinin nasini
mavzoleyden ¢ixardilar, sorait
doyisdi. Azarbaycanda menim
yazdiglarimdan imtina etdiler.
Getdim Moskvada miidafio elo-
dim. Moskva alimleri mani yek-
dillikle dastekladilor. Halbuki
orda da serait ¢cox ¢otin idi, 6zle-
ri danismaga qorxurdular. Hor-
¢ond moan sonraki yazilarimda
rus alimlari ile ¢cox miibahisa els-
som da, onlara omiirliik borclu-
yam. Azarbaycanda iso univer-
siteti do, aspiranturani da slagi
qurtarmagima baxmayaraq, moe-
na heg kim arxa olmaq istomadi
vo tocrid olundum. Heg kasi qi-
namiram, qorxurdular, Heyder
Hiiseynovun niimunasi var idi...
Onda gorara goldim ki, bundan
sonra marksizmlo bagli olan
movzular1  gotlirmayacoyom.
Dedim els bir mdvzu verin ki,
Serqle bagh olsun, uzun-uza-
d1 oturub isloyim, tedqiq edim.
Amma bark yanilmisdim. O vaxt
folsafo sektorunun midiri Fi-
rudin bay Kogorli, falsefe tarixi
sObasinin miidiri isa Ziyaddin
Goytlisov idi. Mena iki mdvzu
toklif etdilor. Biri Xiirromilik, bi-
ri hiirufilik — 0 zaman t¢lin gox
dolasiq, miirokkeb movzular idi,
folsofosi islonmoemisdi. Huirufili-
yi gotiirdiim - burada meni No-
siminin obrazi 6ziina coalb etdi.

- Onda “Nasimi” filmi ¢akil-

moamisdi hals...

- Bali, 1960-c1 il idi. Bu movzu-
nu gotiiranda sdbada sleyhima
cox adamlar ¢ixis etdi ki, hiiru-
filik dindir, sen dini mévzu go-
tiirmoak istayirsan. Dedim bu din
deyil, bidatdir. Haqiqaton do, bi-
datdir. 27 yasimda bagsladim bu
islo maggul olmaga.

- “Noasimi” filminin ¢okilisi
zaman sizin tadqiqatlariniz
komoays galdimi?

- Doktorluq isimi yenice miida-
fie etmisdim, Noasiminin 600 illik
yubileyi yaxinlagirdi. Isde ma-
na bir qovlugda ssenari verdilar
ki, bu ssenariys roy yaz. Man da
0z baxis ndqtomden ¢ixis edarak
coxlu geyd yazdim. Bir azdan
Isa Hiiseynov galdi ki, bu, me-
nim asarimdir, komayinizi asir-
gomoayin. Biz onunla ¢ox faydal
oamokdasliq etdik ve o bu sahani
ciddi Oyrondi. Sonra roman da

“Huruiilikdy

- Rasim Balayevin yaratdig:
obraz neca?

- Rasim yaxst aktyordur, Al-
lah ona can saghgr versin. On-
da gozal idi, cavan idi. Oziiniin
do soxsi keyfiyyatlari obraz: ta-
mamlayirdi. Nosimi menim noe-
zarimda ytiiksek insan idi. Ogar
Allah garsisinda sehv edibsa, Al-
lah bagislasin..

- Son vaxtlar bels bir versiya
giindema golib ki, Nasimi-
nin darisini soymayiblar, onu
asiblar. Bu na daracads agla-
batandir?

Rusdilli adebiyyatda, sovet ade-
biyyatinda onlar asasen neqativ
verilirdi. Mosolon, Olisir No-
vaini, Obdiirrohman Camini ta-
ciklor 6z sairlori hesab edirdilor
vo deyirdiler ki, bunlar boyiik
miitofokkirlordir, filosoflardir...
Amma bu iki miitafokkir sufinin
monsub oldugu Nagsibandilik
harakatin1 pislayirdiler. O vax-
tin elminda bels ikibagli miina-
sibatlor méveud idi. Tk yazim
1965-ci ilde ¢ixdi: “O protiva-
reciyax i neto¢nostyax v opre-
delinii i ogenki sufizma nasey

mani Nosimi
obran calb etdi”

Sufizmin 55 illik tadqgiqatcisi
Zumrud Quluzadas:
“Hals he¢ ns oyronmamisam...”

yazd1 bu haqda. Ssenari iizerinda
do xeyli isladik, eyni vaxtda Isa
Hiiseynova maslahoat¢i kimi filo-
logiya elmlari doktoru, professor
Mirzaga Quluzadani tehkim et-
migdilor. O hem 8debiyyat Ins-
titutunun direktoru idi, hom do
Nosimi haqqinda namizadlik
dissertasiyas1t miidafio elomisdi.
Filmin titrlorindo do maslohatci
kimi bizim adimiz yazilmisdi. Bu
yaxinlarda ise televizorda gor-
dum ki, filmin sonunda masle-
hatcisi kimi Ziya Biinyadov gos-
torilib. Bizimsa adimiz ¢ixarilib.
Man sagam, eybi yox, Mirzaga
miiallim ise rohmate gedib. Toos-
stif ki, bizds belo xosagalmaz
hallar bas verir. Ik dofo elm tari-
xinda “Cavidani-Kabir”in falso-
fi analizini vermisam. Fazlullah
Noiminin biitiin malum asarlori-
ni tapib orijinalda tedqiq elomi-
som, Nosiminin melum divanla-
rin1 da hamginin. “Hiirufilik va
onun gorkemli niimayendalori”
kitabinin elektron varianti Ame-
rikanin 14 kitabxanasinda var.
Bizdo isa avval qoydular interne-
to, sonra elo ediblor ki, agilmur...

- “Noasimi” filmi xosunuza

goldi?

- Har halda yaxs1 goabul olun-
du film. Mana goldikds... Nasi-
minin yubileyi arofosi idi, rosm-
lorini ¢akirdilor. Mani da davat
etdilar ki, giymat verim. Amma
moan o sakillarin heg birini Nasi-
miye banzatmadim...

- Yox, asas versiya soyulmaq
idi. Hatta rohmatlik ©jdar Seyid-
zads o soyulma prosesini da Oy-
ronmisdi ki, colladlar insanlarin
darisini neca soyurlar. Sadacs,
onun seirini oxuyan adami as-
magq istayiblar, fotva asmaq olub.
Nasimi goalib, deyiblar ki, bunun
darisini soymaq lazimdir. Hotta
fatvada beloa bandlar olub ki, gat-
ra qani hara sigradi, ora murdar
sayilsin vo saira.

- Tasavviir elomak olar ki, o
dovrde bu moalumatlar necs
qarisiq olub...

- Haqigaton do, onda iimu-

miyyatla, Islam corayanlar1 hag-
qinda malumat ¢ox qarisiq idi.

Toxminan onillik
materiallar1 analiz eladim, - ig-
tisadgilar, tarixgilor, adebiyyat-
cilar, filosoflar na yazib bu care-
yanla bagli - hamisi bir-birinden
forqli, bir-birini tokzib edan
movqelor vermisdilor. Biitiin
diinya elminda hesab edirlar ki,
sufizmin nazariyyesini Miihyid-
din Tbn Orebi yaradib. Bu bels
deyil. Vohdatiil-viicud nazariy-
yoasini Eynoalqiizzat Miyanaci ya-
radib. Eynslqilizzatin aserlarin-
don ¢ixis edarak an genis, asash
tadqgiqat1 Solmaz xanim Rzaqu-
luzads aparib. Tbn Orabi hazir-
da Qoarbda dos, Sorqda do boyiik
filosof, Islam miitofokkiri kimi

literature”.

gebul edilir. Onun haqqindaki
coxsayli yazilarda da ziddiyyoatli
movgeloar var. Bazilori onu orto-
doksal Islam1 gebul eden hagiqi
islamgt kimi, bazilari ise bidatgi
kimi qebul ediblar. Hatta onun
falsafosini gebul edenlari fiisusi
ad1 ile gatls yetiriblor. Deyilona
goro, Qarabagda da XVII asrdes
bu adla qptls yetirilonlar olub.
Bu yaxinlarda Azearbaycanda
birinci xanimimiz Mehriban 9li-
yevanin togabbiisii ilo boyiik bir
konfrans kecirildi. Bu, ¢ox bo-
yiik hadiss idi. Xaricden ¢oxlu
alimlar golmisdi. Man da orada
cixis edib dedim ki, bu falsaefoni
ovvalca Eynolqgiizzat Miyano-
¢i yaradib. Bildirdim ki, Serqin
manavi madaniyyati lokal dy-
ronilir, onu dyrenanler arasinda
olaga ¢ox azdir. Cox sey alyaz-
ma soklindodir. Toklif etdim ki,
alyazmalarin tarctima ve tofsiri-
ne gore elmi deraceler verilsin.
Olyazmalar dyronilsin va Sarq
tedqiqatcilar1 arasinda slagoaler
giiclonsin. Orda da Tbn Orabi-
nin folsafesi haqqnda danisild:
va geyd edildi ki, Ibn Orabi, xii-
susen rusdilli edebiyyatda gah

filosof kimi taqdim olunur, gah
da mistik, ideoloq kimi. Eyni
adam — Aleksandr Knis bels do
yazib, el do.

- Bizda olan malumata gors,
miiasir alimlardan Aleksandr
Knis1 voe Mehmet Rihtimi tan-
qid etmisiniz? Sebab nadir?

- Bali, Knust ¢ox tengid etmi-
som. Bu adam ¢ox vaxt bilmadi-
yi seyler haqqinda yazir. Yazib
ki, Azarbaycanda sufizm XVII-
XVIII asrda yaranib, hatta onu
Seyx Samil harakati ilo baglayib.
Mehmet Rihtim mone bir nec¢o
dafs miiracist edib. Ona yax-
s1 miinasibat gosterdim. Amma
sonra kitab cap edib, guya bu,
Seyid Yahya Bakuvinin asaridir.
Halbuki bunu stibut etmak tiglin
hals c¢oxlu daliller toplamaq la-
zimdir. Man bu asori ¢ixandan
sonra gormiisom. Amma kitab-
da yazilib ki, elmi redaktorlar
falsafs elmlari doktoru Ziimriid
Quluzads, filoloji elmlar dokto-
ru Azads Musayeva. Bu asards
yazilanlarin ¢oxu iftiradir, sax-
talasdirma bes deyincadi. Mo-
nim kitabima istinad edir, am-
ma yazdiglarimi tamamils farqli
movqgeda verir. Va ya elo seylar
verib ki, man o barado he¢ vaxt
yazmamisam. Bu asor manden
xobarsiz cap olunub ve orda
yazilanlara cavabdeh deyilom.
Rihtimin Azarbaycan tesavviifii
haqqinda yazdiqlar1 da, Seyid
Yohyanin terciimasi ds yanlis-
dir.

Man 55 ildir sufizmi Syreni-
rom vo halo do deyirom heg¢ no
dyranmamisom. Yoni sufizm uc-
suz-bucaqgsiz bir deryadir. Elms
basdansovdu yanasmaq olmaz
axi...

Miisahibani apard:
Qizilgiil ABDINOVA
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mifologiya

Giinel NATIQ

itiin diinya xalqlari-

nin  mifologiyasinda

“cirtdan” obrazi var - o,

manfi, ya da miisbat ola
bilar, amma istar yaxsi olsun, is-
tor pis, - mif onu secilonlarden
edib va ona qeyri-adi giic baxs
edib.

“Kim yatmus, kim oyaq? Hamu
yatmis, Cirtdan oyaq! Bas Cirtdan
niye oyaq?” Ciinki Cirtdan agilh-
dir, tadbirlidir. Boyca kigik olsa da,
agilca o biri usaqlardan tstiindir.
Hals desen, divden da giicliidiir!

Cirtdan ¢ox maraqli obrazdir.
Bir qaris boyunun altinda cox
motloblari gizlayir. Beloloari tiglin
deyiblar: “Coxbilmisliyinden bo-
yu ¢ixmayib!”

“Hami yatmis, Cirtdan oyaq!”

Cirtdan hemise oyaqdir, ¢lin-
ki tohlitkeni gabaqcadan duyub,
hiss edir. Mif geyri-adi dearacoda
balaca Cirtdani geyri-adi darace-
da nahang divls garsi-qarsiya go-
tirir. Cirtdan o godar balacadir ki,
div onu raqib kimi gobul eds bil-
moz. He¢ Cirtdan da bunu istomir.
Cirtdan bura gadar aglin giictiyle
goldiyi yolu bundan sonra da bu
sayaq basa vurmagq fikrindadir.

Kim yatmis, kim oyaq?!

Oslinda, bu sualin 6zii do ¢ox
maraqhdir. Goriiniir, div o godar
do sadalovh deyil, yatanlar1 oyat-
mamaq vo oyaqlart duyuq sal-
mamagq {iclin suali ¢ox mantigla
qurur.

Amma Cirtdan balaca da olsa,
az asmn duzu deyil. Cirtdan sabir-
lidir, goxdan anlay1b ki, dev onlar1
hazm-rabedan kecirmoak niyyatin-
dodir. Amma sobirle isin axirin
gozlayir. Yoni maqam gozlayir.

Devin suali hamin 0 maqamin
yaxinlasdigindan xebar verir:

“Kim yatmuis, kim oyaq?”

“Hami yatmis, Cirtdan oyaq

Cirtdan niye oyaq? Bali, me-
gam yetisib, artiq Cirtdan onu
O0zuniin ve mifin goziinds bo-
yiliden hiylayas al atir ve baglayir
sadalamaga:

“Man yatmamisdan avval
anam monimgiin qayganaq bisi-
rardi, man do yeyib yatardim”.

Vo yaxud:

“Anam yatmamisdan qabaq
gedib ¢aydan mans xalbirnan su
gotirardi”.

Mifin sonraki taleyi de ele bu
sabablarden asili olur.

Dev Cirtdanin balaca boyuna
aldanir ve an bdyiik sahvini edir,
¢iinki dev yatsa yuxusuna da gir-
moz ki, hansisa bir Cirtdan onu
maglub etmak niyystindadir.

“Cirtdan” orijinal bir obrazdir.
Adaten, nagillar bir-birinden ¢ox
bahralonir. Cirtdan obraz: ise ta-
mamile forqgli ve 6zlinemaxsus-
dur. Basqa nagillarin kicik boylu
gehramanlarma, sadacs, boyda
banzayir. Vassalam.

17

Cirtdanla divin ortaq noqtelari
var. Hatta bu ortaqliq onlarin ara-
sinda olan forq qader boyiik mig-
yashdir. Bas bu neca ola bilor?

Hor ikisi geyri-adidir, adi in-
sanlardan 06z Olciilorine gors
forqlonirler. Bazi xalglarin folk-
lorunda devin {izorino diisen
funksiyani basqa xalglarin mif-
larinde cirtdan yerina yetirir.
Masalen, ager yunan mifolo-
giyasinda goy tliziinli dev sax-
layirsa, Skandinaviya mifolo-
giyasinda bu mifoloji vezifoni
artdan icra edir.

“Boyu bir qaris,
~saqqali iki qarig!”
Umumiyyoetls, har xalgn crt-
danlar haqqinda 6z mifoloji te-
savviirlari var ve bu tasavviirlar
na gadar 6zlinamaxsus olsa da,
bir maqamda gulgalasir.

Cirtdan - sar,
yoxsa xeyir?

Cirtdan tezadl bir obrazdir. On-
lar bazan pari kimi da tesvir olunur.
Alman folklorunda bu poriler sor
xislatli vo tohliikali, ingilis miflorin-
do iso mehriban ve xeyirxahdir.

0z xiisusiyyatlorinden asilidir.
Masalon, Selma Lagerlefin “Nil-
sin vohsi qazlarla sayahati” po-
vestinde cirtdanlar insanlarda
xeyirxahlig1 giymotlondirir ve ya
oksina, qaddarliga va lageydliyo
goro onlar1 cozalandirirlar.
Usmal saharindan
olan cirtdan ve magik
qiivvalar
Usmaldan olan ¢irtdan hind
miflarinin bir obrazidir. Hom da
yetarince maghur bir obrazdir.
Nagilda deyilir: Usmalda yasa-

Kim yatm

Kim oyaq?

Hind miflerinds arrtdanlarla bagh
basqa obrazlar da var, maselan, cirt-
dan ruhlar1. Onlara “alusi” deyirler.
Alusilor zahiron adi crtdanlara vo
ya usaga banzayirler, baslarinda sl-
yapa olur. Alusilar, bir gayda olaraq,
dinc oturmur ve qalmaqalh olurlar.
Insanlarla elo do xos davranmur vo
kiiloklar vasitesile xestelik yayurlar.
“Ela ¢oxbilmisdir, ela bil

yaris1 yerin altindadir”

Balacaboy va ¢oxbilmis adam-
lar haqqinda bels deyirloar vo bal-
ke da forqine do varmurlar ki, bu
deyimin mifik kokii var.

1y,

Boyu bir garis, amma ondaki hunars bax

Bozi xalqlarm miflerinde cirt-
danlar golocok naslin insanlari-
dir, 6z zamanlarini qabaglayiblar.
Cilinki artdanlar, bir qayda ola-
raq, ¢oxbilmis olur ve ¢ox zaman
uzun ag saqqal saxlayirlar. Boazi
miflare gore ise, crtdanlar yet-
kinlik dovriine 7 yasinda catirlar.

Yoaqin bu massle do onu ne-
co gormokdan asilidir. Masalen,
Qrimm qardaslar1 6z maghur
nagillarinda crtdanlarin hem
miisbat, ham do manfi xiisusiy-
yatlarinden bahs edir. Cirtdan-
larin bir 6zalliyi de var. Onlarin
insanlara miinasibati insanlarin

yan caduger ¢ox istoyirdi ki, bir
varisi - oglu olsun. Bunun iigiin
o, crtdanlarin moasken saldig:
qayaliqlarda yerlogon magaraya
gedir ve onlardan kémak istayir.
Cirtdanlar qadina bir quzil yu-
murta verirlar. Caduger yumur-
tan1 gotirib torpaga basdirir, vaxt
tamama yetondo yumurtadan
bir usaq ¢par. Giinlor, aylar, illor
oOtiir, usagin boyu ¢ixmur ki, ¢ix-
mir. Ancaq usaq tekcoe 6z boyu
ilo secilmirdi.

Usmaldan olan crtdan qeyri-
adi daracada agilli vo qocaq idi.
Bir giin o, ocagbasinda gizladil-
mis zinqirov tapir ve ona toxu-
nur. Cadugerlarin inancina gors,
na vaxtsa bu zinqirov, seharin
yeni bascisinin olinde saslon-
moaliydi. Sinaqlardan kegon cirt-
dan, belacs, Usmala basct segilir
vo soharin san-sShratini butin
diinyaya yayir. Masalo burasin-
dadir ki, sinaqlardan biri gilden
fiqur diizeltmak idi, els bir gil fi-
qur ki, odda yanmasin. Mif bela
bir tasirli sehno ils bitir: Usmalin
ohalisi crtdan basginin xatire-
sini obadilasdirmak iclin onun
gil heykalini yapirlar. Bir marag-
It maqam: Arasdiricilar miiasir
dovrde Usmal arazisinde qazin-
tilar zamani tapilmis gil fiqurlar-
la “Usmaldan olan cirtdan” ara-
sinda bir slage oldugunu deyir.
Arxeologlar magaralardan tapi-
lan agyalar1 mifoloji inanclarla
miiqayise edir, magshur mifoloji
gohroman obrazmin yeni toraf-
lorini kosf etmaye ¢alisirlar. Bir
sozle, “Usmaldan olan cirtdan”
haqqindak: mif hals da sehr par-
dasi altindadur.

Maosols burasindadir ki, miflar-
da cartdanlar yeralt1 magaralar-
da yasayirlar. Magaralar qadim
insanin ilk yasayis yerlarinden
hesab olunur ve insanin yeralt1
diinya ile harmoniyasinin sirlori-
ni hifz edir. Magara, hamginin,
yeni diinyanin dogulusunu ifa-
da edir. Cirtdanin magarada, bir
ndv yerin altinda yasamasi bu
deyimin haqiqgatina is1q tutur:

Bir halda ki, cirtdanlar maga-
ralarda giizoran kegirirlor, ye-
ralti dafinenin qoruyucular1 da
onlardir. Deyason, metal cirt-
danlarin zaif yeridir, ¢tinki onlar
miflordo hem do domir¢i kimi
tosvir olunurlar.

Sarl Perronun “Barmagboyu
oglan” nagilin1 hamimiz esit-
migik. Cirtdan oglan ailssini va
6ziinli adamyeyoandan xilas edir.
Bu nagilin basqa bir versiyas1 bir
ingilis yazicisina maxsusdur:

“Dilengi cildine girmis cadu-
gor Merlin, tanimadig1 bir evds
gecalomali olur. Ev sahiblorinin
ovladi yox idi. Sohbat asnasinda
qadinin “kas barmaq boyda bir
oglumuz olard1” sozlari caduge-
ra ¢ox maraqli goriiniir ve onun
arzusunu yerine yetirir: Barmaq
boyda bir oglan diinyaya golir”.

Belalikls, balaca boyu ila gox
golbleri fath eden Cirtdan bu
glin do ¢ox populyardir. Bala-
caboy usaqlara navazisle “cirt-
dan” deyirik, “kim yatmuis, kim
oyaq” sozlori dilimizden diis-
miir. Eyni zamanda, bu sevim-
li gohreman arasdiricilarin an
miixtalif maqamlarda istinad et-
diyi bir obrazdir. Boyiik, dolgun
bir obraz.
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-c1 illardan bu giina qadar 222 film-
da rol alan Tiirkan Soray diinyanin
an c¢ox filma ¢okilon aktrisasi kimi
tarixa diisiib. Dayisen illars va te-

Iablara baxmayarag, tiirk kinosunun Sultan1 hamiss zirvads
qalmagz bacarib. Dramatik va komik obrazlar1 eyni daracada
istedadla canlandiran xanim aktrisa zarif, utancaq, siltaq va
an asas1 alcatmaz qadin obrazlar1 yarada bilib.

Tiirkan miuallima

Tiirkan Soray 1945-ci il iyu-
nun 28-ds Istanbulda diinyaya
golib. Atas1 Xalid Soray Dovlat
Damiryolunda moamur, anasi
Meliha xanim evdar qadin olub.
Maddi vaziyyeti agir olan aile-
nin balaca qiz1 Nazan dogulan-
dan sonra evin biitiin ytikii Tiir-
kanin ¢iyinlarins diistib.

Galacak aktrisa ibtidai tohsili-
no “Rami Tag” moktobindo bas-
layib. Ailasi yasadiglar: moahalls
vo rayonlar1 tez-tez doyisdiyi
tigtin Tiirkan da oxudugu mak-
teblari deyismaye macbur olub.

1954-cii ilds uzun miiddat da-
vam edan ailodaxili miinagise-
larden sonra Soray ciitliiyii bo-
sanib. Qizlar analari ile birlikda
qaliblar.

Istor yasadiglar1 mohsallads,
istor oxudugu moktabds ha-
minin sevimlisi olan Tiirkanin
hamin illorde an boyiik arzu-
su miiallime olmaq idi: “Iste-
yirdim ki, hami moeni Tiirkan
miiallima ¢agirsin”.

Kinoya tosadiifi galis

Valideynlori bogsanandan son-
ra anast ilo birlikde Sarmasiq
kiigasine kogan Tiirkan qonsu-
larmin qiz1 Emel Yildizla yaxin
rofigo olur. 15 yash Soray elo
Emelin sayasinds kinoya golir.
Glinlerin bir giinti refigesi ile
“Kandda bir qiz sevdim” filmi-
nin ¢okilis meydangasina gedan
Tiirkan yarim saat iginda rejis-
sorun diqgatini calb eda bilir.
Tiirker Inanoglu Tiirkanla tanis
olur va onun bas rola daha uy-
gun oldugunu deyir. Rofigosine
qarst hagsizliq etdiyini diisii-
nan yeniyetma Soray toklifi qo-
bul etmir vo ¢okilis meydanga-
sindan qgagir. Amma rejissorun
tokidi ve anasinin razihigindan
sonra Tiirkan “Yegilcam”1n soh-
rot qapisindan kegir. Bir zaman
qacdigr film meydangasi uzun
illor hayatiin ayrilmaz pargasi
olur: “Kinoya goalisim tamamile
tosadiifi olub. Maktebli idim va
bir gliniin i¢inds hayatim dayis-
di. Bir giin avval alinds ¢anta
moktoba gedon Tiirkan sohari
giin bas rola ¢okildi”.

Maddi problemlor ucbatin-
dan filmlera ¢okilon Tiirkan
moaktabi yarimgiq qoyur. Ham
ailasi, hom de miiallimlori buna
etiraz etsa da, o, artiq sohrat va
populyarhgm na oldugunu go-
riir va geri qayitmagq istomirdi.
Ik filmlorinden sonra tamasagi-
larmin diqqgatini calb eden Tiir-
kan artiq 1961-ci ilde dovriin
mashur “Sinema” jurnalimin iz
qabigini bazayir.

Ik ugur

1964-cii ildo Metin Erksanin
¢okdiyi “Ac1 hoayat” filmi Tiir-
kan Sorayin kino karyerasinda
asl doniis yaradir. Filmda can-
landirdigr Nermin obrazi ils
Soray oldugu yera yalniz xarici
goriiniisii ilo deyil, istedads ilo
da goaldiyini siibut edir.

Adl ils yasadig: illor arzinde
Tiirkan boyiiyiir, mashurlasir
va an asast bu giine gadar qo-
rudugu kiibar xanim imicini
yaradr.

1967-ci ilde yazih sokilda cap
olunan “qanunlar”’a gors, So-
ray ssenari ilo an az bir ay av-
val tanig olmals, bayanmadiyi
toqdirds yeni ssenari yazﬂmah

sOylayib vo onu “canli afsana”
adlandirib. Mehriban xanim
Oliyeva sonati ilo diinyada mas-
hur olan Tiirkan Sorayla tanis-
ligdan memnunlugunu bildirib.

“Azarbaycana golmoyi ¢ox-
dan arzulayirdim”, - deyon
Tirkan Soray Azarbaycana
uzun illor avval galdiyini xatir-
ladib va yeni nasr edilen “Sine-

mam ve ben” kitabin1 Mehriban
xanim Oliyevaya hadiyye edib.
Kitabda Tiirkan Soray 1970-ci
ildoki Bak1 sayahsti ilo bagl xa-
tirolorini do yazib.

Olkesine gayidandan sonra
aktrisa “Habertiirk” gozetinda
Azarbaycana sofori barade ge-
nis magqals ilo ¢ix1s edib vo xos
toasstiratlarini boliisiib.

TIIJJEK& kﬂm«»s\unnulm

Elo hemin ilde aktrisa bu
roluna goro Antalya Film fes-
tivalinda on yaxs1 aktrisa no-
minasiyasinda qalib galir, “Ac1
hayat” kinotangqidgilar torafin-
don ilin filmi segilir. Sonrak:
illords ¢oakildiyi filmlarle So-
ray 60-c1 illoro 6z mohiirini
vurur.

Litfi Akadla tanisliq onun
yaradiciliginda yeni morhale-
nin baglanmasima sobab olur:
“Akadla islomoak moenim iiglin
asl mociizs idi. “Tiirkan, gozle-
rinlo oyna” deyirdi. Gozlarimlo
oynamagi mano Liitfi Akad Oy-
rodib”.

1968-ci ilde Soray ikinci de-
fo an yaxsi aktrisa admi mohz
Akadin filmindaki miigenni Sa-
biha roluna gore qazanir.

1970-ci illoro qader “Yesil-
¢am” da ancaq Soray filmlari
niimayis olunurdu. 1972-ci ilda
aktrisa karyerasinda osash do-
yisikliye imza atir ve “Qay1dis”
adli filmin rejissor kiirsiisiinda
aylasir. Yilmaz Giiney kimi us-
tad rejissorun da bayendiyi film
Moskva kinofestivalindan ali-
bos qayitmur.

1973-cti ilde ¢okildiyi “©zab”
birinci gadar ugurlu olmasa da
Soraya boylik tocriibe qazandi-
rir. Aktrisanin filmografiyasin-
da ¢ox onamli yer tutan “Salvi
boylum al yazmalim” filmi da
mohz bu dovrds ¢akilir. Inanir
va Soray dueti hale uzun miid-
dat tamasagilarin sevimlisi ola-
raq qalir.

Soray qanunlar:

Tlirkan Soray 1962-ci ilda
¢okilis meydancasinda tanis
oldugu Riichan Adl1 ils boyiik
esq yasayir. Ata navazisine
vo sevgisina hasrat qalan So-
ray bu sevgi vo qaygini mahz
Adhda tapir. Riichan bayin
evli olmasina va saslonan tan-
qidlara ragman ciitliiylin mii-
nasiboatlari 23 il davam edir.
Elo bu illor arzinde “Soray
ganunlar1” yaranir. Riichan
Adli aktrisan1t ¢ox qisqanir,
agig-sagiq sahnoalara ¢okilme-
sino etiraz edir vo geyimlarina
nazarat edirdi. “Sultanim” de-
yo miiraciat etdiyi Soray ham
kino tarixine mohiir vuran
imzasini, hom da qanunlarini
yaradir.

idi. A¢ig-sagiq sohnoelarden bir-
monalt gokilde imtina olunur,
aktrisa filmde geyinacayi pal-
tarlart 6zii secirdi. Afisada an
yuxarida onun adi yazilmali,

cokiliglor ancaq Istanbul ora-
zisinde aparilmali idi. Bazar
ginlori Soray islomir, ¢okilis
meydangasinda on saatdan ar-
tiq galmarda.

Bu “ganunlar” ve yeni imici

sayssinda Soray “Boyiik dort-
lik”don (Fatma Girik, Hiilya
Kogiyit, Filiz Akin) ayriir vo
lider mévqeyini saxlayur.
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Doyisiklik illari

1980-ci illar Tiirkan Soray tigtin
boyiik dayisikliklor ili olur. 1983-
ci ildo Riighan Adhdan ayrilan
aktrisa elo hamin il hamkar1 Ci-
han Unal ils ails hayat: qurur. Bir
il sonra anast Meliha xanim ve-
fat edir. 1985-ci ilda qiz1 Yagmur
diinyaya golondon sonra Tiirkan
bir negs il kinodan uzaglasir.

1987-ci ilda ¢okildiyi dérdﬁn—
cii - “Xayallarim, sevgim va san”
filmi ils ekrana qayidan Tiirkan
Soray hemin il Cihan Unaldan
ayrilir. Farqli obrazlara imza
atan aktrisa rol aldigr “Mine”
adl filmi ilo “qadm filmleri” co-
rayaninin asasini qoyur.

1994-cii ildo atasini, 1995-ci il-
da boyiik sevgisi Riichan Adlini
itiron Soray hamin illorde daha
cox teleseriallara ¢akilir. 2000-ci
ildo gakildiyi “Ikinci bahar” se-
rial1 artiq klassikaya gevrilib.

2010-cu ilde UNESCO-nun
xosmoramli sofiri segilon aktri-
sa 0z adin1 dastyan orta mokte-
bo tez-tez bas ¢okir.
Birincilarin goriisii

2012-ci ilin noyabrinda Azor-
baycanin birinci xarnimi, Heydor
Oliyev Fondunun prezidenti Meh-
riban Sliyeva Azarbaycanda sefor-
ds olan Tiirkan Sorayla gortisiib.

Azoarbaycanin birinci  xani-
m1 Heydar Sliyev Fondunun
foaliyyoti ilo yaxindan tanis
olan aktrisaya 6lkemizda boyiik
sevgi vo hormatls yanagildigini

izami Kino Marke-
zinda dovlat sifa-
risi ila lents alinan
“Axinla asag1” badii
filminin taqdimati kecirilib.

Filmin teqdimatindan oav-
val C. Cabbarli adma “Azar-
baycanfilm” kinostudiyasinin
direktoru Miisfiq Hatomov
va Madaniyyat ve Turizm Na-
zirliyinin sektor miidiri Yusif
Seyxovun istiraki ilo matbuat
konfransi kegirilib. Konfransda
2014-ct ilda ¢okilen filmlar ve
nazards tutulan yeni layihalar
haqqinda malumat verilib.

Toqdimat moarasimi basla-
mazdan ovvel jurnalistlorin
suallarin1 cavablandiran rejis-
sor Asif Riistomov bildirib ki,
¢okilislor kegon il, toxminon,
iki ay miiddatinde aparilib. Fil-
min asas hissasi Mingacevirdao,
interyer ¢okilislori iso Bakida,
Sumgqayitda, gismen do Isma-
yillida aparilib.

“Karlovt Vart” Film Festivali-
na qatilan film idman moaktebin-
da avargokme masqgisi isloyen
ortayash insanin ails faciesinden
bahs edir. Toqdimat marasimin-
da ¢ixis edon Miisfiq Hatomov
bildirib ki, bu il kino sahasindo
xeyli ganc rejissor v ssenarist si-
naqdan kegirilib, bir sira layiha-
lar reallagdirilib. Kino sahasinda
gonc rejissorlarin arsayo gotir-

“Lanli asadr” toqdim olumdy

diyi filmlar beynalxalq festival-
larda ugurla ¢ixas edib: “Azer-
baycan kinosu tarixds ilk defe
“Kann”da temsil olundu. 2014-
cti ilds “Azarbaycanfilm” kinos-
tudiyas1 52-den ¢ox beynslxalq
festivalda oziinii toqdim etdi.
Bu festivallar arasmda Venetsi-
ya, Karlov1 Vari, Tokio niifuzlu
festivallarm1 geyd etmak olar.
On osast odur ki, biz Qarabag
moasalosini  beynolxalq festival
soviyyasinda diinya tamasacisi-
na catdira bildik”.

Yaradici heyat sahnaya ¢ixib
va yaradilan saraite goro tasok-
kiirlarini bildiriblar. Sonra film
niimayis olunub.

Psixoloji ailo draminin quru-
luscu rejissoru Asif Riistamov,
ssenari muolliflori Asif Riiste-
mov va Otar Pertaxiya, quru-
lusgu operatoru Ayxan Salar,
bastekar1 Xeyyam Mirzeazads,
qurulus¢u rossami Rafiz Isma-
yilov, icragi prodiiseri Nadir
Oliyev, prodiiseri Miisfiq Hoe-
tomovdur. Filmds Namiq Aga-
yev, Mehriban Zoaki vo digar
aktyorlar rol alib.

Xatirladaq ki, “Axinla asa-
81"nin diinya premyeras1 nii-
fuzlu “Karlovi Var1” kinofesti-
vali gorgivesindo “East of the
West” miisabige programinda
gergoklasib.

Hazirladi: Leyla SLIYEVA
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ransiz yazigist Misel Uel-
bekin yanvarin 7-ds isiq
iizii goracok romaninin
boyiik sas-kily yaradacagi
indiden malumdur. “itast” adla-
nan romanda Fransani miisalman
bas nazir idars edir. Tez-tez qadin
diismanciliyi, irqcilik, islamofo-
biya va pornoqrafiyaya meyllan-
masiyle seciloan Uelbekin goanc
qadinlara va fahisalara olan diis-
giinliiyii ils ad ¢ixaran 44 yash bir
professorun dilindan naql etdiyi
roman: hala ¢ap olunmamisdan
boyiik s6z-sohbata sabab olub.

Xatirladaq ki, 2001-ci ilde “Lire” jurnalina miisahibasinda: “Tak bir
Allahin varligina inanmaq axmaqliqdan basqa bir sey deyil. Man bas-
qa s6z tapa bilmiram. On sarsam din isa islam dinidir. Incil, an az1, go-
zal bir kitabdir”, — deyen Uelbekin bu fikirlari biitiin diinyada boyiik
naraziliga sabab olmusdu. Dérd miisalman taskilat1 Uelbeki insanlar1
dini inanclarma gore asagilamaqda ve irqgiliyi yaymaqda giinahlan-
dirmisdi. Mehkeamada Uelbek miisslmanlara nifrati olmadigini, xris-
tianliq ve iudaizm des daxil olmagla, biitiin dinlarin “nifrat dolu matn-

Tiirkivoda Nazim Hikmot morkozi

iirkiyads ilk dafs Bogazi¢i Universitetindo Nazim Hikmot [ee==
Kiiltiir vo Senat Arasdirma Markazi acilib. Todbira Nobel [§
miikafati laureati, yazigt Orxan Pamuk da video goriintiiyls
qatilib. O, Nazim Hikmeati “g6z qamasdiran istedadi va sasi

olan” sair adlandirib.

Todbir corcivesinds “Intellek-
tual tariximizds qirilma noqtesi:
Nazim Hikmat Acliq Aksiyas1”
adli sargi acilib.

Moarkaz Nazim Hikmat yara-
diciliginin aragdirilmasi ve me-
deni mirasinin yasatmaq niyye-
tiyle yaradilib ve bu sahade bir

sira isler hayata kecirmoayi plan-
lagdirir. Bundan basqa, Markoaz
son iki yiiz ilde Tiirkiyenin ma-
deniyyat, senat sahasinde apari-
lan akademik aragdirmalari des-
toklomok ticiin “Nazim Hikmot
Tez Odiilii” adli miikafat tesis

Orxan Pamuk:
“Man hec Kimi
(amsil etmiram”

obel miikafat1 haqqinda danisan Orxan

Bulqakovun moktubu
0000 rubla satihib

O “V Nikitskom” Antikvar Kitab Evinda Bulqak-
ovun maktubu harraca ¢ixarilib va 350 min rubla
satilib. Ovvallar ¢ap edilmayan bu maktub ras-
sam Rotova iinvanlanib.

Maktub 1938-ci ilda yazilib. Homin vaxt Mixail
Bulgakov Vaxtanqov teatr1 {i¢lin “Don Kixot”
romanini  sohnalasdirmakle moasgul idi. Yazig
Servantesin orijinal motni {izerinds islayir, eyni
zamanda Oziiniin meashur “Master ve Marqarita”
romanini yazirdi. Rotova moktubunda Bulqakov
yazir: “©zizim Kostya, Tokea sizin Klyazmada yox,
indi Moskvada da moéhkam isti va biirkii var. Suyun
iginda islomak yaxs1 masguliyyetdir, ancaq hiylager
idalqo (Ispaniya zadegami) ilo bir evds yasamaq
dilxor¢uluqdur. Moan liigatlorlo aramiza sadd

¢oksam dbo, isti ispan naturasina heg na tosir etmir.

lor” tizerinde yarandigini sdylomisdi.

Qeyd edak ki, Uelbek Fransa xaricinds an ¢ox ¢ap edilan yazigidir.
O, Qonkur Akademiyasmin “Goncourt” (“Qonkur”) adebi miikafati-
nin sahibidir. “Itast” romani Uelbekin sayca altinct romani olacagq.

Koelyodan
maraql jest

iinya s6hratli Braziliya

yazicis1 Paulo Koelyo

Koreya Xalq Demok-

ratik Respublikasinin
lideri Kim Cen inin 6ldiiriilmasi
ilo bagli komediya filminin ek-
ranlagdirma hiiququnu almaq is-
toyir.

Qeyd edak ki, KXDR lideri Kim
Cen In hemin films naraziligimni
bildirib ve onu 6ziina tohgqir say-
migd1. Simali Koreya rosmilari be-
yan ediblar ki, komediyanin ¢oki-
lisiyle bagh biitiin kino sirkatlori
va insanlar Koreya hakimiyyati
torafinden arasdirilir. Xatirladaq
ki, liderin oliimii haqqinda ro-
lik internetde yayimlandigdan
derhal sonra koreyalilar kinosir-
katlori tohdid ederak filmin ras-
mi premyerast giinii terror akti
toradacakloerini bildiriblar. Artiq
Amerikanin 10-dan artiq kino-
teatr1 komediyani niimayisinden
imtina edib.

Darya Donisova
1lin yazicisi olub

® ® mumrusiya Ictimai Ra-

yi Oyronma Moarkazinin
apardigl sorgunun nati-
casina gors, Darya Dont-

sova ilin yazigis1 elan edilib.
Sorgunun naticasina asasan, ilin
miigannisi Filip Kirkorov, baste-
kan Iqor Krutoy, Qriqori Leps v
Stas Mixaylovig seciliblar. Dmitri
Nagiyev ilin aktyoru elan edilib.

flin an populyar televiziya prog-
ramlar1 “Pust qovoryat” ve “Qo-
los”, an yaxs1 seriali “Fizruk”, on
yaxsi filmi ise 6ton ilds oldugu ki-
mi, “Stalinqrad” olub.

Kltah satlsma qadaga

® span ressami Luisa Royonun
fantastika janrinda yazilmis
kitabinin satis1 qadagan edi-
lib. Sabab isa kitabin ¢ox aciq-
saciq olmasi, burada erotik xarak-
terli sokillarin yer almasidir. Hatta
kitab1 “+18” markasi altinda satisa
¢ixarmaq da miimkiin olmayib.
“Olifba” nasriyyat1 kitab1 satisdan
geri gotiirmaya macbur olub.

“Bu kitab1 almaq istsyen insanlar-
dan {izr istayirik. Inanm ki, bu vaziy-
yot bizi do mayus etdi. Balke da bu
miivaqgeti haldir, ya da ola biler ki,
kitab, timumiyyatls, satisa buraxilma-
sin. Biz hal-hazirda bu problemi hall
etmayo calisiiq” — deys, “Azbuka”
nagriyyatinin niimayendaleri bildirib.

Pamuk: “Nobel miikafat1 aldigim vaxt

“Mbasumiyyst Muzeyi” adli romanimin

yarisindaydim. Belslikls, Nobel miika-
fat1 aldim va bundan sonra manim ii¢iin na yazmaq
problemi olmadi1”, - deyib.

“Islorim bitdikden sonra qaldigim yerden davam
etdim. Ancaq tobii ki, Nobel miikafati insana maos-
hurluq getirir. Qisqanchiq, diqqat, hikks, sevgi bir az
artir. Bu miikafat manim hardasa, diplomat olmagi-
ma sabab oldu. Man he¢ kimi tomsil etmiram, 6ziim
tictin danisiram. Nobel miikafati tomsilgilik masoalo-
sini qabartdi. Gileylonmiream. Jurnalistlar gozlayir ki,
biz — Nobel miikafat: alanlar “Maghurlugum basima
bala oldu” deyak. Man elo diistinmiirom. Miikafat-
dan sikayatlonan insanalara “gozal seydir, size da
tovsiys edirom” deyirom”.

M.Bulqakov”

Berfm kinofestival golir

-ci Berlin kinofestival1 2015-ci il fev-
ralin 5-da baslayacaq. Festival fevra-
Iin 15-a qadar davam edacak. interna-
tionalen Filmfestspiele Berlin — har il

Berlindas kegirilon kinofestivaldir.

Festival 1951-ci ilds Ikinci Diinya miiharibasinin
qaliblori ve miittefiq ddvlatlor-- Boytik Britaniya,
ABS ve Fransanin istirakiyla teskil edilib. Kann fes-
tivalindan farqli olaraq, Berlin festivalinda, asasen,
miiallif ve intellektual filmlare digqgat yetirilir. Miin-
siflor diinyanin miixtalif 6lkalarinden galon filmlarin,
o ctimladan keg¢mis “Sarqi Avropa” 6lkelarinin festi-
valda istirakina xiisusi diqqat yetirir. Berlin festiva-
Imin ilk qalibleri arasinda diinya kinematoqrafiya-
siin klassiklori-- Akira Kurosava, Fransua Tryuffo,
Roman Polanski ve basqalar1 olub.

“Oskar”a namizad
[imiar balli oldu

“QOskar”
mukafatlnln
xarici  film
kateqoriya-

sinda yarisacaq filmlarin
yekun siyahisi acgiqlanib.
Lent.az-in Tiirkiya me-
diasina istinaden verdiyi
xabara gors, bu il Kann
Festivalinda “Qizil Palma
budag1” miikafatin1 qa-
zanan rejissor Nuri Bilge
Ceylanin  “Qis yuxusu”
filmi siyahidan kenarda
qalib. Los Ancelesda a¢1g-
lanan siyahida “Oskar”a
namizadliya an yaxin 9
xarici film bunlardur:

“Wild Tales”, rejissor Damian Szifron (Argentina)
“Tangerines”, rejissor Zaza Urusadze (Estoniya)
“Corn Island”, rejissor Georgi Ovasvili (Giirciistan)
“Timbuktu”, rejissor Obdiirrahman Sissoko (Mavritaniya)
“Accused”, rejissor Paula van der Oest (Hollandiya)
“Ida”, rejissor Pavet Pavlikovski (Polsa)
“Leviathan”, rejissor Andrey Zvyaqintsev (Rusiya)
“Force Majeure”, rejissor Ruben Ostlund (Isvec)

“The Liberator”, rejissor Alberto Arvelo. (Venesuela)

Oskar miikafat1 qaliblarinin adlar1 gelen il yanvarm 5-do
Los Ancelesds, Samuel Goldvin teatrida elan olunacaq.

Hazirladi: Naringiil SLIYEVA
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